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సంస్కృతే १४१००७१६) సమానశద్దార్థాలజాా.ర సేద ముదాహరణం = 
“త్రయీవెేద్యం హృద్య (४) 1141 


ili 

“హృద్వుః బసపతిః | € ७००६25०८ దిపురహ వని 

జలదురగహారు మృగధరు జటిలు 2 

చేదవేద్యు మహాదేవు నాదిదేవృ 

సారిబు 8268८ జిదాలంబు నతివిడంబు 

మధ్గత లసత్క్భపాభావు మదిని గొల్తు' ఇతి. 

అ| త “మయి సదయభావ' మత్యస్య ఆగ భాషాయాం అఘుపరద్యే 2 १49 
తేన అనువవనం క ష్షతరమ్‌.. “మత్సదయభావు శివు' ఇత్యస్య “మయి సదయభావః 
9:58 ఇతి మూ श्ट) ९, ర్నభవతి. కవి రతిచిరం సమాలోచ్య 'మద్గతలసత్కృ 
పాభావు' ఇతి 95४ మద్గతః లసన్‌ కృపాధభావః యస్య! ఇత్యర్థం మనసి నిధాయ యధా 
మూలతాం సమపాదయత్‌, 

ఏవి క్రమేణ పరిలోకం ६४) 2 8:48 సమ్బా దితః, [22 22008 
శత తతై9వ విశేషాః నివేద్య నే 

“సహసం వర్త నే' (4) ఇత్యస్య 'కలరీ లోకమునందు ఇతి (పారమృః 
అతీ సహాజ గమ్బీరః మూలానుగుణక్చ వర్తతే, 

'న్మృతొ | వై ద్యే' (5) ఇతి + కాసు కలాసు “స్మృతి కొస్ర్రంబున 
३ ద్యమందు' ఇతి వద్యే ఏకాపి నత్య उर. 

“వృథా కి ९०९९० వహసి' (6) ఇత్యస్య “ ఏల వితగా నార్పింతు సీ గొంతు” 
ఇత్యనువాదః ७२९१९०९ సహజతయా రొజతే. 

“మన సే పాొదాబే' (7) ఇతి १३ తాని తాని వదనాని యథాతథ మనువాదే 


అ జ 
ఉపనిజద్ధాని “నయవయుగలి మిత్యస్య 'కగ్గవి ఇత్యనువాదః యధథామూలతాం 
స్ప వయతి. 

“యథా బుద్ధిః శుక్తై (ర) ఇత్యస్య లఘుగీతీః సమ్బూర్లభావపూర్ణా కథ 
మాగతా కవేర్ముఖా దిత్యాశ్ళర్యమేవ 
ఆ నె. పిండినీదీ( బాలు, నెండమావుల నీరు, 

‰ & వెండి గాజు మణిగ ०९ 

వెంచునట్టు మందు( డీవని నిను గాంత్‌ 

కితరు ८ $ డంచు నెంచు నభవ, 


49 ठ उ्तेष्ठ॑,,,,०५' (9) ఇతస్య- 
చ. జడమతిమై జనుండు సుమసం|గహణార్థ మగాధసీరమొ 

మడువును జొచ్చు, ఘోరవనమధ్యమునం బెనుగొండపె( గడున్‌ 

బడలి చరించు( జిత్త మను పంకజ మొక్క(డు సీ కొసంగి యి 

య్యెడ సుఖిమై మనస్‌ దెలియ డెంతటి వేణి(డియో యుమాపతీ! 

ఆ|త “| ఛమతి' ఇత్యస్య 'బడలి చరించు ఇత్యనువాదః మూలభావగాహీ. 

'నరత్వ దేవత్యాదీన్‌ ( 10) దీర చమ్పకమాలాయాం 'మశకతయున్‌ 
నరత్వము' ఇతి 1188 ९४, "८९० ర్లేహ్మాదీన్‌'- (11) 
క. 26०८६ * గేస్తో యతియో 

జటియా యెవ(డైన నగుత జను డెద నసీదేన్‌ 

నిటలాక్ష! తదీయు6డవ్చను 

బటిమన్‌ దద్భ వభరన్ము వహియింబెదవున్‌. 

ఇతి లఘుతర కన్హార్యాయాం 5०106 8 కవిః २९००० సంకోదవారకోచకర ణ 
పటీయసీం శేముషీం వ్యశదయత్‌. 

“అసారే సంసారే (18) ఇత్యస్య 'ఫల్లువునౌ భపమందు' ఇతి 249 
నోజనువాదః. 

శిరస్త 5.९५" న నఖలు సుకృ త్తం (1 క్‌ ७४६ | © న నఖలు ఇత్యస్య 
వ్యాఖ్యాన సాహాయ్యేన 'అనఖలున్‌' ఇత్యనువాదః కవేః సమ్యక్పరిశీలకతాం 
వ్యక్ణుయతి, 

'దురాశా భూయిష్నే దురధిపగృహడ్యార ఘటకే” ~ (19) ఇత్యస్య సర్వ 
వికేషణాని సంసారస్య అనవాదేఒపి సుఘటితాని 
మ. దురితావాసము, దూఖ సంజనకమున్‌, దురోభభూయిషమున్‌ 

దు రిన ప్రాపకమున్‌, దురంతమును నొ దుర్వార సంసార మం 

దరుగంజేయ వదేమి నా (శమము నాహా యేరి మేల్లోరియో? 

హర! యూదృక్క పయున్న నీకు ,బరమాహాదం బగున్‌ మాకునున్‌ 

ఆస్మీన్‌ అనువాడే దురధిప శబ్దస్య దురినేతి [పయోగః |పాసస్థాన సంధఘటి 
నంచ క విసామర్థ్య సమభిదో తక మి 

'సదా మోహాటవాాం' ( 20) ఇతి ह ^ హృదయకపిం' ఇత్యస్య 'నా యెద 
కో(తి' ఇత్యనూద్య పద్యారమ్మే నివేశనం సర్య|త పదే మళురాన్గగిపద ప్రవే 
శనం చ కవేః స్వత న్ల)తాం గమయతి, 


# 
“ధృతి స్తమ్మాధారాంి (2 1) ఇత్యస్య ఆనువాద స స్తపదీ పరమేశ్యరస్య 
శ క్యాసహ చేతఃపటకుటి| పవేళకౌతుక స_ప్రపదీం సూదయతి. “పటకుటి మాత( 
గూడి యధివసింస(గదయ్య శివా! గణాలిసేవితుడ విభూ!' ఇతి తత్ర తయోః 
చమ్ఫ్సకమాలా ४.८) 8 ముద్దిష మివాహ్యస్తీ. 


'కదా వా ठ छन" (24) ఇతి క్లోకస్య ఆనువాదే స్వతన్తిక వీతాస్ఫూ ర్తి 
ర్భవతి యథా బావధార్యతామ్‌, 
ఊఉ. ఇమ్మవు వెండికొండపయి నింపులు గులు సువర్గ్ల రత్న సొ 

ధమ్మున ను త్స మాంగఘటితమ్మగు నంజలితో మహేశళ్యరా 

గమ్మున నిల్చి శేను గణరాజిని గూడి 'మహేళ! పాహి! యం 

చు మ్ముదమార(గా( బలుకుచున్‌ గమలాసనకల్పముల్‌ నిమే 

షమ్ముగ నెంచుచుం గడపు సొఖ్యము( గొంచుటి యెన్న (డో కదా! „४8. 


& [8 పజ్బాసు >": పజ్బ ముఖ మహేశదర్శన నభికాజ్జ్య తే ఇవ. 

'కరస్టే హేమా ద్ర (27) ఇత్యస్యానువాదః సమ్యగ్విభావనీయ ఏవ. 
చ. కనకధరాధినతి క్రైవసమై తగ, నంతికస్థు(డ్రె 

ధనపతి యుండ, నాకతమ డై వతధేను సుషర్యరత్న ముల్‌ 

९९८५ నిఠట6, జం|దు(డు తలన్‌ వెలయన్‌, బదముల్‌ కుభాలికిన్‌ 

గనులుగ నింక నేమి యొస(గంగల నీకు? మనంబె యిచ్చె 68. 


అస్మిన్‌ పద్యే అననుబాదభానః స్ఫురతి, “కనక ధరాధరాధిపతి' పదం విశేషే 
= ६९ సహృ దయానాం హృదయమ్‌. 

'సోహప్యం తవ పూజనే' (26) ఇతి లోకే సారూవ్య సామీప్య సాలోక 
रुष మూలే रेष) వినివిష్టాః ఆనుహాదే పాదాన్రే నివిష్టా సః తే ९४२९० 
క్లేశం విశేషేణ ముక్తి మనుభ్రావయ >. 

'లోకగురో మడీయ మనసః సౌభ్యోపదేళం కురు' (29) ఇతి వాక్యస్య 
నా కిమ్ము జగద్గురూ! మదికి స్బద్నహ్మోపదేశేందిరన్‌' ఇత్యనుసణం విశేషేణ 
ట్రహ్మోపదేశస్మ _న్టిరాత్యారోసణం పరీణామాలజ్బారశ్చ సౌరస్యతానురాగిణా 
మాహ్లాదఠ జనయతి. 


'జ్యాలో [గ"(82) ఇక్యస్యార్గం మూలన ద్రె, ५६० స్పష్టాన్థపద్దె సూరితం. 


vi 

'జ్యాలో [గ మృభిలామరాతిభయకృద్నాధాకరంబైన యా 
३९४० బెట్టులు చూచి తెట్టు ४८४४, ६०६०८ గావించితో 
ई నేరెడుపండొ, జిహ్య నెటులం గీలొల్సితో మా|త్రయో 
నీలంబో యటు కింరనుం దునిచితో నిక్కంబు వాకో (ప్రభూ! 
ఇత్యేత త్పద కం, సంస్కృతాన్గ శబ్బ్దమయస్య భగవతః స్యరూపం శ్రియా 
విశేషేణ సంస్క్యతాన్థ శబ్బకో భయాద విభాజయతీవ. 

“ఈ సీ సాహస మేమియందు', 'గరకంరా! కరుణాకరత్యమును' ఇత్యేత 
త్సద్యద్యయ మపి పజ్బాధిః పాదె 8 స్యత ५७१३ రీవ పూరితం ॐ» 8 

అమ్నా ००) 6० (8), “ప్రాక్పుణ్యాచల (88)" "60 న్రేణ' (40), 
'గామ్బీర్యం పరిథాపదం' (42), 'ఛన్దశ్నాఖి' (శక్‌), (९७8 ठै" (46), “శమ్భుధ్యాని 
(47), "छु" (48), "तकर పూకితా' (49), ఇత్యాది द 84 రూపకాల 
टन एणछर మనువాదాయ కవినా మహాన్‌ | ళమః స్వీ కృతః, 

'పాపోత్సాత విమోవనాయ' (41) ఇతిక్లోకే స్తోత్ర ధ్యానాద్మికమాణాం 
జిహ్మా చిత్తాదీరాం |క్రమైః కృతః |కమాలజ్యారః 8 నువాదే౭.పి మనోహీరః. 
శా, ఏనోరిష్షవిము_కియవ్‌ విభవ 2००8८ గాంచ మృత్ఫ్యుంజయా! 

ధ్యాన స్తోత్ర నతి |పదక్షిణ సపర్యాకర్ణ నాలోకముల్‌ 

ఫూనన్‌ జిత్తము జిహ్యయున్‌ దల సదమ్ముల్‌ 'కేలు వీనుల్‌ కనుల్‌ 

దీనత్యంబున నన్ను వే(డె; నిను నర్గింతున్‌ నిరూపించి య 

వ్యానిన్‌ మాటికి? బంపుమా! నను( బొనర్పంబోకుమా మూకు(గాన్‌, 

సంస్కృృలే పజ్వాముఖ శబ్దః సింహ సరా్యయే శివపర్యామే2.పి 1 సక; 
తెలుగు భాషాయాన్ల్తు సింహపర్యామే ఆమహద్యా వకః, శివపర్యాయే మహద్యాచకః, 
తత మూర్తి శబ్బ్దయోజనేన ద్యయోః సమానవిశేషణై అన్యయం కృతవాన్‌ కపిః, 
ఆ 3. హస్తలగ్న మృగము, హతహ స్తిరాజమ్ము. 

వ్యా ఘఖండనమ్ము, న 2080888, 

వశ్చవపువు, 06४ మగు పంచముఖమూ ర్తి 

హృ దుహన్‌ వసింప నే భయము? (44) 

ఏవం “సేవే శ్రీగిరి మల్లికార్జున మహాలిజం శివాళిజ్లితమ్‌' (89) ఇత్య[త 
సంస్కృతే పున్న పుంసకయోః ద్వ్యితీయాయాం విభకె సమానతాం..- 


भौ 


vi 
శా  సాయంకాలవిజృంభమన్‌ | ४89४ స్థా నాంతర స్థంబు( డే 
మాయతత్త|భమరాభిరామ మసక ८९ 579 & సద్యాసనా 

మేయంబున్‌ సుమనః పపూజ్యము గణోన్మీలంబు భోగీం! దభూ 

షాయోగ్యంబును గొల్లు 39 పుడు నిష్టన్‌ సా ९९305 జగ 

చేయ [ ४१65४ కార్టునమహాలింగం బుమాళ్టి మున్‌, 
ఇత స్మిన్‌ పదే సమ్యక్ళ మన్నితవాన్‌ కవిః 

4 0855४" (89) ఇత్యస్య 'నీరేశావ్ర( డొకండి ఇతి పద్య 
వివరణం అత్య న్స ముత్తమ మాథభాతి, 

“హంసః పద్మ వనం' (59) ఇక్యస్య “కమలవనంబు నంచయను గారు 
మొబిళ్ళను'.ఇత్యాద నువాదః అత్య 2 నరలతాయాః ఉదొహృతిః, 

“ధుని వారాంనిధినట్టు' ఇ'త్యజో,లం నిజబీజస 558' (61) अ 
(58 నింపు' ఇతి "क (8 రాతనోతి' (62) క్రోకానువాదః, “మార్గావర్తిత 
रिष" (68) 88 ోకానువాదభూతః' “అఖిగిన ప్రాతచెప్పు' ఇతి కవే రసమాన 
సామర్థ్యం సూదయనని, 

'జడతా పకుతా' (69) धऽ దేః ८०१, ४६६ 
ఆ,వె. లేదు నాకు జడత, లేదు 5868 ९०९. 

లేదు కుటిలగతియు, లేదు మన్చ 

యవియ యున్న నాకు నాభరణంబనై 

మసలనొోకొ.. రాజమొ?! నీకు?-ఇలేేతత్‌ సరలతరానువాదః, 

'ఆశాసాళకే' (74) १४६2६ 2. రేవ ४४ 'ఆకాపాశ్ల ६४ దు, రాకయ 
దుర్గంధ డళనమౌ గంధముచే” क ९७४६ 5० మనోహరః, 

“జలధి మథన & + ' (88) ఇత్యాదేః మూలస్య 'జలధిన్‌ |దచ్చ(గలేదు' 
ఇత్యాద నువాదః అతీవ సంసః. 

“ఆశనం గరళం' (87) ఇత్యాది లఘుపద్యానాం ‘విన మళనమ్ము 98" 
ఇక్యాది దీర్భ పద్యానువాదః అరీవా(త్ర 6१६६४, 


vii! 

'సా రసనా తే నయనే_(94) णदू वै |కమాలక్యారః నీర్మాణ సోక 
ర్యాయ ఆవగమన సొ: ర్యాయ చ 'ఏయది భర్గ अ వచియించు కొ* యద్దియ 
బిహ్యయో' ఇత్యాద్యనువాదః నిరన్యయ శేళతాయై २१८६१०९४ 

'స్టోతేేణాలి (100) మిత్య న్తిమం పడ్య మపి ^ 'స్తుతికిం &००,,,' ఇతి 
మథుర పదేర్థిన అవూడిత్రమ్‌. 

[728 సక భయాత్‌ తే తే पढ నీవా తోదావ్ళా తాః. 


శ్రీ మృత్యుజ్ఞుయరాయ మహాళయః ఏవం శ్రీ శినానన్గలహరాక్థిం నిమజ్య 


ఆక్సౌనం కృతకృత్యం సమ్హా ద్దఫౌఠకొన్‌ కృతార్ధీకృతవాానితి వచనే నాతిశయో $. 
ఇతి నివేదయితా 
కొవ్వూరు గోవ్బద కేతన్‌ దోర్చల (పభాశర శర్మా 


మున్ను డి 


ఏదే నొక మంచి సంస్కృతళ్లోకము కంట(బడినచో దోనిని యథాశక్తి తెగి? 
గింప మనసుపడు అక్షణము నాకు మొదటినుండియు( గలదు. మహాకవి उरणः 
కుమార సంభవమును గాని, పుష్పదంతుని శివమహిన్ను ౩ స్తో తమునుగాని యాం [6४ 
రించుట కడియే కారణము. 


(క్రీమదాదిశంకర భగవత్సాద విరచీత శ్రీ 9 వానందలహరి భక్తి కవితారస 
ములు వెల్లివిరియనట్టిది ఆది సవిత గంగాలహరియే యనుఓలో సండియము లేదు. 
ఆందలి క వితామృతమునకు ముక్చటవడి దాని నాం| ర్రీకరింపవల యునని యెప్పుడో 
యెంచితిని, సంస్కృత "వ్యాఖా్యసహిత మైన వావిళ్ళవారి శీవానందల హరీ పతిని 
సంపాదించి యాం దీకరణమునకు( దొరఃకొన నందలి మొదటి రెలడుమూ(డు १ 
ములను జూది యంత సుందరముగా నేనెక్కడ నార్మధ్రీకరింప6గలనని భయపడి 
తత్భ్ళయత్న మును ८2००३१२० ॐ. ఇ 'బైన్ని యోమా జులు యత్నించి యారం 

) ध 
భింపలేక యూరకొోనుట 8& 0556, 

నేను నా యాం! ధీకరణోద ్యమముమా టయే మబచితి ని 

ఏండ్డు 68:43. నాకడనన్న వావిశషవారి 'సంన్మృ తవ్యాఖా సహిత | 238 
మూషదక 3 చదువు'కుగూడ శక్యముగాని నయ్యెను. 


IX 


ఇట్టుండ( [१०८९ సంవత్సరము శం౩రజణయంతి రాడు స్థానిక కారతీయ 
సాహిత్య పరిషత్తువారు నన్ను శంక 4 ९८६०९) పసంగింప(గోరరి. నేను వారికోరి 
కను గాదనలేక శంకరుల ०४९ వైభవమును గూర్చి నొౌలుగు ముక్కలు చెప్పుదు 
నంటిని'. ఆంటినేకాని య ~ ४०१८६०५ డ నగుటయాయని సంకోదించి శంకరులవివిధ 
స్తో! తములలోను,శివానందలహారీ సౌందర్యలహరులలోనుగల కవితామయ క్లోక ములను 
గొన్ని టిని యథాళశ క్రి వ్యాఖ్యానించును( బ్ర సంగించితిని. ఆ సభలో १००८-८ లహరి 
యందలి రెండుక్లోకముల నాంధీ)కరింఏ సభ్యులకు 2898०४89 వానిని వినిన 
సభ్యులు నా తెను(గు र ८४ (దిశంసింది “మొత్తము (గంథమును ప్పీ ८०८१४ 
९०:94, మా భ్రారతీయ సాహి ४६ పరిషత్తు छ 11111 దని | नष्टः) 
హించిరి. డాక్టర్‌ _పభలి సుబ్రహ్మణ్య శర్మగా రు తనుకడ వావిళ్ళవారి సంస్కృత 
వ్యాథఖాకిసహిత శీవానందలహారీ |పతి యుశ్న దని దయతో నాకుదాని 5"? ८१8 ఆంధీరి 
కరణమునకు( బూనిన యా ముహూర్తబల మెట్టిదో కాని నే ననుకొనినదానికందె 
జొల( జులుకుగా ठ 5८० ४८ సాగినది. నేను శ్లోకములను యథా క 9 మముగా ८ 
జేయలేదు. ముందేది సుకరమని తోచిన దానిని हं 998) తిని. సిను గక్షమని 
వెనుదీసిన మొనటి రెంత ०१८४ శ్లోకములను జిట్ట వివర నాంధ్రీ)కరించితిని. ఆం।|ధీ 
కరణము నాకు మిక్కిలి తృ ప్రికరముగా సాగ నుత్సాహ మధికమై దాని నతిత్యరలో 
ముగింప(గలిగితి౧ నాకే కాదు వినిన పండితులు సైతము మెచ్చుకొనుటచే నా 
యానంద మతిళయించినది 


ఇందనుక నెదణో చేసిన యీ 575 మరల నీవు చేయుటెందులకని యెవ్య 
८.8 నడుగవద్చును. కుమారసంభ వాం | ధ్రీకరణ మున నేను జెప్పిన 


४, అరగ 8४282 బలువు రాం 5०५०८ రచిరచియుండ (గా 
మరల నిదేల యన్న నిజమ; జుల కావ్యసుమంబులం గవీ 
శరులు ङ 2००८४९० ¢-(< వన్‌ గయిసేయ(గ నామె|క్రొమ్యెనన్‌ 
మరల మణొక్కపూవుః డుణుమన్‌ సొగసెపునుగాక దోసమే? 
-- యను సమాధానమే యజ్జీవారి కిప్పుకును నేనిచ్చు సమాధానము. 


' అసేవాదమునలన నేమిలాభము? ఎంతబాగుగా( జేసినను ననువాదము గిట్టుబడి 
వ్యాపా రముగాదు సరీగో రాశపోవుపక్షమున( జ్లీవాట్లు లభించును, 


xX 
తే, అరయ? దూ._దాలు దప్పక యనుసరింప 
నితని గొప్పేమి యందుదు; ९५) (బూన( 
గాశిదాసన మహాకవి ६2४ కొంత 
వీని పెత్త్యమ్ము కొంతని వెక్కి.ఏం|తు. 


నిజమే కోని యన్యభాషయందలి యు త్తమకవితను ‰ ९०९०६58८ ४& 
వర్తింప(గలిగితిమను త్న పియొశటి అభించును. అదియునుగాక యన్యభాషలోవి 
మహార్థమును దెలు(గువారి కందీంగలిగితిమను సంతోషమును గలుగును. ఆంధ 
భాషలో నన్నయాదు లనువాదముల నేదృష్టితో( జేసికో నాకును నదియే దృష్టి. 
నన్న యాదులు మహా(పతిభాసంపన్ను లు కొవున వారి యనువాడ ములు స్వతం త 
కావ్భముల వలె భాసిలుటయేకాక, యద్భు తకవితాపిలసితము లై రయవలరారేను. నాక (a 
(పతిభయులేదు. ఇట్టీ యనువాదమున స్వీయకవితను జొప్పింపవలసిన యక్క_జ 
యును లేదు. ఆట్టు చొప్పించుట మూలక విశతాసొందర్భభంజకమును గావచ్చును. 


శంకర భగవత్పాదుల శివానందలహరి నాం| ధీకరించుట యంత సుకరముగాదు. 
వారే చెప్పినట్లు వారి కవితాకన్యక సర్వాలంకాఠయుక్ష. సరళపదయుకత సాధువృ త్త, 
సువర్ణ, సత్సంస్తూయమాన. సరసగుణయుత. లక్షిత, లక్షణాఢ్య, ఉద్యద్భూషా 
విశేష. ఉపగతవికయ. ద్యోతమా రార్థ రేఖ. కల్యాణి ఈ లక్షణములలో నేదిలోపింది 
నను నా కన్యక కళదప్పును ఆందుచే( బ9ివర్తనమున( జాల జాగరూకత వహింప 
వలయును కొన్ని ళ్లోకముల నొకానొకపదము तेष ते" యపసరిత్యాజ్యమై. 
పదాంతరాసహిష్టువె యుండును. ఉదాహరణమునకు 'జగదధికో హృది రాజశేఖకో=. 
స్తే ( 70) యనుచో రాజన్‌ శబ్ద మపరీహార్యము అందుచే “జగదధిక(డు ,...రాజ 
మౌళి కల(డు ~ అని యాం ధ్రీకరింప(బ నది छ “సదయ 25४5 తే సుపుణ్య 
పాకాం మమ పరిపాలయ & §ठंऽ మేకామ్‌' (65) అనుచో( బకపతిశబ్దము సాభి 
_ప్రాయమై యక్యపద వినిమయాసహ మగుచున్నడి ఆందుచే దానిని “విమల 
సుకృతిఫల పరిపాకము నా యొక क ६ గోవు గావు పకపతీ !' యని 28८१० 
చితిని, ఆమ్టే “వేదానోపవనే విహారరసికం తం 9०६९२ భజే' (88) యకుదాన "¢= 
కంఠ శబ్దము $ 2 95 మయూరోభయార్థ ద్యోతకమై యత్యాజ్యమగుచున్న ది, 
సై(గా నీలకంఠ ళట్దము మయూరార్థమున నమహత్తయి నీలక౭శనుని యుండవల 
యును శివార్థముక మహశత్తయి నీలకంరు(డని యుండవలయును, “తగ (గీడించెడి 
१७६०९ మహమున్‌ ధ్యాసింతు న శాంతమున్‌' అని తెనింగింవున నది దా(ట+బడినది, 


Xi 
(్‌8ి) లోని “నీలకంధరి శబ్దము, (61) లోని |భమరాధిపి శబ్దము నట్టీవేయఖి 
యపరిహరణి యము అగుచున్నవి | 60) లోని “శ్రీగిరి మల్లి కార్జున మహాలిజ్ణం' అమ 
దానిని దెనుగునను నె రావింపవల యును ( 4ర్సిలోని "648" శబ్దమును, (क 
శబ్దమును నవర్ణ సీ ములు. ఇ చైన్నియని యుదాహరించుట | ఆన్నిఓను వలయు 
జాగరూకత వహింప(బడినది. దానిని సహృదయ విద్యాంసులు గుజుతింపక పోరి 
యాశించుచున్నా ను, 


సంస్కృతమున నొకభావము - అతి సం|గవాముగా( జెప్ప వలను ఫడు 
నది = తెలుగున నిందుక విపులఅతధము గావచ్చును. అట్టిచో( 2 &^१९&८ గొన్ని 
పద్యములు బహుపాదములు గౌక తప్పలేదు. శోకభావమంకయు ననువావమున( 
దీసికొనివచ్చుట ముఖ్యము కావున నా వైపుల్యమునకు నేను సంకోచింపలేదు నాలుగు 
పాదములకంటె( దక్కువ కా(గూడదు కాని యొండురెండు పాదము లధికమగుట 
ఛందోదోషముగాదు కావున( గతిపయపద్యముల నట్టుచేయ వెజకనైతిని ఆ రెండు 
భాషల స్యభావ మట్టిదయినప్పు డది యస ముర్గతా సూ కము గాదనియు నా విశ్యాసము i 


పాఠకుల కొక మనవి. ఇది యకువాదమని నిరసిపకకడు (గడు మిల(కువతో। 
జేయ(బకిన దీన నేదే గుణలేశషున్న చో నాదరింప వే.డుచున్నాను ఒక కావ్యము 
స్వతం|తమా, యనువాదమా యపిచూడక తద్గుణాధిక మునుబ ట్టీ యాదరింప( 
దగినది. ' 


4. ఆత ;కఆంకతా రుచిరమౌనె స్వయంరచితమ్ము సర్య మున్‌, 
స్తుత్యము గౌకపోవునె యనూదిత మైనది సర్య? ముత్తముత్‌ 
సత్యము నిర్ణయించి విలసన్మ 8८ గొందురు కొవ్యమున్‌, బర 

|పత్యయనేయ బుద్ధులయి వర్తిలుచుండెద రన్ఫ్యు లక్క_టా! 


ఆదిశంకరుల శివానందలహారీ సౌొందర్య్భలహరులలో మం|త్రమహిమ యుళ్న &. 
బీశాక్షరము లున్నవి, అని పీ యనువాదమునను వచ్చినవా? యని యెవరై న నడుగ 
వచ్చును కావచ్చును. కాని యవి యేమో నాకు(దెలియవు ఆందలి కవితా పాభవ 
మున కబ్బురపకియే తదాం|ధ్రీకరణమునకు€ దొడ?గితినని మనవిచేయుదున్నాను. 
మూలక్లోకముల కట్టి మం|తళ్ల ६ యుశ్న చో దానిని జాగరూకతతో ననువదించిన 
దీనియందును నుండవచ్చునని నా నమ్మకము. 
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డీనియలదలి [अ దానికి నేను గావించిన యాం ర్రకరణమును జక 
రక్షర సంయోగముగాజూచి యెడనెడం దగుసూదనలను జేసిన మహనీయులు - 
९७2 6८} ల (ప్రభాకర శర్మగా రు. వారు జగడ్యిదిక సంస్క్కృతాం! ధ భా షాపాండితీ 
మండితులు సంస్కృతబాషా విశేష పబారమే జీవిశధ్యెయముగా( గల పరోపకార 
సరాయణులు వారు బిోషించి నిరహంకారులు, సహృదయ సార్యభౌములు, నాకు 
గల సంస్కృత భాషానుర'క్రినిబట్టి య, వారికిగల त ००९४६ వాణీ|పావాహీక రోచనా 
సామర్థ్యము ననుసరించియు నేను వారిని సంస్కృతభాషలో నొక పీరికను దయచేయు( 
డని ०६९०४ వారు దయతో( దధా సని నిజ సహజసుందర సర్యసుగమ శయ్యల్‌( 
దమ యా స్యాదమును ४ టించినారు వారికి నా కృతజ్ఞత, సంస్కృతములో నున్న 
దని వికవక దానిగిగూడ నాసా దింప సవహృదయపారకులను వెడుచున్నాను. 

గంధ గౌరవమును బట్టియు, నాయందు © 3४०८ గురుభావమును బట్టేయ 
నే నడగకయే యీ పుస్తకము దణమునకు( జేయూ:తనిచ్చి నన్ను€ గృ తారని 
గావించిన చిరంజీవృలు ८.९ ముకుంద వేణీ వేంక టేశ్యరరావు దంపతులకు నా 
హృదయ పూర్య్ణక శుభాకొంక్షలు, 

ఎంతయో జాగరూకతతో మిక్కిలి సుందరముగా (గంధము దణము గావించిన 
శ్రీ సరస్యతీ పవర్‌ సెన్‌ వారికీ నా కృతజ్ఞత, 

నాకు ఢ్రీ శంక రాచార్యులవారి చి త్రపటము నంద(జేసిన చిరంజీవులు కొటి 
& ९६१८९ రమాగోపాలకృషు “కు నొ కృళజ్ఞతా పూర్యక శుఖాభినంద నములు. 

ఈ యశవాదమున జేయటలోను, దబ్దీకాతాత్సర్యముల రగనములోను నా 
కెంతయో సహాయపడిన క్రీ వావిళ్ళహరి |పతిలోని సంస్కృతాం| ధవా్యథ్యాతల కు 
నాక్ళ తజ్ఞతా పురస్కృత నమస్క్భతులు. 


9 
విద్యజ్ఞన విధేయ(డు 
జి 


రాజము హేం| దవరము డాక్టర్‌ జొన్న లగడ్డ మృత్యుంజయరావు 


(0 


అంకితము 


ఆతేతభ క్కి 5४982 నంకిత మిత్తు జగద్దుకుండు న 

< ९ మత పవ కృయును क క్కి కవిత్వ రసస్యరూపుడున్‌ 
భూతలకంక రుండె యనం బొల్పెడివాండు మహామహుండు ని 
ఖ్యాతుండుభావ్య కారు జగు నాదినము శంకరు నడ్గుదోయికీన్‌, 


(శ్రీమ దాదిశజ్బ_రాచార్య కృతా 
శ్రీ శివానన లహరీ 


అనతారిక; పూజ్యులును, దిరమకారుణీకులును నగు (శ్రీ శంకరులు 
పర మేశ్వరనమస్కారభు హిమచే సకలపురుషార్థములును పిద్ధించుట యెజీ(గి, సంసార 
సము(దమును దాము స్వయముగా( దరించుటకును, నితరులను దరింస(జేయుటకును 
బిర మేశ్వరుని స్సుతింపనారంభించువారయి. నిర్విఘ్నముగా (గంథము సరిసమా ప్రి 
2०९७८६०७ పార్వతీవర మేశ్వర (ప్రణామరూవమగు మంగళము నాచరించునున్నారు, 


1 
१. కలాధ్యాం చూడాలజ్య తశశిక లాభ్యాం నిజతపః 
ఫలాధ్యాం & ॐ (పకటితఫలాభ్యాం భవతు మే 
శివాభ్యా మస్తోక తీభువన శివాభ్యాం హృది పున 
ర్భవాభ్యా మానన్గస్ఫురదను భవా భ్యాం నతి రియమ్‌, 
టీ క : కలాభ్యాం = (శుతిప్రసిద్ధ సకల విధ్యా స్వరూపులును, చూ....భ్యాం. 
చూడా = శిఖలచే, అలిజ్కృత = ఆలంకరింస(బడిన, శశి కలాభా్యం = చంద్ర 
६४८० గలవారును, నిజ = తమవైన, తసః = తపస్సులయొక్క_, ఫలాభా్యం =ఫల 
మైన వారును, ई = భక్షలయందు, (పకటిత = చూప(బడిన, ఫలాభ్యాం = 
ధర్మాది ఫలములు గలవారును, ७ ,..क {० -- © = అనల్బముతై న, (తిభు 
వన = ముజ్జగముల యొక్క, శివాభ్యాం = శుభములు గలవారును, హృది = హృద 
యమునందు, పునర్భవాభా్యం = ८६००४०४२ 5९ 224७८ దో(చుగుండువారును, 
ఆ....భ్యాం _ जु = ఆనందముతో( గూడ, స్ఫురత్‌ = కోయచుండెడు, ఆను 
భనాభ్యాం = స్వరూప సాక్షెత్కారముగలవారును, నగు, శివాభ్యాం = పార్వతి పరో 
మేళ్వరుల కొజికు, ఇయం = ఈ, మే = నాయొక్క, నతిః = నమస్కారము, 
* భవతు = అగుగాక. 
తాత్సర్య ము; (89 ప్రపిద్ద సకలవిద్యా స్వరూపులును, १४७०३ నలంక 
రింస(భిడిన చం (దకళలు గలవారును, దమతమ తపస్సులచే( బిరస్స్పరము ఫలముగా 
నై నవారును, । భ ६०४२८ జాొవ(దిడిన ధర్మాడి ऊ ००००९८9 (थ २१७5, ధ్యానముచేయు 


2 ४) 8111, 8 


४292 ४३० చ్యాదయములయం దావిర్భఏించువారును, సోక్షకాములగునారి 
కొనందసొక్షొత్కొరము నొస(గువారును నగు పార్యతీ పర మేశ్వరులకు నమస్కరించు 
చున్నాను, 


ఉ. హారి శిభా పరిష్కుత శశాంకకళ్లల్‌, కళలున్‌. బరస్సర 
సార తపః ఫలాత్ములును, భ_క్తజన|ఫవితీర్ల నత్సలుల్‌, 
భూరి జగ త్రయీ వశ శివుల్‌, పునరాంతరసంభవుల్‌, మహో 
దార ము దాస్ఫురద్భపులు( దచ్చివులన్‌ (००२०८ మదిన్‌. 


2 
అవతారిక: శివానందము తన మనస్సు నెడబాయకుండునట్టు వేండుకొను 
చున్నారు, 


భో, గల స్తీ శమ్ఫో త్వచ్చరితిసరితః, కిల్నిషరజో 
దల స్తీ, ధీకల్యా సరణిషు పత స్తీ, విజయతామ్‌, 
దిశ స్తీ సంసార భమణ పరితాపోపశ మనం 
వస స్తీ మచ్చేతోహ్రదభువి శివాననలహరీ, 
టీక; శమ్మో = సఖ్రకారణు(డవై న కీవా1, త్వే 0 2 తటిజ్యత్స్వత్‌. డా నీ 
యొక్క, చరిత = చర్మిత్ర మనెడ్కి సరితః =. నడిమండ్కి 192 - = (స్రవింశుచున్న 
ధీయి,, ,కీిల్సిస = పావములనెడ్లు, రజః = ధూళిని, దల స్తీ = అడ(యదున్నదియు, 
శీ = ८९००३८९, కుల్యా,= కొలువలయొక్క, సరణిమ = మార్గములందు, 
సథ స్రీ = సడుబచున్నదియు, సం .... నం సంసార ఇ,,సంసారనుందు, (భ్రమణ = 
8९21८५०5 9, పరితాస = సంతావముయొక్క-_, ఉపశమనం = శాంతిని, చిశ స్రీ = 
ఇచ్చుచున్నదియు,, మ ,... వి. 298 = నాయొక్క, చేతః = చి త్రమనెడు, {च्छ 
భువి = నుడుంగున్లంధు వస ‰ = నిలిచియండునదియు నగు, శివానన్టలహాకీ = 
పార్వతీ పర మేశ్వ్యరులవలన ८ గలిగిన యానంద ప్రవాహము, విజయతాం = +४६-४ 
మై యుండు(గాక | 
తాత్పర్యము: శంభూ! భక్షపరిపాలనాదిరూవమగు నీ ४8 (త్రమనెడు 
. నేదిమండి న వించుబెన్నదై ,. షానములనెతుభూశి నడయచు, బుద్ధి యను కొలునలో( 


(ठै) 9 = 5? ० 56 3 


బాతుచు సంసార సరితావము నుపళమింస(జేయుచు శీవానందలహారి నా చి తమనెడు 
(హదమున (బడి సిరముగా నుండి 05०४ }->35 మగునుగాక. 
® & 


గీ. స్వామి ! భవదీయ చరిత (స్రవంతినుండి 
సర్వు వెట్టుచు, నడంగించి పాపరజము, 
०59०६०८ బడి సాగి పోయి పోయి, 
సంసృతి భమ పరితాపశాంతి గూర్చి, 
యస్మదీయ చేతో హద మందు(జేరు 
(४) శివానందలహరి యుత్క్మృష్ణ మగుత, 


3 
అవతారిక: శివానందమునకు శివభజనము ००86८ దద్భజనమును 
స్వయముగా జేయుచున్నారు, 


లో, (తయో వేద్యం హృద్యం [822८८ మాద్యం (త్రిణయనం 
జటాధారోదారం చలదురగహారం మృగధరమ్‌, 
మహాదేవం దేవం యి సదయభావం పతీపతిం 
చిదాలమ్బం సామ్బం శివ మతివిడమృం హృది $ 


టీక: (త్రయీ = బుగ్యజుప్పామము లనెకు మూడు వేదములచేతను* 
వేద్యం = శెలిసికొన(దగినవా(డును. హృద్యం = హృదయమునం = 0858 
డై నవో(డును (8:9८ ४० = స్టూల సూక్షు కారణ శరీరములను మూంటిని హరించు 
వా(డును, ఆద్యం = సృష్టికిముందే యున్నవా(డును, (త్రిణయనం = మూడు 
కన్నుల గలవా(డును, జటాభారోదారం = జటాజూటముచే గంథ్రీర మెనవా(డును, 
చలత్‌ = కదలుచున్న, ఉరగ = పాములనెడు, హోరం = పేరులు “గలవా(డును, 
మృగధరం = లేడిని దాల్చువా(డును, మహాదేవం = గొప్పదేవు(డును _ అపరి 
చిన్న స్వ ప్రకాశరూపు(డును, దేవం = ఆనందస్వరూపు(డును, మయి = నాయందు, 
సదయభావం = ८५०७8०८ గూడిన మనస్సుగలవా(డును, పశుపతిం = (దిహ్మోది 
లోకపోలకు (డునే,.... చిదొాలమ్బం' = :స్వరూసన జ్ఞానమునకు సాధన మైనవా(డును, 
అతః విడమృం =. లోకానుకరణము గలవాడును. స + అమ్బృం = పార్యతీ 


4 శ్రీ १ => 2० హరీ 


సహితు(డును నగు, శివం = పరమేశ్వరుని. హృది = మనన్సునందు, భదే = 
భజింతు ను, 

తాత్పర్యము; బుగ్యజుప్పామము లనెడు మూడు వేదములచేతను 
దెలియ(దగినవా(డును, హృదయమున( దో(చువా(డును, స్లూల సూక్ష్మ కొరణ శరీ 
రమలను మూంటిని సింప(జేయువా(డును, సృష్టికి( బూర్యమందే యుండిన 
వాడును, మూ(డుకన్నులు గలవాడును, జటాభారము గలవా(డును, జరించుచున్న 
సర్పములు హారములుగా( గలవా(డును, మృగమును ధరించువా(డును, నపరిచ్చిన్న 
స్వ|పకాశ రూప్ప(డును, ఆనంద స్వరూపు(డును, నాయందు దయతో (గూడిన మనస్సు 
గలవా(డును, (బహ్మోది లోకపాలకు(డును. స్వరూప జ్ఞానమునకు సాధన మైనవా(డును, 
లోకానుకరణము గలవా(డును, పార్యతీ సహితు(డును నగు పరమేశ్వరుని మనస్సు 
నందు భజింతును. 
గీ. హృమ్యం బశుపతి( (దిణయను( |ద్రిపురహరుని 

జలదురగహారు మృగధరు జటిలు దేవు 

వేదవేద్యు మహాదేవ నాదిదేవృ 

సాందబు ४2८ జిదాలంబు నతివిడంబు 

మద్గత లసత్క్భపా భావు మదిని గొల్లు. 


4 


€ 5 ठ 6 &: సర్వ దేవతలలోను १२8८ డుత్క్భష్టు(డని తల(చి తత్సాదా 
ర విందభజనము నాతనినే యాచించుచున్నారు, 


శ్లో. నహ్మన్రం వర్పన్నే జగతి విబుధాః క్షు దఫలదా 
న మన్యే స్వప్నే వా తదనుసరణం తత్క్భతఫలమ్‌, 
హరి[బహ్మా దీనా మసి నికటభాజా మసులభం 
చిరం యాచే శమ్మో శివ తవ పదామ్మోజభజనమ్‌, 


టీక, జగతి = లోకమునందు, & (५२०८५ = తుచ్చములె న ఫలముల 
నిచ్చునట్లి, విబుధాః = (ఇతర ,దేవతలు, సహసం = వేలకొల(ది, వరనే = 
€ ८ uD an 
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॥ 


ఉన్నారు, (అహం = నేన్సు, స్వప్నే వౌ కలలోనై నను, తదనుసరణం = ఆ 
దేవతలను సే ఏంచుటకాని, తత్కతఫలం = ఆ దేవతలు కలుగజేయు ఫలమును 
గాని, న మనే = తల(పను, శమో.కిన = సుఖకొరణు(డవును మంగళస్వరూప్ప ८ 
డవు నగు శంకరా; నికటభాజొం = సామీప్యమును బొందియున్న, హరిబహ్మా 
దీనా మసి = హరిబ్రహ్మాదులకు సైతము, అసులభం = దుర్హభమైన, తవ = నీ 
యొక్క, పదామోజభజనం = పాదవద్య్మ సేవను, చిరం = చిరకాలము, యాచే = 
యాచించుచున్నాను, 


| 


తాత్స ర్య ము: తుచ్భఫలములనిచ్చు దేవతలు 'వేవు రున్నారు. కలలోనై నను 
వారి సేవనుగాని, వారి ఫలమునుగాని నేను దల(పను, సుఖకారణు(డవు మంగళ 
స్వరూపుడవు నైన యీశ్వరా 1 సన్నిధానవర్పు లెన హరిిబహ్మాదులకుం గూద 
దుర్గభ మైన మీ పాదసేవమ చేను జిరకాలము యాచించుచున్నామ. 
మ, కల రీ లోకమునందు దేవత లసంభ్యాకమ్ము గా కదమౌ 

ఫలముల్‌ + తలంపన్‌ వారలన్‌, వారిదొ 

ఫలముల్‌' స్వప్న మునందునే శివ! హరిబ్రహ్మాదులొ నంతిక 

న్గులకే 28 ४४ 255 త్వచ్చరణపా థోజార్చ నెంతున్‌ పదా. 


అవతారిక; ఎప్పుడో సరోక్షఫలము నొస(గు దేవతల ననుసరింసనేల १ 
ఒక రాజు स [४०००४ (ప్రత్యక్షఫలమును వెంటనే పొందుట నయముగదా యను 
+ పాయమును మననునం దుంచుకొని యిట్లు చెప్పుచున్నారు. 


११. స్మృతొ इ" 5 వెద్యే శకున కవితా గాన ఫణితౌ 
౧ WY | 
పురాణే మనే వా సుతి 2565 హాన్యే ష్వచతురః, 
bd par.) 
కథం రాజ్ఞాం (పీతి ర్భవతి మయి కోజ.హం' 2४855 ऊ 
పం మాం సర్వజ్ఞ (ప్రథితకృపయా వాలయ విభో, 


టీక; స్మృతౌ = మనుస్మృతి మొదలగు స్మృతులయందు (గాని, శాసే = 
= 
తర్క వ్యాక్యుణాది శౌ స్ర్రములయందు(గాని, వైద్యే=వె దము నందు6గాని, శ ,...తౌం 
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శకున = శకునములు చెప్పుటయందు(గాని, కవితా = క విత్య్వమునందు(గాని, , 
గొన ఫణితౌ = సంగీతము పాడి రంజించుటయందు(గాని, పురాణే = పురాణము 
చెప్పుటయందు(గాని, మనే न = మం తశాస్ర్రమునందు(గాని, స్తుతి = స్తోత్రము" 
చేయుటయందు(గాని, నటన = నాట్యమునందు (గాని, హాసే్యేషు = హాస్యము 
०९०८2, ఆగకురః = నేర్చులేనివా(డను మయి = (४८) నాయందు, 
రాజొం = రాజులకు, (>8$ = ఇష్టము, కథం. = ఎటు, భవతి = కలుగును, 
(అతః = కనుక), (ప్రధిత = వేద ప్రసిదు(డవును, సర్వజ = సర్వము. చెలిపిన 
వా(డవును, సగు, 5268 = పఖుపరీ, కోడహం = నే నెనవ్వ(డనో 62०68०८9» 
25860 = పళు ప్రాయు(డనై న మాం = నన్ను, కృపయా = దయతో, పాలయ= 
రోకీంప్పము 

తాత్పర్యము: సర్వజు(డవెన పజసతీ! స్మృతి, శాస్త్రము, వెద్యము 
శకునము క విత్యము గానము, పృరాణము, మం (తము సుతి నాట్యము, హాస్యము 
ననువానియందు నేర్చులేనివాండను రాజులకు నాయందు (దీతియెట్లు కలుగును ? 
నన్ను నేనే యెజు(గని పశువను, నీవు పథపతివిగదా! దయతో 9 నన్ను 
రక్షింపుము 


మ. స్మృతి, శాస్త్రంబున, వైద్యమందు( గవితా (శ్ర నాట్యుహాస్యంబులన్‌, 
$®, గీతిన్‌, శకునౌన, మంత్రమునయందున్‌, మే ల్పురాణంజునన్‌ 
జతురత్వం బిసుమంత లేమి నెటు రాట్సత్క్మా_ రముల్‌ గల్లు నా? 
కతినుందున్‌ ® 5 0955 మనుపవయ్యా నన్ను సర్వేశ్వరా ! 


అవతారిక: ఇట్లు దేవుని వేడుకొని దురభ్యాసబలముచే సామాన్యశాస్త్ర 
ముల మీ(దికే సరువులె త్తు छद వారించి శివభజనము .చేయునుని యనునయించు 
చున్నారు, 
లో ఘటో వా మృత్సి బ్ఞోఒప్యణురపి చ दण्ट म), రచలః 
పటో వా తన్తుర్వా పరిహరతి కిం 'ఘోరళమనమ్‌, 
వృథా కణ్బకోభం వహసి తరసా తర్కవచసా 
పదామ్ఫోజం ४ तप) ర్భజ పరమసౌఖ్యం (56, సుధీక , 
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టీక: 5६4 = ఓ మంచి ८26, ఘటో 2 = 0, మృత్నికోఒపి జ 
నుట్టిముద్దగానీ, అణురపి = సరమాణువుగానీ, భూమః = పౌగగానీ, 'ఆగ్నిః = 
गद, ఆచలః, = 'కొండగానీ, నటో వా = వస్ర్రముగానీ, ४ ర్వా.= 
దాఠముగానీ, "ఘోరశమనం = భయంకరు(డైన యముని, 'పరిహరతి కిం = 
పోగొట్టునాయేమి ? తర్కవచసా= (పై సి(జెప్ప్సిన) తర్క_శాస్త్రమందలి మాటలచేత, 
వృథా = వ్యర్థముగా, కణకోభం '= కంఠమున కౌయాసమున్కు వహి = 


కలిగించుకొనుచున్నావు, (అది మాని) y ¢ = ` శివునియొక్క, సదామోజం = 


పాదపద్య్మేమును, భజ = సేవింపుము,ు తరసా = శీ భుముగా, సరమసౌ ఖ్యం = 
మోక్ష సా(మాజ్యమును, (వ్రజ = పొందుము 


क ध) ८ &' ॐ ; కుండలు చేయుటకు మట్టి కొనవలయును एइ బరమా 
ఇనృలు కారణము కొండమీద బొగ కన(బడుచున్నది. కావున ని ప్పక్కడ 
, నుండును. బట్టల నే(తకు" దారములు కొనవలయును. ఈ తర్కళాస్త్ర వాక్యములలో 


'నొక్కటియు' మృత్యువును వారింవలేదు, వీనిని > ०४) వ్యర్థముగా. గంథక్లోభము 
నేల కలిగింశచుకొందువు ? , ८, శినభజనమునుజేసి మోక్షమును 'బొందుము, 


మ, ఘటమున్‌ మృత్తు నణూత్మ్క_రమ్ము( బొగయున్‌ గార్చిచ్చు:ధా క్రీ ధ్రమున్‌ 
బటమున్‌ దంతువ ఘోరదండథధరునిన్‌ వారింప(గా. నోపునే ? 
యటు లా తర్కపదాళి నేల వితగా 2.8) ०8 సీగాంతు? వే 
పబుబుర్జీ 1 శివపాదపద్మయుగనేవన్‌ సొఖ్యముం బొందుమా ! 


7 
ఆనవ'తొరి'క! ఇట్లు, బుద్ది ననునయించి మనస్సు మొదలగు నిం ద్రాయములను 
గూడ నితర విషయాన క్రి లేకుండ బరమకశివసేవాస క్రీ గలాగునట్లు ప్రార్థించుచున్నారు, 
శో, మన 2 పాదాబ్దె నివనతు' వచ 2९) (@ ईद 
a) [५ 8 नि 


కర శ్చాభ్యర్నాయాం౦ (వీతెరసీ కథాకర్ణ్యన విధౌ, 

తవ ధ్యానే బుద్ధి ర్ష్నృయనయుగశం మూర్తివిభవే 

పర(గన్లాన్‌ ड ర్వా “సరమళివ జానే సర మతః, 
® Ce 
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& &. ४29 = £ పర మేశ్వరా 1, నున = మనస్సు, శే=నీ 
యొక్క, तेष = పాదవద్య్మమునందును, వచః = వాక్కు, సో తఫణితౌ = 
సో త్రపారములు చదువుటయందును, &८४ = చేయి, అభ్యర్బాయాం చ = పూజ 
యందును, (९९४ = 39, కథాకర్లన విధౌ = చరిత్ర (శవణమునందును, బుద్ధిః = 
బుద్ధి, తవ = నీ యొక్క, ధ్యానే = ధ్యానమునందును, నయనయుగళం = కను 
దోయి, మూర్తి విభవే = సీ దివ్యమంగళ 2 గహముయొక్క సౌందర ్యమునందును, 
నివసతు = స్థిరపడి యుండ్సు(గాక, అతః సరం = ఇంక & ९८, उ ०९ = ఏ 
యిం|ద్రీయములచేత, సర |గన్గాన్‌ = సీ కైంకర్య 5880 క్రములై న (గంథములను, 
జానే = శెలిసికొందును ? 


తాత్సర్యము; నానునస్సు నీ పాదాజమునందును, వాక్కు సీస్తో త్ర 
[1 | 
పార సరనమునందును, జేయి సీ పూజయందును, జెవులు నీ కథల నాకర్ణించుట 
యందును, బుద్ధి నీ ధ్యానమునందును, గనుదోయి నీ మూ ర్లీవిభనమునందును నిలిచి 
యుండు(గాక. అస్పు డి(క నే యిం ద్రియములకో( బర |గంథములను దెలిసికొందుమః? 
౪ (४ క్రియే కలుగదు, కొవున( బరమావా १, & €> (గహింవుము, 


ఉ నా మది నీదు పాడనలినమ్ముల(, గన్గవ యాకృతిన్‌, వచ 
సోమము స్రోత్రపాఠమున, (+ ॐ నీ కథలందు(, జేయి య 


१.1 # 
०) మహనీయతన్‌, మతి నిరంతరచింతన మున్గియుండ, నా 
క్రో మృడ! వేన ००४८ దెలియున్‌ వెలయన్‌ 01. 1.3 ग 


ఇవాప 
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అనతారిక: నన్ను భజించుటచేతనే సర్వాభీష్టముల. పిద్ధించుచుండ(గా(, 
గొంద ७४८७०२९ భజింతు రసు(పశ్నమున కిట్లు చెప్పుచున్నారు, 


8१, యథా బుద్ది శుక రజిత మితి కాచాశ్ళని మణి 

^ ५ > ~~ 
ठं > స్టై ५८० భవతి మృగతృష్టాను సలిలమ్‌, 
తథా దేవ భా న్తాక్ట భజతి భవదన్యం జడజనో 
మహాోదే 3४9 త్వాం మనసి ४ 5 మత్వా పజపశే. 
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టీక; 28.595 = ఓ మహాదేవు(డా 1, 2585 = సకల భూతాధిపతీ !, 
జడ జనః = మూఢు(ము, ఈశం = సర్యనియంతవగు, త్వాం = నిన్ను, మనసి = 
మనస్సునందు. నమత్వా = తల(పక, కుక ముత్యపు(జిప్స్పయందు, రజత 
= వెండి యనియు, కౌచాశ్మని = గాజాకొతియందు. మణీ = మాణిక్య 
మనియ్కు సెషే = పిండి కలిపిన, జరే = నీటియందు, కీకం = పా లనియు, 
బుదిః మిధాక్థి బుది, యథా ఎట్లు, భేవతి = కలుగుచున్నదో, తధా = అట్లు, 
భవ దన్యం = నీకంచె నితరు(డై నవాని), దేవ (२ § = 224 డను భాంతిచేత, 
భజతీ = సేవించుచున్నా(డు. 
తాత్పర్య ము: మహాదేవా! సకుపతీ ! ముత్యపు(జిప్పను వెండియనియు, 
तण्ड" 8 9 మణి యనియు, ०6१42 బా లనియు, నెండమావులను సీ రనియు 


(४६००८०७4, నిన్ను( దెలియనేరని జడజను( డికరువి 2307 (భమించి 2 9०४ 
చున్నా( డుం 


ఆ.వె, పిండినీటి( బాలు. నెండమావుల నీరు, 
శుక్తి వెండి, గాజు శుద్ద మణిగ 
నెంచునట్లు మందు 889 నిను గాంచ 
కితరు దేవుడంచు నెంచు నభవ । 


అవతారిక;ఏదో యొక యుపాయముచే భగవృత్ససాదము సంపాద 
సీయము, అందు నులభోపాయ మేదియో చెప్పు దున్నారు. 


श. गदं కాస్తారే 2४8 విజనే ఘోరవిపినే 

విశాలే శైలే ४ (&ॐ 8 కుసు మార్గం 54988. 

5282) కం చేతస్సరసిజ ముమానాథ భవశే 

సుఖే నావస్థాతుం జన ఇహ న జానాతి కి మహో 

టీక: జనః=జను(డు, జడముకిః = ముండబుడ్గియై, కుసుమార్థం = పువ్వుల 

కొకు, గధీరే = లో(తెన, కొసారే = చెటువునందు. విళతి = (పహేంచు 
చుస్మ్రా(డు, విజనే = నిర్ణనమైన, ఘోరవివినే =భయంకరారణ్యమందును, విశాలే == 

2 
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విసీర మెన, శెలే చ = పర్వతమునందున్కు (భ్రమతి = తిరుగుచున్నా(డు, ఉమా 
నాథ=ఓ పార్యతీపతీ, ఏకం = ఒక్క, చేతస్సరసిజం = మనఃపద్మమును ४58 = 
సీకొజకు, సమర్బ్య = సమర్చించి, ఇహ = ఇచ్చటి, సుఖేన = సుఖముగా, అవ 
సాతుం = ०४१५०८३. యుండుటకు, న జొనాతి = ०७ ८५८९, కి మహో =సీమి 
యాశ్నర ము ! 

శాత్సర్యము; మానవు(డు మందబుద్ధియై పువ్వులకొబకు లో(కై న उ 
వులలో 6198, భయంకరారణ్యమునందును, విశాల శై లములందును దిరుగుచున్నా(డు. 
తన మనస్సనెడి యొక్క సద్మమును నీకు సమర్చించి సుఖముగా నుండవచ్చునని 
తెలియకున్నాయడు, పార్వతీపతీ | ఎంత వింత ? 


చ. జడమతియై జనుండు సుమసం(గహణార్థ మగాధనీరమౌ 
మడుకృను జొచ్చు; ఘోర వనమధ్యమునం, బెనుగొండపె( గడున్‌ 
బడలి చరించు(, జిత్త మను పంకజ మొక్క_(డు నీ కొసంగి యి 
య్యెడ సుఖిమై మనన్‌ చెలియ( డెంతటి 386 6» యుమావశీ ! 


10 
అనకతారిక ; |ప్రారబ్ధకర్యవశముచేత నేదోయొక జన్మము రానిమ్ము, 
కాని యే జన్మమునందయినను సీ పాదపద్మస్మర ణముమా (తము కలుగున టనుగ 
హొంప్ప మని (>*९० చుచున్నారు. 
ళో. నరత్వం దేవత్వం నగ వన మృగత్వం మ శకతా 
పశుత్వం కీటత్వం భవతు విహగత్వాది జననమ్‌, 
సదా త్వ త్ఫాదాబ్ద స్మరణ పరమానన్దలహరీ 
విహారాస ई చే ద్భృదయ మిహకిం తేన వపుషా? 
టీక: నరత్వం = మనుష్యు(డుగా(గాని, దేవత్వం = దేవు(డుగా( గాని, 
నగ వన స్ఫుగత్వం = కొండమృగము, అడవి మృగముగా' గాని, మశకతా = 
దోమగా(గాని, పశుత్వం = పకువుగాయగాని, కీటత్వం = పురుగుగా( గాని, విహగ 
2९6 జననం = పక్షులు మున్నగువానిగా( గాని పుట్టుక, భవతు = అగుగాక. 1, 
హృదయం అ మనస్సు, ఇహ = ఈ = పుట్టువులందు, సదా = ఎప్పుడును, 


(४) శివానన్టలహ 8 1 


తేక. టా ० - త్వత్‌ = నీయొక్క పాదాబ్ద = పాదపద్మములయొక్క, 
లహరీ = (ప్రవాహమునందు, విహార = విహారించుటయందు, ఆస క్రం=ఆస క్రి గలిగి 
నది, (భవతి) చేక్‌ = అగునేని, కేన = ఆ, వపుషా = శరీరముచేత, కీం = 
ఏమి నష్టము? 

తాత్పర్యము; నరు(డుగానో, దేవు(డుగానో, నగ మృగముగానో, ఆడని 
మృగముగానో, దోమగానో, పకువుగానో, పురుగుగానో, సక్షులు మున్న గువానిగానో 
పుట్టువు 0 ९०7७ (तड ; హృదయ మెస్పు గును నీ పాదాబ్ది స్మరణమనెడి పరనూసంద 
(పవాహమునందు విహరింన నాస క్రి గలిగియున్నచో బుట్టు వేదయినను నష్టములేదు. 


చ, మశకతయున్‌, నరత్వము. నమ ర్హ్యతయున్‌, వనశై ల జంతుతల్‌, 
589 ००८, గీటకత్వమును, బక్షితయున్‌ ©$ ००००२०८ గా కెదోః 
58:58 ! దాననేమి ? యెద త్వత్సదపంకజయుగ్మ చింతనా 
వశ పరమ (ప్రహర్షపరివాహ విహార సముత్సకంబ యేన్‌ ? 


11 


అవతారిక! ఇట్లు జన్మ మేదయినమ బాధలేదనిచెస్పి చిత్త మీళ్వరాధీనము 
గాక యాయా నర్లాశ్రమధర్మము లెన్నిచేపినను లాభములేదని చెప్పుచున్నారు. 
ణి 


శ్లో, వటు ర్వా గేహీ వా యతిరపి జటీ వా తదితరో 
నరో వౌయః కళ్చి దృవతు భవ §० తేన భవతి, 
యదీయం హృత్సద్మం యది భవ దదీనం పజపశే 
తదీయ _ 2९० శమ్మో భవసి భవభారం చ వహసి. 
టీక: నరః = జను(డు, వటుర్వా = (దహ్మచారి మైనను, గ్గేహీ 
వొ = గృహ సైనను, యతి రపి = भ జటీ వా జః జడదారియైనను, 
తదితర ః యః కశ్చిత్‌ = 298 యి(కనెట్టివా( డయినను, భవతు = కానిమ్ము, భవ = 
ఈకశ్వరా!, తేన = దానిచే, కిం భవతి = ఏ మగును? (२६००९०८ గార్యము లేదు, 
సశుసతే = సకలభూతనాథా! యదీయం = ఏవని సంబంధమైన, హృత్పద్మం = 
హృదయ కమలము, భవ దధీనం యది = నీ యధీన మయినదిగా నుండునో, 
తదీయం = తత్సంబంధివిగా, త్వం = నీవు, భవసి = అగుదువు, శమోో = 
శంకరా 1, భవభారం ४ = 29 సంసాధభారమునుగూడ, వహాసి = (నీవే భరింళువు. 


12 డీ £ > ॐ ९ హరీ 


తాత్పర్యము; వర్ల చేదయిన నగు(గాక, యాశ్రమ మేదయిన. 3१8८ 
గాక, జడదారి యగు( గాక, మణి యెన్వ(ండైన 78८ గాక: ఈశ్వరభక్తి లేనిదే 
లాభ 'మేమియు లేదు. ఎవని హృదయసద్మము నీ కధీనమయి యుండునో, యీశ్వరా । 
సీపు వానికి సంబంధించినవాండ వయి తత్సంసారభారమును సైతము వహింతువు, 


క. నటు(డో, గేస్తో; యతియో, 
జటియో యెవ(డైన నగుత జను, డెద సీద్రేన్‌, 
నిటిలాక్ష ! తదీ ము(డనను, 
బటిమన్‌ దద్భవభరమ్ము వహియించెదవృన్‌. 


12 
అవతారిక: ఇ ట్లాశ్రమచతుషయముకన్న శినభ క్రియే మిన్న యనిచెప్పి, 
౧ € नमि 
పర్వతగుహోది నివాసముకన్నసు శివభ క్రి మేలని చెప్పుచున్నారు. 


శ్లో. గుహాయాం గేహే వాబహి రషి వనే వా ద్రిశిఖరే 

జలే వా వహ్నౌ వా వసతు వసశేః కిం వద ఫలమ్‌, 

నడా యె వా २9566 మపి శమ్ఫో తన సడే 

స్థితం చే 5१ न लि స చ పరమయోగీ స చ సుఖీ, 

టీ క : గుహాయాం=కొండగుహయంధో, గేహే వా = గృహమందో. బహి 

రపి = బయలనో, వనే వా = అడవియందో, © (69 ठं = సర్వత శిఖరమునందో, 
జలే వా = నీటియందో, వహ్నౌ వా = పంచాగ్నిమధ్యముననో, వసతు = నివ 
పించు(గాక, శమో = శంకరా ?, వసకేః = అట్టి నివాసమువలన, కిం ఫలం = 
ఏమిలాభమో, వద = చెప్పుము, యస్య = ఎవనియొక్క., అ 2385८ మపి = 
మనస్సుకూడ, సదా = ఎల్లప్పుడును, తవ = నీయొక్క, పదే వీవ = పాదముసనందే, 
స్థితం 38 = నిలిచియన్నచో, అసొ = అది, యోగః = శివయోగము, స ४ = 
అత(డే, పరమయోగీ = २8९७९) సమాధిగల సరమయోగియు, 5 చ = వా(డే, 
2509 = పరమానందము గలవాడును నగును, 


తాత్పర్యము: పర్వతగుహయందో, యింటనో, యరణ్యముననో, 
२६४ కిఖరముననో, నీటనో, యగ్నియందో, నివసించు(గాక 1 అటి నివాసమువలన 


आ. సలహ 6 19 


ఫలమేమి ? అంతఃకరణముగూడ నీశ్యరపాదమునందు र्ठ, నదే శీవయోగము, 
९2८८ పరమయోగి, అత(డే సపరమానందభాజు(డు నగును. 


४, కఉతిధరగహ్వరంబుననొ, గేహమునందొ. వనంబునందొ, యు 
న్నతగిరి కొమ్మునందొ, జ్వ్యలనంబుననో, వెలియందో, నీటనో 
శితిగళ ! యుండు౮ాక ! స్థితిచే ఫలమేమి ? యెడంద త్వత్సద 
స్థిత మగునేని యోగ 252, సిద్దు డతండె, సుభీం|ద్రుం డాతండే, 


13 
అవతారిక! అట్టివా(డను గాలేని నాకు £" 5 ననుగహించి రకీం 
చుట నీకు యు క్రమని చెప్పుచున్నారు. 


శో అసారే సంసారే నిజభజనదూరే౬జడ ధియా 
(భమరన్తం మా మనం పరమ కృపయా పొతు ముచితమ్‌, 
మ దన్యః కో దీన సవ కృపణరక్షాతినిపుణః 
త్వ దన్యః కోవామే (8९78 శరణ్యః పథపతే, ' 


టీక : పళుపతే = ఆత్మజ్ఞానమును బరిపాలించువా(డా 1, అజడ = జడము 
లైన చేహాదులకన్న భిన్న మెన + సరమ = ఓ పరాత్సరా 1 అసారే = సారములేవి 
దియు నిజ భజనదూరే = ఆత్మానుసంధానము దూర మయినదియు నగు, సంసాలే= 
సంసారమందు, (భ్రమన్తం = కొట్టుకొనుచున్నట్టియు, అరం = ఆత్యానాత్మవివే 
క్రము లేమి (గుడ్డివా(డనై నట్టియు, మాం = నన్ను, కృపయా దయకో, ధియా= 
న్వరూపజ్జానముచేత, పాతుం = ధకీంచుటకు, ఉచితం = యు క్రము, దీనః = 
సంసారతాసముచేత దీను(డెన, మ దన్యః = నాకంచె మటియొక(డు, తవ = 
సీకు, క4 = ఎపహ( డున్నా(డు, కృషణ ८8 నిపుణ = దీనరక్షణమందు మిక్కిలి 
నేర్పుగలవా(డును, మే = నాక్కు శరణ్యః = శరణు పొంద(దగినవా(డునుు. త్వ 
11 = సీకంచె 29७६०५७ ८८ [86158 = ముజ్జగము లందును, కః = ఏవ 
८5१८८ ? 

తాత్సర్యము: 56:58 १ ముజ్జగములందును దీనజనరకొదకు.డవు సీ 
వొక్క(డవే కలవు, నేనును సంసార పరితాపసమును 'సె(పలేక దీను(డనై నీవే దిక్కు.గా 


14 శ్రీ శివాననల హరీ 


నీ శరణుచొచ్చి యున్నాను, నావంటి దీను( డింకెందును గానరా(డు. కావున దయకో 
నాత్మజానము నొస(గి యీ దీనుని సంసారతాపమునుండి రక్షింపుము, 
धः 


చ, అజడ ! మహేశ ! యోయిపరమా ! కృప సాకవె ०900895 భవ 
ద్భజన విదూరవ ర్తియును, ఫల్లువు నౌ భవమందు సం|భ్రమిం 
చు జనుని నన్ను ధీ యొస(గి ? చూడగ నీకు మదన్యదీను(డున్‌, 
(దిజగములం ద్వ్యదన్యు(డగు దీనశరణు(డు నాకు, నుందురే ?' 


14 
ఆవతారిక: అపరాధివై న నిన్ను రకీించుటె ట్లందువేమో ? నేనునీ 


వాడను గనుక నాతప్పు క్షమింపుమని బింధుత్యము నుపపాదించుచున్నారు, 


(ప్రభు న్యం దీనానాం ఖలు పరమబనుః పళుపశే 
(పముఖ్యో=౬. హం తేషా మపి కిముత బన్గుత్వ మనయోః, 
९९ యైవ శ్షనవ్యాః శివ మదపరాధాళ్చ సకలాః 
(ప్రయత్నా త్క- ర్రవ్యం మదవన మియం బన్గుసరణిః, 


(^> 


టీక : ఫకుపకే = ఓ పర మేశ్యరా 1, త్వం = నీవు (ప్రభుః = దీనత్వ 
మును బాప సమరు(డవు (కావునన్నే దీనానాం = దీనులకు, పరమబనుః ఖలు = 
ముఖ్యబంధుుగవు గదా, అహం = నేను తేషాం = ఆ దీనులలో (పముఖ్యః = 
మొటమొదటివాడను, అనయోః అపి = ఇటి మనకును ४०४९० = २९68759 
కీిముత = ఉన్నదని వేజుగా( జెప్పవలయునా १, శివ = ఓ యానందస్వరూప్ప(డా 
సకలాః = సమ సమెన, మదపవరాధాః = నాతవ్పులు, ९55 = నీచేతనే, క్షన 
వ్యాః = క్షమింప(దగినవి, మ దవనం = నా రక్షణము (పయత్నాత్‌ = (ప్రయ 
త్నము వలన, క రవ్యం చేయదగినది, ఇయం = ఇది దిన్లుశరణిః = దింధు 
మర్యాద, 

తాత్పర్యము: పతీ | నీవు దీనజన బాంధవు(డవు, నేను దీనులలో 
న(గగణ్బ్యు(డను, ఇశ మనకు బాంధనము కలదని చేటుగా జెప్పవలయునా ? 
శివా! కౌవున నొ తప్పులన్నియు మన్నించి నన్ను సీవే దయతో దప్సక ५ క్ష్షింపవలసి 
యున్నది. ఇదియేకదా బింధునుర్యాద, 


9) శివాన २ లహరీ 15 


४. (ప్రభు(డవృ నీవు దీనజన బంధువరుండవృ, నేను వారిలో 
నభవ 1 ప్రముఖ్యు(డన్‌, మనకు నారయ( జుట్టణీకం బదేమి దు 
ర్లభమె ? మహేశ !, నాదు నపరాధము లన్నియు క్షామ్యముల్‌ శివా ! 
అభయ మొసంగి (ప్రోవుము (ప్రయత్నముచే, నిదె బంధుభర్మమౌ. 
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అవతారిక! ఈశ్వరు(డు త న్ను పేకించునేమో యని యాశంకించి యట్లు 
కాకుండుటకు ८ జెప్పుచున్నారు, 


లో ఉపేక్ష నోచే తిం న హరసి భవద్ద్యాన విముభాం 
దురాశా భూయిష్టాం నిధి లిపి, మశకో యది భవాన్‌. 
శిర స ठ2 ९८" (&0 ననఖలు సువృ 8.9 25855 
क" दि + व [वि + 
కథం వా నిర్యత్నం కర నఖ ముఖేనై వ లులితమ్‌ ? 


టీ క: 56:58 = సకలలోకాధీశ్యరా 1, ఉపేకొ నో ठह = (నన్ను ८५० 
చుటయందు నీ కుపేక్షకలదేమో) అ ట్లుపేక్ష లేనిచో, దురాశాభూయిషాం = దుష్టము 
లెన కోరికలతో 90856080, భవద్ద్య్యాన విముఖాం = నీధ్యానమునుండి రాజ్యా ఖ్లమెన 
దియు. విధి లిపిం = (నా నుదుట(గల్ఫ్ర (దహ్మవా(తను కిం పరిహరసి = ఏల 
తుడిచిషయవు १, భవాన్‌ = నీవు, అశ &8 యది = అశక్పు (డ చేని ననఖలు = 
గోటితో దుంప నలవిగాని తత్‌ = ఆ, సువృ త్తం = మిక్కిలి దృఢమైన, 
వె ధ్యాత్రం విధాతృసంబంధమెన, 9४ = అయిదన శిరస్సును. ४६४२० = 


అప్రయత్నముగా, కర నఖ ముఖే నె న = చేతిగోటి కొనచేతనే, కథం వౌ = ఎటు 
లులితం = |త్రుంచివేయ(బడినది? 


తాత్సర్యము! సళుపతీ 1 దురాశలకును, భవద్యాన విముఖతకును సూచక 
ముగా నా సుదుట (४५० (వాసిన (వాత నుసేకీంసక తుడిచివేయుము, ఆ పని నాచేత 
గాదని నీవు శప్పించుకొనలేవు. ఆ (బ్రహ్మదేవుని యైదనతలను నీవు గోటికొనచేతనే 
(६९०४९) గదా 1 


16 ($) శివాన २ © $" 8 


५, పూనవుగా కుపేక్షమెయి భూతపతీ ! హరియింపవే భవ 
ద్ధ్యాన పరాజ్యుఖమ్మును దురాళల పుట్టయునై న |బహ్మపాల్‌, 
దానికి నోపవే, సుదృఢ ४९९6 మయత్న సిద్ధిగా 
లూనము( జేసి తె టనఖలున్‌ గయిగోరికొనన్‌ మహేశరా 
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అవతారిక: దీనజనరకకు(డ'వై న సీ కటాక్షమునకు భకు (డు , ने (8८ 


డగుటకు (బ్రహ్మ వాని నుదుట 2 న్యరేఖలు (सधि (द° నీ వాతని సంచమ 
శిరస్సును (ద్రుంచితివి* దానితోపాటు తక్కిన నాలుగు తలలను మా(తము |త్రుంవ 
కుము, ९४६४ దీర్హాయుష్మంతునిగా నుండనిమ్మని 'వే(డుకొనుచున్నారు. 


శ్లో, 988) ర్లీర్ణాయు ८०२ భవతా త త్సర శిర 
శ్చతుష్కం సంరక్ష్యం స ఖలు భువి 2 న్యం లిఖితవాన్‌, 
విచారః కో వా మాం విళద కృపయా పాతి శివ శే 

కటాకవ్యాపార సృ్సకయముపి చ దీనావనపరః, 

టీక: విశద = నిర్మల స్వరూపుడవైన, శవ = ఓయి 4వు(దా!, 
288 = (బహ్మ, దీర్ణాయుః = చిరాయష్మంతు(డు, భవతు = ఆగు(గాక ए, 
భవతా = సీచేత, తత్ప్సర శిరశ్చతుష్కం = ఆతని -తక్కి.న కిగశ్చతుష్టయడును, 
సంరక్ష్యం = ४५०४८८२6, సః = ఆ (దహ్మ, భువి = భూలోకమందు, 
దైన్యం = దీనత్వమును, లిభితవాన్‌ ఖలు = (నుదుట్స (వాసెను గదా 1, దీనావన 
సరః = దీనరక్షణమందాస 5, గల, ठ = నీయొక్క, డకటాక్షవ్యాపారః = 
క్రీగంటి చూపుల (ప్రసారము స్వయమపి = తనంతందానే, కృపయా = దయకో, 
పాకీ = రోకించుదున్నది, విచారః = దై న్యమును (వాయుటవలని విచారన, 
కో వా = ఏమున్నది? (28०८8 లేదనుట) 

ठ ४) ४६ 2 : ఓయి శివా! (దిహ్మ మొ నుదుట © {> (వ్రాయు 
చున్నా(డు, దానిచే దీనజన పోషకనుగు నీ కటాక్షమునకు( దా(తులమయి మే ముస 
కారమునే పొందుచున్నాము. అందుచే మాకు విచారములేదు. పోవ మియా నాతని 
తక్కిన నాలుగు తలలను మాత్రము ఛేదింపకుము, ఆ (४७४० 6००५६२९९ ०३३८ 
యుండు(గాక. 


(8) 8 = & న లహరీ 11 


చ+ నలువ ४८१०७6० వౌత 29656९४ ! యాతని తక్కు. నాల్గ్లుమో 
ములు( బరిరక్షీతవ్యములు; భూమిని దైన్య మతండు వానెనేన్‌ 
८०८४७९५८ జింత లేదు విశదా!: భవదీయ కృపా కటాక్షముల్‌ 
వల(తులు గానె దీనజనపాల నకార్యమునన్‌ స్వయమ్ము గన్‌ ? 


17 
ఆవకతారిక;నీ పాదాబ్దములను దర్శింపనిదే యెదురుగా సీ కటాక్షము 
నాపై( (దిసరింపనేరదుః అదియును విఘటక ते (8 బలమువలన దుర్లభముగా 
నున్నదని చెప్పుచున్నారు. 


లో ఫలాద్య్వా పుణ్యానాం మయి కరుణయా వౌ త్యయి విభో 
ప్రసన్నేఒపి స్వామిన్‌ భవదమల పాదాబ్దయుగళమ్‌, 
కథం పక్యేయం మాం స్థగయతి నమస్సమృమజుషాం 
నిలిమ్బానాం ह. 0.8 కనక మాణిక్య మకు'మై 8, 


టీక; విభో = సర్వవ్యాపకు(డవైన, స్వామిన్‌ = ఓ పరమేశ్వరా 1 
(నుమ = నాయొక్క), పుణ్యానాం = పుణ్యముల యొక్క, ఫలాద్వా = ఫలము 
వలననో, మయి = నాయందు, కరుణయా వా = దయచేతనో, త్వయి = నీవు, 
(ప్రసన్నెఒపి = (ప్రసన్నుడవయ్యును, భవ దమల పాదాబ్దయుగళం = నిర్మల 
మైన నీ పాదసద్మద్వయమును, కథం = ఎట్లు, పశ్యేయం = చూతును, 
'నమస్స(మ్రృమజుషకీం = నమస్కంరించుటకు వేగిరపడుచున్న. నిలిమ్నానాం = 
దేవతల యొక్క, ('ేణిః = వరుస, నిజ కనక మాణిక్య మకుమెః = 
రత్నములు పొదిగిన తమ బంగారు కిరీటములతో, మాం = నన్ను, స్థగయతి = 
అడ్డగించుచున్నది. 


తాత్సర్య ము: సర్వవ్యాపకుడవైన యో స్వామీ! వా పుణ్యమునలననో, 
(నీ దయచేతనో, నీవు (ప్రసన్ను(డ వయ్యును, నీ పాదపద్మ దర్శన మగ్గుజ యెబ్లు? 
, $& నమస్కరించుటకు సం|(భ్రమించు దేవతలు గుంపులయి తమ రత్నస్థగితసువర్ణ 
కిరీషములను ? పొదములందు మోపుచు నా కడమగుచున్నారు. 


1४ 


మ, 


(&) 8 > 5० హరీ 


మును నేం జేసిన పుణ్యకర్మము ఫలంబో, నాపయిం గల్లు 9 
యనుకంపాతిశయంబొ నీ వెదుట( (బ్రత్యక్ష౦ంబుగా నెట్టు నే 
గను(గో( జాలుదు( ద్వత్సదాంబురుహ యుగ్మంబున్‌ నమస్సం (భమం 
బున గీర్వాణ సువర్ణ రత్న మకుటంబుల్‌ గప్ప.చుండన్‌ ఏభూ ! 


18 
ఆవతారిక మోక్ష్యప్రదాక యగు నొక్క పరమశివుని వలననే నిజ 


= వీడవలయునని కోరుచున్నారు, 
శ్లో, త్వ మేకో లోకానాం పరమఫలదో దివ్యపదవీం 


వహన్త స్ప్వ్వన్యూలాం పునరపి భజ त హరిముథాః, 
కియద్వా దాక్షిణ్యం తవ శిన మదాశా చ కియతీ 
కదా వా ४० (&ॐ0 వహసి కరుణా పూరిత ८9 कर 
టీక : ४ = సుఖస్వరూపు(డ వగునో యీశ్యరా १, త్యం = నీవు, 


ఏకః = ఓక్క_(డవే, లోకొనాం = జనులకు, సరమ ఫలదః = మోతక్షఫలము 

నిచ్చువా(డవు, హరిముఖాః = ॐ మున్నగునారు, ४९ న్యూలాం = సీనే మూల 

కారణముగా గలిగిన, ధివ్యపదవీం = అమానుష మైన వై కుంరాదిస్థానమును, 

వహన 8 = పొందుచున్న వారె $ 222६२ = మరల (తృ పిలక యుతమ ఫల 
అలీ (cn [1 कि 

ప్రొప్పి ड ), భజ तुं = (నిన్నే సేవించుచున్నారు, తన = నీయొక్క, దాక్షిణ్యం = 

భకాథిపొయ వ ర్హనము, కియద్యా = ఏంత టీది? (అపరిమిత మనుట్స, మదాశా చ 


నాయొక్క_ ఆశయు, కియతీ = ఎంతటిది ? १६०७००८१ ననుట, 
మ(ద్రక్షొం = అహంకౌరమునుండి నా రక్షణమును, కరుణాపూరిత దృశా =దయతో * 
విండీనచూపుకో, కదా = ఎన్న(డు, వహసి = వహింతువు, 


yy 


తాత్స ర్య ము; సుఖ స్వరూపుడవై న యో యీశ్వరా ! జమలకు మోక్షము 


నిచ్చువా(డవు 95१४} (८2, విష్ట్వాదులు సీదయచేతనే వే కుంరాది దివ్యపదమును 
బొందిరి, అయినను దనివిసనక నీవలన నున్నతతరవదములను గోరుచు నిన్ను భజించు 
చుందురు, భక్సులయెడ १४८९ దయ యెంతటిది? నా యాశయు నెంతటిదని 
చెప్పుదును ? దేవా 1 శరుణాపూరిత కటాక్షవీక్షణములతో _నహంకారమునుండి 
న న్నెప్పుడు రకింతువు ? | 


శ్రీ 8 5528 1# 


ఉ. ఈ చొకరుండవే జసుల కిత్తువు మోక్షఫల మ్య మోఘమునీ 

దేవ ! వహించి నీశతన దివ్యపదమ్మును విష్ణుముఖ్యు లేం 

తే 9:80 (& వెండి నిను. भर యెంతటి ? దస్మదాశయున్‌ 

59 ॐ ? ననున్‌ గరుణ నిండినచూపుల ठ (ప్రోతువో ? 
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అవతారిక తన ४8 డుగదాయవి యీశ్యరు (డు (దిహ్మకొనర్చిన 

యుసకారమును బరాక్థలోచించి యీశ్యరభజనముచే( దామును గృతారుల 2982852 
నిశ్చయించుచున్నారు. क 
ళో. దురాశాభూయిష్నే దురధిప 03 "९४ ఘటకే 

దుర నే ~ దురితనిలయే దుఃఖజనకే, 

మదాయాసం కిం నవ్యపనయసి క సోపకృతయే 

వ 2५89 పీతి శ్చే_త్తవ శివ కృతార్థాః ఖలు వయమ్‌, 


టీ క : దురాశా दन्द = దురాశచే 90458452, దురధిప గృహ ద్వార 
ఘటకే = దుష్ట ప్రభువుల మందిరద్వారములకు( జేర్చునదియు, దుర ठ = దురన 
సాన్లము గలదియు, దురితనిలయే = పాపముల కునికిపట్టయినదియు, దుఃఖబజనకే = 
దుఃఖోత్సాదక మైనదియు నగు, సంసారే = జననమరణాది (పవాహరూవమెన 
సంసారమందు. మదాయాసం = నా పరి భమణరూవ (పయత్నమును, కస్థ= & +, 
దేవునియుక్క_, _ఉపకృతయే = ఉపకారముకొజకు, న వ్యపనయపి కిం = పో 
గొట్టకుంటివా యేమి 7, వద = చెప్పుము, ఇయం = (భక్కోపకృతి విషయక మైన 
ఈ, (ప్రీతిః = (సేమము, శీవ = ఓయి శీవా1, తవ = ॐ&, చేత్‌ = ఉన్నచో, 
వయ మపి = (నీ భక్తులమగు) మేము గూడ, ॐ कए" ఖలు = ४0८, మే 
గదా. 

తాత్సర్యము; శివా! దురాశలతో నిండినదియు, దుష్ట (పభువుల మందిర 
ద్వారములను బొందించునదియు, దురంత మెనదియు, ధురితములకు నిలయ మెనదియుు, 
దుఃఖోత్సాదక మయినదియు నగు సంసారమందు( గొట్టుకొనుచున్న నా సరిశ్రమమును 
నీ భక్తుడైన (బ్రహ్మమీ(ది ($ ®८८ టోగొట్టకుంటివా యేమి २ భకులయెడ నీకంతటి 
వాత్సల్య మున్నచో, సీ భకులమగు మేమును గృతార్థుల ముగుదుముగదా | 


20 (శీ) శివాన స్ట లహరీ 


మ, దురితావాసము, దుఃఖ సంజనకమున్‌, దుర్గోభభూయిష్ట్రమున్‌ , 
దురినఫాపకమున్‌ దురంతమును నౌ దుర్వార సంసార మం 
దరుగంజేయ వదేమి నా (శ్రమము నాహా! యేరి మేల్తోరియో 
హర! యీదృక్కృప యున్న సీక్క( రమాహ్లాదం ८७29 మాకునున్‌, 
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అనతారిక: ఈ రీతిగా సీశ్వర (ప్రీతిని గోరికొని చషలత్యమును బరిహ 
రించి నా చి త్రమును సీవశము చేసికొనుమని యీశ్వరుని 'వే(డికొనుచున్నారు, 


లో సదా మోహాటవ్యాం చరతి యువతీనాం కుచగిరౌ 
నట త్యాశాశాభా స్వటతి రుడితి సె ९८ 2598४, 
కపాలిన్‌ భిక్షో మే హృదయకపి మత+ నచపలం 
దృఢం భక్యా బద్ధ్వా శివ భవదదీనం కురు విభో. 


టీక : కపాలిన్‌ = (బ్రహ్మకపాలమును ధరించినవా(డవును, విభో =సర్వ 
వ్యాపకు(డవును, శివ = ఆనందస్వరూపు(డవును, భికో = ఆదిధిక్షుకు(డవు నగు నో 
దేవో!, సదా = ఎల్లప్పుడును. మోహాటవన్యాం = సంసారేచ్భయనెడి యడ వియందు, 
చరతి = సంచరించుచున్నది, యువతీనాం = జవరాండయొక్క, కుచగిరౌ = స్తన 
ద్వయమేనియెడు కొండయందు, నటతి = క్రీడించుచున్నది. ఆశాశాఖాసను = భార్యాపుత్తుల 
యందలి (పేమ మను కొమ్మలయందు, అటతి = తిరుగుచున్నది, రుడితి = ఘు 
ముగా, అధీతః = నలువంకలకును, స్వెరం = స్వేచ్చగా, అటతి = పరుగులిడు 
చున్నది, ఆత్యన్త చపలం = మిక్కిలి చంచల మైస, మే = నాయొక్క, 
హృదయకపిం = మనస్సనెడు కో(తిని, దృఢం = గట్టిగా, భక్స్య = భ క్రియనెడు 
(తొటితో, బద్ధ్వా = కట్టి, భవదధీనం = నీవశము, కురు = చేసికొనుము 


_శతాత్సర్యము: ఓయి కపాలీ! ఆదిథికూ : విభూ । మిక్కిలి చపలమెన నా 
మన్గన్ననెడు కో(తి సంసారారణ్యమందు( దిరుగుచున్నది, యువతుల కుచగిరుల 
యందు (గీడించుచున్నది, ఇచ్చవచ్చిన ట్లిటునటు శీ ఘముగా నాశలనెడి కొమ్మలందు 
దుముకుచున్నది, దానిని భకి యను (తాటీకో గటిగా గటి १३ సీవశ్లము. , 
చేసికొమ్ము | 


1, 
£) £ = 2 > ०४०8 ता < al 
He - > ५ ‘ 
ఉ. నా యెదకో(తి మోహవిపినమ్మున( (ద్రిమ్మరు నెప్పు, బోయేపుం 
దోయలి గుబ్బగుబ్బలుల దూ(కును; గోర్కె_లకొమ్మలందు వా 
లాయము( దిరు(; దద్ద చపలంబగు దానిని గటి బ తిచే 
౧ ఏ € ~> 


నోయి కపాలి ! ई && ८९५ యుష్మ దధీనము( ० 5१८14 ! 
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గుటీరముగా (జెప్పి, యందు నివసింపుమని శివుని వే(డికొనుచున్నారు. 


శ్లో. ధృతి స్తమ్బాధారాం దృఢగుణ నిబద్దాం సగమనాం 

ae ని @ 
విచి(త్రాం పద్యాఢ్యాం |ప్రతిదివస సన్మార్గ ఘటితామ్‌, 
5९००८ ०2४) 96 పటకుటీం (>> విశదాం 
జయ స్వామిన్‌ శ క్యాసహ శివ గణై న్నేవిత విభో, 


టీక: స్మరారే = మన్మథునకు శత్రువై నవా(డా, స్వామిన్‌ = లోకముల 
నన్నిటిని వశపబుచుకొనినవా(డా, గణై 8 = స్వరూసమును విమర్శించు గణములచేత, 
సేవిత = సేవింప(ంబడువా(డా, విభో = ఓ సర్వవ్యాపకుయడా, శివ = అఖండానంద 
స్వరూపు(డవగు నో పరమేశ్వరా, ధృతి = ధైర్య మనెడు, సృమృ = కందిము, 
ఆధారాం = ఆధారముగా గలదియు, దృఢ = దృఢమైన, గుణ = గుణత్రయ 
కార్యభూతములై న చేహాదులనెడు (कम, నిబద్ధాం = నిలుసం _బడినదియు, 
సగమనాం = ఏచ్చటికి వలయయునన్నను బోవునదియు, విచితాం = వివిధ దుర్వాసన' 
లనెడు రంగులు గలదియు, పద్యాఢ్యాం = లక్ష్మీయ క్రమును, పద్మములవంటి 
చిత్సరువులకో నొప్పునదియు, (ప్రతి దివస = (ప్రతి దినమందును, సన్మార్గ భటితాం = 
(బహ్మ విచారమందు( గూర్చంబడినదియు, రాజమార్గమం ©> (బడినదియు, 
విశదాం = నిర్మలముయినదియు, మచ్చేతః = నా మనస్సనెడు, స్ఫుట సటకు టీం = 
స్ఫుటమైనడేరాను, (ప్రాహ్య = పొంది, శక్యా సహ = పార్వతీదేవికో(గూడ, 
జయ = సర్వోత్క-ర్షతో నుండుము, 


“51 


తా త్పృరక్భ మ :'కామజేతవును, సర్వ స్వతం(త్రుడవును, సర్వవారపకు(డ 
వును, బరమౌనంద స్వరూపు(డవును నగు నో యీశ్వరా!. నా మన స్సాక గుడారము 


22 ఢీ) १ ॐ > 2 ० హరీ 


వంటిది. గుడార మొక స్తంభముపె నిలిచియుండున'పే నా చి త్రమును విషయనిత్యత్వాన 
ధారణముపై నిలిచియన్నది. గుడారము (తాళ్ళతో(గట్ట(బడిన ई, నాచిత్తమును సత్త్వ 
రజ పమో గుణరూస దేహాదులకో నిలుప(బడియున్నది, గుడారమును ९००8१९८ 
దీసికొని ప్రోవచ్చుమ. छै చిత్తమును స్థిరముగా నుండక యటువిటు పోవుచుండును. 
గుడారము పెక్కు_రంగులును, బద్మములవంటి చి త్రములును గలిగి రాజమార్గములం 
దమర్పం(బడును. అటే చి తమును నానావిధములగు జన్మాంతర దుర్వాసనలకో 

గూడి నిరతము సంపదను గోరుచు (బ్రహ్మ విచారమందు ఘటింస(బడియున్నది. ఇటి 
నా చితకుటీరమందు శ 8 హితు(డవై నివసించియుండుము, 


గ, 2 ర్యమను సెనుకంబ మాధారముగను, 
దృఢగుణ నిబద్ధమై విచితితము నగుచు( 
(ఇతిదివస సత్సథ ప్రతిష్టితము, వీశద 
మగుచు సగమన మౌచు( బద్యాఢ్య మైన 
మన్మన స్స్ఫుట పటకుటి మాత(గూడి 
యధివసింసగదయ్య ! శీవా ‡ గణాలి 
నేవితు(డ ! విభూ ! నా స్వామి ! జితసనుమాస్ర్ర ! 


22 
అవతారిక: (పయత్న విశేషముచే (६४१९२८०४ 29०८9 ०९९०5८४6 ॐ 


८०४६८ జోరునివలె( (బ్రిలోభాదులచే ధనాహరణ పరతం తమెన చితము నోర్వక 
తద్దోషసరిహారార్రము నీ వశము చేసికొమ్మని శివుని వేడికొమచున్నారు 
AL (ప్రలోధాదై క రర్జాహరణ పరతన్రో ధనిగృహా 

(ప్రవేశోద్యు క్ర స్ప [288 బహుధా తస్కరపతే 

ఇమం చేతళశ్చోరం కధ మిహ సహ శజ్బర విభో 

తవాధీనం కృత్వా మయి నిరపరాధే కురు కృషా 

టీక; తస్కరపవశే = దొంగలటే(డా, శజ్బర = భక్త సుఖదాయకు(డా. 
భో = (పభూ, (పలోభాదై కః = వశీకరణాది దురుపాయములచేత, అర్థాహరణ అ 
ధనాకర్గణమందు, పరత న్గః = ఆస క్రీగలవా(డై, చేతశ్చోరః = మన స్పనియెడు' 
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దొంగ, ధనిగ్భహే = ధనవంతుని యింటియందు, (పవేశోద్యు క్రస్సన్‌ = (ప్రవేశంస 
మదు క్తు(డగుచు, బహుధా = పెక్కు_ విధములుగా, (భ్రమతి = తీరుగుచున్నా(డు, 
ఇమం = ఈ, చేతళ్చోరం = మనస్పనెడు దొంగను, కథం = ఎటు, సే = 
సహింతును?, ఇహ = ఇప్పుడు, తవ + అరీనం కృత్వా = సీనశ్లము చేపికొని, 
నిరసరాధే = అసరాధములేని, మయి = నాయందు, కృపాం = దయను, కురు = 
చేయుము (చూపుము) 

తాత్సర్యము; ఓయి శంకరా! స్వామీ లేనిపోని కల్లబొల్లి మాటబు 
చెప్పి, ధనవంతుల చి త్రములను వశసబుచుకొనుట మొదలగు దురుపాయములను 
బన్ని ధనము నాకర్శించుటక్రె ధనికులయిండ్ల ८००७०४०८ దిరుగుచున్న యీ నౌ 
మనస్సనెడు చోరుని నే నెట్లు సహింప(గలను ? నీవు తస్క-రపతివి గావున నీ కప్పగిం 
చెదను. ॐ వశము చేపికొని నిరపరాధినగు నన్ను దయ(జూడుము, 


శా, చోరాగ్రేసర ! యీళశ ! నాదు మన మన్‌ చోరుండు లోభాదులన్‌ 
దా రాయాహరణార్థమై ధనికులిండ్లన్‌ దూజ(గా నెంచి సం 
చారంబుం బొనరించు( బల్విధములన్‌; 'సెరింతు నె టిప్పు డా 
చోరున్‌? నీవశు(జేసికో(గదె ! యదోపున్‌ నన్‌ గృపం జూడవే ! 
23 
© > ठ 8 & ; శివపూజకు ఫలనులుగా (బ్రహ్మత్వ విషుత్వములుగూడ దోష 
యు క్రములే కావున నవి कण्ठः నిర్దుష్టమైన నిత్యసుఖమును గోరుచున్నారు. 
శో, కరోమి త్వత్ఫూజాం సపది సుఖదో మే భవ విభో 
విధిత్వం విష్థుత్వం దిశసి ఖలు తస్యాః ఫల మితి, 
పునశ్చ త్వాం (ద్రష్టుం దివి భువి వహన్‌ పకిమృగతా 
మదృష్ట్వా తళ్చేదం కథ మిహ సహే శజ్యర విభో, 
€  ; 26 = £ మహా (వపభూ ९९ త్ఫూజొం = సీ పూజను, కరోమి=ా 
చేయుదును, సపది = వెంటనే. శజ్క_ర = సుఖకరా 1, మే= నా కొబికు, సుఖదః= 
నిత్య సుఖము నిచ్చువా(డవు, భవ = అగుము, తస్యాః = ఆనా పూజకు 
విధిత్వం न (४८०९४९२२, ०४९९ = విష్ణుత్వము, ఫల మితి = ఫలమని, దిశసి ఖలా= 
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ఇత్తువుకదా ४ పునశ్చ = మరల దివి = ఆకౌశమునందును, భువిచ = భూమి 
యందును, త్వాం = నిన్ను, ద్రష్టుం = చూచుటకు. పడీ మృగతాం = పక్షీ 
(హంస) రూపమునుగాని, మృగ (వరాహ రూసమునుగాని, వహనగ్‌ = ధరించుచు, 
అదృష్టా = చూడ(జాలక, ४५० = $ మృగములుగా( బుట్టుటవలని దుఃఖ 
మును, కథం = ఎట్టు. సహ = సహింతును ? 


తాత్సర్యము; ఓయి (ప్రభూ! ని న్నారాధింతును పూజా ఫలముగా నాకు 
మోక్షినంద మొస(గుము, అంతేకాని దానికి ఫలమని (బ్రహ్మత్వమో విష్ణుత్వ మో 
మా (४ మొస(గకుము. అక్కడనుండి హంసగానో. వరాహముగానో పుట్టి స్‌ శిరస్సును, 
నీఫాదములను గను(గొనుటకు నాకాశమునందును భూమియందును దిరిగి (శ్రమపడ 
లేను. తుదకు నిన్ను గను(గొనలేక & ద్రజన్మమువలని యవమానమును సహింప( 
జాలను, కొవున |బహ్మత్య్వ విస్టత్వములకన్న మిన్నయగు సాయుజ్యము క్రి యను 
సరమాపందమును దయచేయుము. 


మ. నిను బూజింతును మోక్షదాత వవువే. నీ వితొ తత్సిద్ధి గా 

గను (బ్రహ్మత్వము విష్ణుతన్‌, మగుడ నిన్‌ గన్గో ఖగంబన్‌ మృగం 

2 a 
ॐ: నె నింగిని నేలనుం దిరిగి యబ్బన్‌ లేక నీదర్శనం 
బును_నేనెట్లు సహింపనోపుదును శంభూ ; యామహాఖేదముర్‌ ? 
24 
అవతారిక : శుద్దసాయుజ్యమును గోరె, తత్సాధనభూతమైన సపరిజన 

సాంబ సన్నిధివాసము గలుగుటెప్పుడెప్పుడాయని వేగిరపాటును జూపుచున్నారు. 


१,» కదా వా కైలాసే కనక మణి సౌధే సహ గణ 
८९४5 त्म) ర|గే స్ఫుట ఘటిక మూర్జాజ్టులిపుటః, 
2& సామ్న స్వామిన్‌ పరమశివ పా హీతి నిగదన్‌ 
విధాత గాణాంకల్పాన్‌ క్షణ మివ వినేషామి సుఖతః. 


టీక; కైలాసే = 8 955 స్థానమగు 'కెలాసమందు, కనకమశిసౌధే = 
స్వర్ణ రత్నమయ భవనమందు, గకె సృహ = (పమథగణములకో+ గూడ, 


య 
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శమోగః = శివుని యొక్క, ఆగే ఎదుట, వసన్‌ ఉన్నవా(డనై + స్ఫు,...ట. 
స్ఫుట ఘటిత = స్ఫుటముగా( గూర్చ (బడిన, మూర్గాజ్ఞలిపుటః = १५८०४०५९ 
యంజలిబింధము గలవా(డ నగును, విభో = (ప్రభూ! స్వామిన్‌ = స్వామీ ! సరమ 
శివ = పరమశివా: పాహి = రశీంప్పము, ఇతి = ఆని, నిగదన్‌ = సలుకు 
చున్నవా(డనై , సుఖతః = అట్టి యానందానుభూకి వలన, విధాత్రాణాం కల్పాన్‌ = 
(బహ్మకల్పములను, క్షణ మివ = క్షణహత్రముగా, కదా వా = ఎప్పుడు వినే 
ష్యామి = కడప్పదునో | 

తాత్పర్యము: కివస్తానమగు 3 లాసనమునుజేరి (ప్రమథగణములను గూడి 
పరమేశ్వరు నెదుట విభో! హే సాంబ! హే స్వామిన్‌, హే పరమ శవ। పాహి 
పాహి” యని సలుకుచు సంతోషముతో (బ్రహ్మకల్పములమ క్షణములుగా నెప్పుడు 
కడప్పదునో కదా । 


ఉ. ఇమ్మవ్ప వెండికొండపయి ని పులు గుల్కు_ సువర్ణరత్న ప్రా 
ధమ్మున ను త్రమాంగ ఘటితమ్మగు నంజలితో మహేశ్వరా 
(గమ్మున నిల్చి నేను గణరోజిని గూడి “మహేశ 1 పాహి” యం 
చు మ్ముద మూర(గా( బలుకుచున్‌ గమలాసనకల్పముల్‌ నిమే 
షమ్ముగ నెంచుచుం గడపు సౌఖ్యము గాంచుట యెన్న(డోకదా ! 


25 
అవతారిక : వుజీయొక విధముగా నౌ १३ స్తు తించుచున్నారు, 


శో, స్తవె |ర్పహ్మోదీనాం జయజయవచోభి ర్నియమినాం 

గణానాం శకేళీథి ర్మదకల మహోక్షస్య కకుది, 

స్థితం నీల గ్లీవం (త్రిణయన ముమా శ్లిష్టవప్పుషం 

కదా త్వాం పశ్యేయం కరధృతమ్మగం ఖణ్జపరకుమ్‌, 

టీక: (దిహ్మా దీనాం జ (దిహ్మా మొదలగువారియొక్క, స 54 = సుతు 

తోను, నియమినాౌం 24850९89 79 మహరులయొక్క, జయజయ వచోరీ! = 
జయజయ వాక్కులకోను, గణానాం = |ప్రమథేగణముం యొక్క, 'కేశీఖిః = (६4० 
తోను, మదకల మహోక్షస్య = హర్గాతిశయముచే సొంవుగానున్న వృషభము మొక్క 
4 
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కకుది* = 2०००८२८ 955०९, 80 = ఉన్నవాడును, సీల|గీవం = నల్లనికంరము 
గలవాడును, (తిణయనం = మూ(డుకన్నులు గలవాడును, ఉమాళ్లి ప్టవపుషం జ 
పార్వతీ దేవిచేతం గౌంగిలించుకొన(బడిన శరీరము గలవా(డును, కర ధృత మృగం = 
86१८ బట్టుకొన(బడిన లేడి గలవా(డును, = 9 పరశుం = ఖండమైన గండ 
గొడ్డేలి గలవాడును నగు, త్వాం నిన్ను, కదా వా=ఎప్పుడు, పశ్యేయం = చూతును, 

తాత్సర్యము: సో తపారములకో (బహ్మాదులును, జయజయ ధ్వానములతో 
పహారులును (६४०७८ (దిమధగణములును గొలువ( బార్యతీసమేతు(డవె వృషభ 
सग నాసీను(డవెన నిన్ను(జూచు భాగ్యము నా కెన్న(డు లభించునో గదా? 


| చ. వనజజ ముఖ్య దివ్యుల న వమ్ములతో మునివరపన్‌ జయ 
ధ్వనితతితో గణావలి కృతమ్మగు కేథలత్‌ వృషమ్ము మూ 
పున నుపవిష్టు(డై న యభవృన్‌. గిరిశాపతి, నీలకధరున్‌, 
దిణయను, శంకరున్‌. ९०४२585 నిను గాంచుట యెన్న(డోకదా! 
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అవతారిక: ఆ సరమేశ్వరునే మతీయొక విధముగా (९०४ 


చున్నారు 

శో, కదా వౌ త్వాం దృమ్ష్వా గిరిశ తవ భవ్యాజి ५ యుగళం 
గృహత్వా హస్తొభ్యాం శిరసి నయనే వక్షసి వహన్‌ 
సమాక్డి ష్యాఘాయ స్ఫుట జలజ (अ పరిమళా 
నలభ్యాం (९७१ 2 ౪ రుద మనుభవిష్యామి హృదయే. 


టీక: గిరిశ = పర్యతశాయివగు 8 పర మేశ్వరా ! త్వాం = నిన్ను, 
దృష్యా=చూచి, తన = నీయొక్క, భవ్యాజ్లి యుగళం = శుభ ప్రదమెన యడుగు 
దోయిని హసాభ్యాం = చేతులతో, గృబాత్యా = పటుకొని, శిరసి శీరస్సునం 
८०2, , 5०85 = కన్నులందును, వక్షసి = వక్షమునందును, వహన్‌ = వహించు 
చున్నవా(డనై, సమా శ్లిష్య = కొంగిలించుకొని, స్ఫుట జలజ గన్హాన్‌ = వికసించిన 
పగ్మములయొక్క_ సుగంధమువంటి సుగంధమగల, పరిమళాన్‌ , = పరిమళములను, 
ఆ(ఘాయ = మూర్కొ_ని, (८१5 $8 = (దిహ్మా దులచేత, అలభ్యాం = పొంద 


ఢీ) శివానినలహ 8 27 


శక్యముగాని, ముదం = సంకోషమును, హృదయే = హృదయమునందు, కోదా 
न) ~, అనుభవిషాామి = అఆనుభవింతును ? | 
తాత్సర్యము; గిరిశా: నిన్ను(జాచి, నీ పాదద్వయమును జేతులతోం 
బట్టి శీరస్ప్సునందును, గన్నులందును, వక్షమునందును జేర్చి కౌగిలించుకొని యందలి 
షద్మపరిమళముల నా(ఘాణించి (బ్రహ్మాదులకును లభింపని యానందము నెప్పు డనుభ 
వింతునోకదా! 


చ. పరమశివా! నినుం గని భవచ్చుభ పాదయుగమ్ము ३८ 
గరముల( బట్టి మూర్డమునం గన్నుల వక్షమునన్‌ వహించుచున్‌ 
వరద ! కవుంగిలించి స్ఫుట పద్మ సుగంధము మూరుకొంచు( డా 
మరసజ ముఖ్యులుం గనని మానసమోదము 38 కందునో ! 


27 | 
అవతారిక: సర్వ సంపూర్దు(డగు పరమేశ్వరున కీ(దగిన దొక్కటియు 
లేనందున. దమ మనస్సునే యర్చించుచున్నారు. 


१५. కరనే హేమాాదౌ గిరిశ నికటనే ధనపతౌ 
గృహనే స్వర్భ్ఫూ జామరఘురభి చి న్హామణి గణే, 
८.३) శీతాంశౌ చరణయుగళ నే. భిల శుభే 
క్ర ^ దాస్యే&౬.హం భవతు ४९८८० మమ మనః, 


టీక? గిరిశ = పర్యతశాయివగు నో యీశ్యరా 1 హీమా (దౌ = మేరు 
పర్వతము (బింగారుకొండ), కరసే = చేతనుండ(గా, ధనపతౌ = కుదేరు(డు 
(५७५०६०८२), నికటస = దగబజనుండ(గా, స్వ छ. స్వర్ఫూజ = కల్ప 
వృక్షములయొక్కయు, అమరసురభి = కామధేనువు యొక్కయు, చినామణి 
చింతామణులి యొక్కయు, గణే = సమూహము గృహ ఇంటనుండంగా, 
శీతాంశౌ = ४०८३८८०, ४४८) = శిరస్సున నుండ(గా, ఆఖిల శుభే = >© శుభ 
మును, చరణ యుగళసే = పాదద్వయమందుండ(గా, కం = ఏ అర్థం = ఇషార 
మును, అహం = నేను దాస్యే = ఇతును, మమ = నాయొక్క, మనః = 
మనస్సు, భవదర్గం = १5०७७8३, భవతు = ఆగు(గాక 


28 (~) శీవాననలహారీ 


తాత్పర్యషము: పక్వతశాయివగు నో పరమేశ్వరా! బంగారుకొండ 
ధనుస్సుగా నీచేత నున్నది, మహాధనవంతు(డగు కుబేరుడు మిత్రుండై నీ సమీసముస 
నున్నాడు. కోరినంతనే యెల్లకోరికల నిచ్చ కల్పవృక్షము, కామధేనువు, 
చింతామణి సీ యధీనములై సీ యింట నున్నవి. ఆహాదకరు (డగు చం(దు(డు భూషణ 
ముగా నీ శిరమున నున్నా(డు. నీ పాదములు సకల ఖుభములకు నాలవాలములు, 
१८ 1 నీకు నే నొస(గ(దగిన దొక్కటియు గానరాదు, కావున నా చి త్రమునే నీ 
శర్చించెదను స్వీకిరింపుము, 


చ. కనకధరాధ లౌధిపతి ड >:3 ॐ తగ, నంతికస్టుఃడై 
ధనపతి యుండ, నాకతరు దై వతథధేను సుసర్వరత్నముల్‌ 
తనర(గ నింట(, జం|దు(డు తలన్‌ వెలయన్‌, బదముల్‌ కుభాలికిన్‌ 
గనులుగ నింక నేమి యొస(గంగల నీకు ? మనంబె యిచ్చెదన్‌. 
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అవతారిక: వక్ష్యుమాణ హేతువులచే వక్ష్యమాణ ఫలములు ०९०४ 
& २८ దాము ధన్యుల మెతిమని యనుకొనుచున్నారు, 


శో, సారూప్యం తవ పూజనే శివ మహాడే వేతి సంక్తీర నే 
సామీప్యం 85 భక్తి ధుర్య జనతా సాజ్లత్య సమ్బాషతే, 
సాలోక్యం చ చరాచరాత్మక తను ధ్యానే భవానీపతే 
సాయుజ్యం మమ సిద్ధ మృత్ర భవతి స్వామిన్‌ కృతార్థో౭.స్మ్యహమ్‌. 


టీక: భవానీ పతే = ఓయి పార్వతీ పతీ, స్వామిన్‌ = నర్వాధ్యతు(డా । 
తవ = నీయొక్క, పూజనే = పూజయందు, సారూప్యం = సమాన రూసశా 
సిదియు, శివ మహోదే వేతి సంకీ ठत = శవా, మహాదేవా యని కీరి ంచినప్పుకు 
సామీప్యం = సమీప న_ర్రీత్వమును, శివ....లే శివభ € ५४ § ఈశ్వర భక్‌ 
యను భారము నహించునట్టి, జనతా = జనసమూహముయొక్క, సాబ్గత్య 
సమాషణే = సహవాస సల్లాసములయందు, సాలోక్యం = సమానలోక 5 6 
త్వమును, చ....నే _ చరచరాత్మక = జంగమ స్తావర రూఫమెన, తను = మూ 
యొక్క, ధ్యాన = ధ్యానమునందు, సాయుజ్యం = సహయు కత్వుమున్సు' మమ = 


(శ్రీ వాన నల హరీ 20 


నారు ७ (४ = ఈ పుటువునందు, సిదం భవతి సిద్ధించుచున్న ది, (అతః न्न 
కావున), అహం = నేను, కృతారః = ధన్యు(డను అస్మి = అగుచున్నాను, 


తాత్పర్యము: స్వామీ పార్వతీ 28 1 నీ పూజయందు సారూస్యమును, 
నీ నామసంకీ ర్రనమునందు సామీహ్యమును, సీ భకులకోడి సహవాస సలాపముల 
యందు సాలోక్యమును, సావర జంగమాత్మకమెన నీ మూరిని ధ్యానించుటయండు 
సాయుజ్యమును నా 8 పుట్టువుననే పిద్దించుచున్న వి, కావున నేను ధన్యు(డనై తిని, 


మ. భవదీ యావిరతార్చనా మహిమ దేవా! భర్గ! సారూప్యమున్‌, 
శివ యన్‌ తావక నామకీ ర్లనమునన్‌ (¢) 4०४ ! సామీహ్యమున్‌, 
95९ 6० (68 సంగభాషణములన్‌ దేవేశ 1 సాలోక్యమున్‌ 
భవ: నీ స్థావర జంగమాత్కక తను(ప్రాస క్తి సాయుజ్యమున్‌ 
శివ! యీ పుట్టువునంద నాకు లభియించెన్‌ నేను ధన్యాత్యు(డన్‌, 


29 
€ 5 छ 6 &ः (పకారాంతమున( (బారించుచున్నారు, 
థి 


శ్లో, త్వత్సాదామ్బుజ మర్చయామి పరమం త్వాం ४ 245» మ్యన్వహం 
త్వా మీశం శరణం (వ్రజామి వచసా త్యామేవ యాచే విభో 

ఏీక్షాం మే దిశ చాక్షుషీం సకరుణాం దివె కీ १५० (పార్షితాం 

$ ठे) లోకగురో మదీయ మనస స్వా $ ॐ 8० కురు 


టీక; విభో = ఓయి సర్వ వ్యాపకు(డా | శమ్ఫో = సుఖకరు(డా 1, 
పరనుం = సర్వోత్మ ష్షమెన, ९ छण) ८2989 = సీ పొదపద్మమును, అర్బ 
యామి = పూజించుచున్నాను, అన్వహం = (పకిదినమును, త్వాం = నిన్ను 
చి నసయామి = స్మరించుచున్నాను, ఈశం = జగత్క_ రవగు త్వాం = నిన్ను, 
శరణం = జనన మరణ నివారకుడవెన &ిక్కు.గా, (వజామి = పొందుచున్నాను, 
నచసా = వాక్కుచేత్స, శ్వా మేన = నిన్నే, యాచే = |ప్రారించుచున్నాన్సు 

కః = దేవతలచేత్త, చిరం = తడన్నలనుండి ప్రార్డీతాం = (2०0०50९8 
దియు .సకరుణాం = సదయ మయినద్దియు, చాక్లుషీం = సే (త సంబంధమెన్స, 
షీకెం = కటాకమును, మే = నాకు, దిశ = ఇమ్ము, లోకగురో = భ క్రజనులక 


$0 (8) శివాన 3 © హ 8 


రహస్యార్థ . (ప్రకాశమును జేయువా(డా!, మదీయ మనసః = నా మనస్సునకు, 
సొభ్యోపదేశం = (బిహ్మోపదేశమును, కురు = 'చేయుము. 


తాత్సర్యము; ఓయి अ న శంకరా ! జగదురూ । సర్యో 
త్మష్షమైన సీ పాదపద్మమును బూజించుచున్నాను, అన్వహమును నిన్ను స్మరించు 
చున్నాను. సర్వదేవతా ప్రార్థనీయమైన నీ సదయ కటాక్షమును నా కనుగ్రహింపుము, 
వాక్కు.చే నిన్నే యాచించుచున్నాను, జనన మరణ శేళనివారకు(డ వగు నిన్ను శరణు 
చొచ్చుచున్నాను నా మనస్సునకు (ఇహ్మోపదేశమును జేయుము, 


మ. భవదీయాం[ఘుల( గొల్చెదన్‌, బరము నిన్‌ భావింతు న|శాంతమున్‌, 
శివు నిన్నున్‌ శరణందు(, బల్కు.లను యాచింతున్‌ ® १ నిన్నె;యా 
దివిజుల్‌ నిచ్చలు( గోరు చాక్షుషదయాదృష్టిన్‌ (బిసాదింప్పు; మో 
భవ! నా కిమ్ము జగద్గురూ! మదికి సదృహ్మోపదేశేంధిరన్‌. 


30 
© ॐ ॐ 5 & : ఇటువంటి నిన్ను నే నిప్పటి స్టితిలో సేవింప(జాలనని యను 


చున్నారు. 


४. వస్రిద్దూతవిధౌ సహ(స్రకళతా పుష్పార్చనే విష్ణుతా 
గనే గన్గవహాత్మతాఒ౬ న్నపచనే బర్హిర్యు భాధ్యక్షతా, 
పా(శ్రే కౌజ్బానగర్భతా౬. స్తి, మయి చే ద్బాలేన్లు చూడామశే 
భశ్రూషాం కరవాణి తే పళుపతే స్వామిన్‌ (8646363. 


అవతారిక: బాలేన్గుచూడామతే = బాలచంద్రుడు తలమానికముగాః 
గలవా(డా !, 25052 = 28:58 1, స్వామిన్‌ = (పభూ!, (8981968 = 
ముల్లోకములకును రహస్యార్థములను | బ్రికాశింప(జేయవా(డా 1 द्व = నీయొక్క, 
వస్తోద్దూత విధౌ = వస్తోనచారము చేయుటయందు, సహా గ్రకరతా = సూర్యు(డగు 
అయ (వేయి కరములు గలుగుట్స, పుష్పార్చనే = పుష్బోపహారార్చ ఇమందు, 
విష్ణుతా = విప్పు వగుటయు (వ్యాసకత్వము), గనే = గంధోపచారమండు, గన 
వహాత్మతా = వాయ వగుటయు, అన్న పచనే = అన్నమును వండుటయందు. 
(హవిరువచారము చేయటయందు), బిర్గీర్ముఖాధ్యక్షతా = 8० (६5८ డగుటయు 


(४) శివాన న లహరీ 8! 


(అగ్నిముఖుల కధ్యక్లు( 27566} పా శే = పా(త్రోపచారమందు (అర్హ విధి), ऽन्ध 
గర్భతా = హిరణ్యగర్ఫుడగుటయు (6528 * ९८८५९) మయి = నాయందు 
© 2 చేత్‌ = ఉన్నయెడల, తే = నీయొక్క, జృకూషాం = సేవసు, ४५२४४ = 
చేయ(జాలుదును, 

తాత్సర్యము: ఓయి + స్వామీ! పకుపతీ : నీకు వస్రోసచారము 
చేయుటకు వేయిచేతులవా(డు గావలయును, నీకు( బుషోపచారముమ జేయుటకు 

'వ్యాపనశీలు(డు కావలయును, సీకు గంధోపచారయును జేయుటకు గంధవహు(డు గాన 

లయును, అన్నమును వండి సీక్ర హవిస్సు నివేదనముచేయుటకు నగ్ని ముభాధ్యరు (డు 

'గావలయును, పా(తోసచారమును జేయుటకు పారణ్య గర్భుడు కావలయును, అట్టి 

సూర్యుం(డును, విషువును, వాయుదేవు(డును, దేవేం(ద్రుడును, హిరణ్యగర్ఫుడునః 

अ సీ కుసచారముచేయ నా తరముగాదు. 

మ. వసనోద్దూత విధిన్‌ సహస్తకరతా द" ६००. విష్ణుత్వమున్‌ 
(బసవార్నా|కియ, గంధవాహకత గంధం బందు, ९.९.८०६ 
(గసరత్వంబును వంటలో, గనకగర్భత్వంబు పా(త్రంబునం 
దసమాకా ! కలదేని నాకు, వరివస్యల్‌ నీకు నీ నోపుదున్‌ 
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అవతారిక: సరమేశ్వరునియందున్న సర్వాతిశాయి శక్తిని జూప్ప 
చున్నారు. 
द, నాలం వా సరమోపకారక మిదం ९5० పభూనాంపశే 

పశ్యన్‌ కుక్షిగతాన్‌ చరాచరగణాన్‌ బాహ్యస్థితాన్‌ రకితుమ్‌, 

సర్వామ ४६ పలాయనౌషధ మతిజ్యాలాకరం భీకరం 

నికి షం' గరళం గశే న గిళితం నోద్దీర మేవ త్వయా 

ది a 

'టీ & : .వహనాంపతే! = ఓయి' పేజపతీ 1, కుకిగతాన్‌ = కీడుప్పలోనున్న, 
ఛరాచరగతాన్‌ = జంగమ స్థావర సమూహములను, బాహ్య नन = వెలుపల 
నున్న, వారలను, రక్షీతుం ఇ రజీంచుటకు, వళ్యన్‌ = చింతించుచు, २९०५० '= 
సీచేశ్య ఆతిశ్వాలాకరం = మిక్కిలి తాపమును గలుగ(జేయునదియు, శ్రీకరం = 
భయంకరమును నగు, ,గళళం = కాలకూట విషము, ,స....ధం ఒ సర్వామ ६४ = 


82 (४) శివొన న లహరీ 


ఏల్ల దేవతల యొక్క, పలాయన = పాజీపోవుట యనియెడు రోగమునకు, 
బాషధం = మం దగునట్లుగా. గశే = కంరమందు. నికీ ० = నిలుప(బడినదయి, 
న గిళితం = (మ్రింగ(బడలేదు, నోద్లీర్ల మేవ = వెడల( (గక్క-(బడను లేదు, పర 
మోసకారకం = మిక్కిలి యుసకార మైన, ఇదం = ఇదీ, ఏకం = ఒక్కటి, 
2*० వౌ = (నీ మహిమ 29080659} చాలదా 2 

తాత్సర్యము: ఓయి 56:58; సకల లోకభయంకరము, నంతాసకరము 
నగు కాలకూటమును భయపడి పాజిపోవు దేవతల కూజట గలుగునట్లుగా నీ కంఠము 
నందె యుంచుకొని (మింగక, (క్రక్కక కడుప్పలోని వారలకును, వెలుసలివారలకును 
छठ కలుగకుండులాగున రజీంచితివి, ఈ మహోసకార మొక్క-టి సీ మహిమ తెలియు 
€ &८ జొలదా ? 


చ. అలయక కుక్షిసంస్థిత చరాచర సంతతులన్‌ + 
२००८ ४6८ నేయుటకు( బూని సురాళి సలాయనోషధ, 
మ్మలఘు విదాహకమ్మును, భయంకర మౌ గరశమ్ము (మింగకే, 
వెలికిని (గక్క_కే గళనివిష్టము( జేసితి; వద్ది యొక్క(డే 
తెలుపునుగాదె యో పపపతీ ! భవదీయ పరోపకారతన్‌, 
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భావించి (ప్రశ్నించుచున్నారు. 
ళో, జ్వాలో (గ స్వకలామరొతి భయదః ३९४ కథం వా త్వయా 
దృష్టః కించ కరే ధృతః కరతలే కిం పక్వ జమభ్ఫూఫలమ్‌, 
జిహ్వాయాం నిహితళ్చ సిద్ధఘుటికా వా కణ్బదేశే భృతః 
కిం తే నీలమణి ర్విభూషణ మయం శమో మహాత్మన్‌ వద. 
టీక; మహాత్మన్‌ = మహాత్ము(డవెన, శమో = పరమేశ్వరా +, 
జ్వాలో గః = మంటలచేత భయంకర వమాయినదియు, స....దః _ సకలామరో = 


నమస్త దేవతలకును, అతి భయదః = మిక్కిలి భయంకరమును నగు, ९४ = 
విషము, త్వయా = నీచేత, కథం क = ఎట్లుగా దృష్టః = చూడంబడినడీ 1, 
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80 == మయును, కరే = హస్తమందు, ధృతం = ధరీంప(బడినది ?, 
కీరతలే = &७ स 9०७०८, నిహీతః = ఉంచుకొన (బడినది ?, పక్యజమ్ఫూఫలం 
కీం = పండిన నేరేడుపండా యేమి २. కణ్ణదేశే = కంర ప్రదేశమున, ४०४४ = 
భరింప(బడినది १, ఆయం = ఈ కొలకూటవిషము, తే = నీకు, విభూషణం = 
అలంకార మైన, 2७29688४ కిం = ఇంద నీలమణియా యేమి १, వద = చెప్పుము* 

తాత్స ర్య ము; మహాత్ము(డవైన ఓ యీశ్వరా ! 8 (55६०० (గ్రమ్ముచు 
సమస్త చేపతలకును భయంకర మైవ యీ కాలకూటవిషమును గన్నులతో నెట్లు చూచి 
తిని ? చేతితో నెట్లు తా(కితివి ? అబచేతిలో. బెట్టుకొంటి వది నేరేడుపండా యేమి ए 


'పై(గా నాలుకమీ(ద చేసికొంటి వది సిద్ధఘుటికయా యేమి? మజియును గంఠమందు 
ధరించితి విది యిం|ద్ర నీలమణియా యేమి ? చెప్పుము. 


శా, జ్వాలో(గ మృథిలామరాతిభయకృద్భాధాకరంబై న యా 
క్వేళం బెటులు చూచి, తెటు కరనికీ పంబు గావించితో, 
&> na) అబీ | 
కేలన్‌ నేరెడుపండొ, జిహ్వ నెటులం గీలొ-ల్చితో మా|తయో, 
సీలంటో యెటు కంరముం దునిచితో నిక్క.ం౦0బు వాకో (ప్రభూ । 
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అవతారిక: వక్ష్యమాణసాధనములలో నేదే నొకదానిచే ము క్రీ సులభ 
మగుచుండ(గా నన్యదేవతానుసర ణము వ్యర్గముగదా యనుచున్నారు. 


१". నాలం వా సకృదేవ దేవ భవత (भ) నతిర్వా నుతిః 
పూజా వా స్మరణం కథాశ్రవణమ ప్యాలోకనం మాద్భృశామ్‌, 
స్వామి న్నస్థిరదేవతానుసరణాయా నేన కిం లభ్యతే 
కా వాముక్తి రితః కుతో భవతి చే త్కి౦ (ప్రార్థనీయం తదా, 


టీక! స్వామిన్‌ = సమస్తభూతాధ్యకు(డవైన యో దేవా!, భవతః = వీ 
యొక్క నతి ర్వా = కాయిక మైన నమస్కారమో, నుతిర్వా = వాచికమెన 
సో తమో, పూజావా = సపర్యయో, ३४०० म మానసిక మైన స్మరణమో కా 
(శవణమపి = చెవులతో ‡ చరిత్రలు వినుటయో, ఆలోకనం = కన్నులతో సీ 
ig ~ = i 
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మూర్తిని జూాచుటయో, సకృదేన = ఒక్కమాజుమా(త్రమే, భవతః = నీయొక్క 
సేవా = భజనము, మాదృశాం = నావంటివారికి, నాలం వా = ము క్రియెస(గ( 
జొలిదా?, ఇతః = ఈపె యుపాయమును, విహాయ = విడిచి, ముకి $= మోక్షము 
కావా = ०48१ కుతోఓపి = సె యుపాయములలో నేయొక్క_ దానిచేనై నను 
భనతిచేత్‌ =ము కీ కలుగునేని, తదా అప్పుడు అ... .... న.అసిర = శాశ్యతముగాని, 
దేవతా = దేవతలయొక్క, అనుసరణాయాసేన = అనుసరించు శ్రమముచేత, కిం 

०४६8 =ఏమి లభీంచుచున్నది १, ప్రార్థనీయం కిం = కోరందగినదియు నేమున్నది ? 

తాత్సర్యము:ఓస్వ్యామీ! ఈశ్వరా! కాయిక వాఛిక మానసికములగు 
నమస్కారము, సోత్రము, స్మరణము మున్నగు నీ సేనలయం దొక్కొక్క-టియు 
మోక్షమునకు సంపూరసాధనమగుచున్నది. ఈ యుపాయములుగాక వేజొకదానిచే 
మోక్షములేదు, ఆసిరులయిన యితర దేనతల ననుసరించి |శ్రమపడుటవలన నేమిలాభము? 
వారిని గోర(దగిన దేమున్నది ? 

మ. నతియో. స్తో =, పూజయో, స్మరణమో, నానాకధల్‌ వింటొ, స 
మ్మతి దర్శించుటొ + + యొక(డే మాదృజ్యనుష్యాలికిన్‌ 
హృతకాౌమా ! భవదీయసేవ ए స్టిరతా హీ నామర శేణిసం 
గతి కష్టం బదియేల ? ము క్తి గలుగంగా వీన నొం డే ९८४5 ? 


34 
€ 5 ठ 6 & : ఆ ४5७०१: పద్దతి + చెప్పుచున్నారు. 
శ్లో, కిం[బూమ స్తవ సాహసం పజపతే కస్యాస్తి శమో భవ 
ద్దెర్యం చేద్భశ మాత్మన స్టితి రియం చానై {४ ६८० లభ్యతే 
(భ్రశ్యద్దేవగణం త్రసన్మునిగణం, నశ్య(త్సపజ్నం లయం 
పశ్య న్నిర్భయ। ఏకఏన విహర త్యానన్దసాన్లో) భవాన్‌. 
టీక; 58858 = ఓ భూతనాథా? ई कणप) = ఓయి శంకరా 1. & = సీ 
యొక్క, సాహసం = తెగువ, కిం (బూమః = ఏమనిచెప్పుదుము, ఈద్భృకశం = 
ఇటువంటి, భవద్దెర్యం జు సీ ధైర్యము, కస్య = ఎవనికి, అస్తి = ఉన్నది ?, 
ఇయం = ఈ (8), ఆత్మనః = తన (నీ) యొక్క. స్టితిశ్న = ఉనికీయున్ము 


9) శవా నన్దల హ 8 85 


అనై $ః = ఇతరులచేత, కథం = ఎట్టు, లభ్యతే = పొంద(బడును ?, ఆనన్ల 
नि = ఆనందమయు(డవైన, భవాన్‌ = నీవు, (భ్రశ్యద్దేవగణం = పడిపోవు 
చున్న దేవతాగణమును, త్రసన్మునిగణం = భయపడుచున్న _మునిసమూహమును, 
నశ్య(త్పసజ్బం = నశించుచున్న (ప్రపంచమును గల, లయం = (ప్రశయమును. 
సశ్యన్‌ = చూచుచు, నిర్భయః = భయరహితు(డవై , 064 ఏన = ఒక్క(డవే, 
విహరతి = విహరింసుచున్నావు. 

తాత్సర్యము: ఓయి పకుపతీ ! శంకరా: నీ సాహసనమేమని చెప్పుదుము? 
७९ స్టీ ధైర్య మెవనికి(గలదు ? ७९ 8 59 యన్ఫ్యుల కెవరికుండును ? దేవత లంద 
ఖును బతనము చెందువుండ, మును లందజును భయకంపితులగుచుండ, దృశ్యమాన 
(పపంచమంతయు నించిపోవుచుండ, సీ వొక్క_(డవేకదా నిర్భయు(డవె సరమానంద 
పరిపూర్లుడవై మహో (పళయమున విహరించుచున్నావు. 


శా, ఈ నీ సాహసమేమియంను ! భవదీదృగ్ధెర్య మెవ్యానిలో¢? 
గానంగా నగు? నీ మనస్థ్రితి యెటుల్‌ కల్లున్‌ ద్వదన్యాళికిన్‌? 
2९ 08०९८ (८० మంతయును, సం|తాసంబు నొందన్‌ మనుల్‌, 
స్టాన|భ్రంశము నొంద దేవతలు నిస్తసుండవై. చూచుచున్‌ 
సానందం బొకరుండవున్‌ లయమునన్‌ స్వామీ |; వినోదింపవే! 


35 
అవతారిక: “८229 గుణము లన్నియును దెలిపినకే, ఇ(క నాతని 
సరమా ప్పత్వమును స్మరింతు'నని శసథము చేయుచున్నారు. 
₹ో, యోగక్షేమధురంధరస్య సకల శ్రేయః ప్రదోద్యోగినో 
దృష్టాదృష్ట మతోపదేశకృతినో బాహ్మాన్సరవ్యాపినః, 
సర్వజ్ఞస్య దయాకరస్య భవతః కిం వేదితవ్యం మయా 
$) త్వం పఠమా 2४९ ఇతి మే చి శ్రే స్మరా మ్యన్వహమ్‌. 
€& & : యో..సన్య. యోగ = 294 వస్తువులను లభీంప[జేయుటయం 
దును, క్షేమ = లధించినవానిని గాపాడుటయందును, ధురంధరస్య = భారమును 


' 86 ४) శివాన > లహరీ 


వహించినట్టియు, స....నః . సకల = ఎల్లి, (శేయః = శుభములమ, (ప్రద 
ఇచ్చునట్టి, ఉద్య|ోగినః = ఉద్యోగము గలిగినట్టియు, దృ... 58 - దృష్టాదృష్ష = 
ఇహపర లోకములకు, మత = సమ్మతమైన యుపాయమును, ఉపదేశకృతినః = 
ఉపదేశించటయందు నేర్ను గలిగినటియు బాహ్యా నరవ్యాపిన$ః = బాహ్య ప్రపంచము 
నందును, ఆంగర (పపంచమునందును వ్యాపించియున్నటియు, సర్వజస్య = సర్వజు(డ 
నయినట్టియ, దయాకరస్య = కరుణాకరు(డ వయినట్టియు భవతః = నీయొక్క, 
(నీ సంబంధ మయినది, మయా = నాచే, వేదితవ్యం = శెలిసికో (దగినది, కిం = 
ఏమున్నది ? इ तण) = శంకరా 1, ९९० = १2, మే = నాకు, పరమా २४९8 = 
మిక్కిలి యాప్ప(డవు, ఇతి = అని అన్వహం = (పతిదినమును, చి శే = 
మనస్సునందు, స్మరామి తల(చుచున్నాను. 

తాత్సర్య ము; శంకరా! (ప్రజల యోగకేమముల భారమును వహించుట, 
సకల శేయ్సములను గలిగించుట, ఇహా సరలోకసాధనములెన  యుపాయముల 
29: 28 ०४.९३, ఎల్లి యెడల దానే వ్యాపించియుండుట, సర్వజ్ఞత్వము దయాభళుత్వము 
ఇవి యన్నియు సీ గుణములని నాకు దెలియును, ఇ(క నేను దెలిసికొన(దగిన 
దేమున్నది? నాకు నీవే పరమా ప్పు(డవని యెప్పుడును స్మరింతును, 
మ, గరకంఠా ! కరుణాకరత్వమును, యోగక్షేమధుర్యత్వమున్‌, 

హర ! సర్వజ్ఞత, సర్వ [८८ సముద్యద్భావ, మంతర్బహిః 

పరితో వ్యాపత లోకయుగ్మ మత సద్భావో దేశ క్రియల్‌ 

గుటుతే నాకు భవద్గుణంబు, లి(క నొక్కొ డున్నచదే నేర్య ! మ 

త్పరమా ప్పుండ వటంచు నీపయిని విశ్వాసంబు నుంతున్‌ మదిన్‌, 
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అవతారిక: సదార్థరూసక ముచే( బరమళివృనకు( (४9८ గావించు 


చున్నారు. 

8" భకో భ క్రిగుణావృతే ముదమృతాపూర్ణే (ప్రసన్నే మనః 
కుమే సామ్బ 8० పల్ల వయుగం సంస్థాప; సంవిత్సలమ్‌, 
సత్వం మన్త్ర ముదీరయన్‌ నిజశరీరాగా.శుదిం వహన్‌ 

పుణ్మాహం -(ప్రకటీకరోమి రుచిరం కల్యాణ మాపాదయన్‌. 


శ్రీ శివాన న్లలహ 8 8१ 


టీక: సామ = ఓయి సాంబా! & & 8 అ భక్తు(డనైై న నేను, నిజ 
శరీర = నా శరీరమనెడు, ఆగార శుద్ధిం హా (म 068, వహన్‌ = సంపాదించు 
చున్నవా(డన్స , రుచిరం = మనోహర మైన, కల్యాణం =మంగళ మనియెడు వివాహ 
మంగళమును, ఆపాదయన్‌ = సంపాదింప(బోవుగు, భకి + = 
యనెడు తంతువుతో+ జుట్ల(బడినదియు, ముదమృతాపూర్తే = సంకోషమనెడు 
నుదకముతో నిండింప(బడినడియు (పసన్నే అ స్వచ్భమయినదియు అగు, మనః 
8 >) = మనస్సనెడు కలశమందు, తవ = నీయొక్క, అజ్జీ १४९००९१० = 
పొదసల్లవద్వయమును, సం విత్సలం = జ్ఞాన మను కొబ్బెరబొండమును, సంస్థాహ్య= 
ఉంచి, స త్వం=స త్వగుణ ప్రధాన మైన మనం = మంత్రమును ఉదీరయన్‌ = 
ఉచ్చరించుచు, పుణ్యాహం = పుణ్యాహ వాచనమును (పకటీకరోమి = (588०४ 
జేయుదును, 

తాత్సర్యాము!: ఓయి సొంబమూ है 1, & ४१८८३ న నేను నాదేహమనెడు 
గేహమును 8606259 గావించుకొని మనః(పియముగా( “గల్యాణమును గానింప( 
బూని, యందులకు(గా భకి యనెడు తంతువును జుటి, సంకోషనునెడు జలముళో 
నించిన నా మనస్సనెడు కలశమున నీ పాదపల్లవద్వయమును, నీ జ్ఞానమనెడు నారి 
శేళఫలమును జేర్చి కఆశమును స్థాసించి తారకమం (8 छष८९० 2०0९807८ బుణాాహా 
వాచనమును నెజివేర్తును మీ పాదద్వయము నెవ్పుడును మనసా స్మరింతునని 
భావము, 


మ. పరమా; భకిగుణావృతంబు(, (దమదాంభఃపూర్ణ మౌ २९४५ अण) 
ध ६9 
ద్యరకుంభంబున యుష్కదం(ఘికిసలద్వంద్వంబు సంవిత్సలం 
బిర 5१०6०४००, స త్యనుంత్రపరనం బింఫొందయగాణేసి యీ 
శర 1 మదేహగృహమ్ము జద్దము నొనర్పంజేసి పుణ్యాహసం 
స్కరణంబుం బొనరింతు హృ (8 ) 0925० 7८ గల్యాణసంపార్తినై 4 
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అవతారిక: విద్వాంసులు వేదసము ద్రమును (ద్రచ్చి తజ్జన్యఫలమునుగా 
నిన్ను( బొందుదు రనుచున్నారు, 


ah 


88 (४) శివాన ध లహరీ 


శ్లో, ఆమ్నాయామ్బుధి మాదరేణ సుమనస్సజ్ఞా స్సముద్యన్మనో 
మన్గ్థానం దృ ఢభ క్రిరజ్ఞా సహితం కృత్వా మధిత్వా తతః, 
సోమం &€) ४८90 సుపర్వనురభిం చి నావ ణిం దీమతాం 
నిత్యానన్దనుధాం నిర_న్హరంమాసౌభాగ్య మాతన్య శే. 

& & ; సుమనస్సజ్ఞ్ణొః = విద్వద్భృందములు (చేవబ్బ ందముల్ఫు, 
సముధ్యత్‌ = గుణసమూహముకో నొప్పుచున్న, 29258 = మనస్సును, దృఢభ క్తి, 
రజ సహితం = అచంచలఖభ క్రి యను తాటితో గూడిన, మన్ధానం = కన్వమునుగా 
కృత్యా: = చేసి, ఆమ్నాయామ్నుధిం = వేదములనెడు సముదమును, ఆదరేణ = 
ఆస క్రీతో, మధిత్వా = (తచ్చి, తతః = దానినుండి, సోమం = చం (€, కల్చ 
తరుం = కల్చ్పవృక్షమును, సుపర్వ సురభిం = కామధేనువును, చి స్తామణిం = చింతా 
మణిని, రీవుతాం = బుద్దికి సమ్మతమైన, నిత్యానన్టసుధాం = శాశ్వతానంద (ప్రద 
ह యమృతమును, నిర న్లరరమాసౌభాగ్యం = అవిచ్చిన్న లక్ష్మీ సమృద్ధిని, 
రీమతొం = బుద్ధిమంతులికు, ४७ (22890 = కల్చ్పవృకమునంటివా(డును, 2552९ 
25240 = కామదేనువువంటివా(డును, చినామణిం = చింకామణివంటివా(డును, 
నిత్యానన్గసుధాం = అమృతమునంటి నిత్యానంద స్వరూపు(డును, నిర _న్లర 
రమా సౌభాగ్యం = శాశ్వత మోక్షల క్షీ సమృద్ధిస్వరూపు(డును, అగు, సోమం = 
ఉమా సహిత పరమేశ్వరుని, ఆతన్వతే = 9 6०४ పొందుచున్నారు. 

తాత్పర్యము: దేవతలందజును మందరపర్యతమును గవ్వముగా(శేసి 
సముద్రమును మధించి కల్పవృక్షమును, గామధేనువును, జింశామణిని, నమృతమును, 
8० (८28 సంపాదించినట్లు విద్వాంసులందటును దమ మనన్సును గవ్వముగా (జేసి, 
భ క్రియను |క్రాడుగట్టి, వేదములనెడు సముద్రమును (దచ్చి యందుండి భక్తి శాలులకు( 
గల్పవృక్ష కొమదేను చింతామణులవంటి వా(డును, నిత్యానంద స్వరూపు(డును, 
నవిచ్చిన్న'మోక్షలక్షీస్వరూపు(డు నగు సోమేశ్వరుని సాధించుచున్నారు. 


మ. సుమనస్సంఘము లెంతొ యాదరమునన్‌ (४३. [55458 
స్ఫుమహామంథన భక్తిరూపద్భ ఢరక్టాప్రక్రియం (©), ది 
వ్య మణిన్‌, సోముని(, గామదేనువ, సుపర్వక్షొజమున్‌, శాశ్వత 
(సమదాఖథ్యామృతమున్‌, నిరంతర రమా భాగ్యంబు( (ట్రాపించెడిన్‌. 
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అవతారిక: సరమకివగం (దదర్శనముచే నానందసము [దము ఫొంగును, 
అందు సుమనసు_లకు( (ద్రవ్య త్తి గలుగునని చెప్పుచున్నారు. 


१. ప్రాక్సణ్యాచల మార్గదర్శిత సుధామూర్తిః (ప్రసన్న శివ 
సోమ స్పద్గణ నేవికో మృగధరః పూర్ణ _స్తమోమోచకః, 
చేతః పుష్క_రలకితో భవతి చే దానన్దపాభోనిధిః 
ప్రాగల్ళ్యేన ४९) 28 ठ సుమనసాం వృత్తి _స్హదా జాయతే, 


టీకః (ప్రొ 68 = ప్రాక్సుణ్యాచల = పూర్యజన్మమునందలి 
పృుణ్యములగుట్ట యొక్క. అ తూర్పుదిక్కు.ననుండు పుణ్యకర మైన ४८९४० ( 
గిరి యొక్క, మార్గ = మార్గమున, దల్భిత = చూవ(బడిన, సుధామార్తిః = 
అమృత శరీరము (అమృతమయమగు బింబము) కలవా(డును, (పసన్నః అ స్వచ్చ 
మెన వా(డును. 98 = ఆనంద స్వరూవు (డును, (ఆహ్లాదకర మైన వాడును), నద్గణ 
సేవితః = సజ్జనబ్బందముచే( బూజింప(బిడినవా(డును, (నక్ష త్రసముడాయముచే¢ 
జుట్లుకొన(ఐడిన వా(డ్సు, మృగధరః = లేడిని దాల్చినవా(డును, పూర్ణః = -అంత 
టను నిండిన వాడును (మోడశకళా సరిపూ ९०८). తమోమోచక$ = అజ్ఞానము (చీ(కటి) 
పో(గొబ్లువా(డును, అగు, సోమః = సాంబు(డనెడు ४० (८८९, (పాగల్ఫ్ట్యేన = 
(ఫ్రొడిచేత, చేతః "పుష్కర లకీతః = హృదయాకాశమునందు( జూడ(దడినవా(డు, 
భవతిచేక్‌ = అగునేని, ఆనన్లపాధోనిధి = అనందసము[దము, విజృమృకతే = 
ఉపొంగుచున్నది, తదా = అప్పుడు, సుమనసాం = సంస్క_రింప(బడిన చిత్రము 
గలవారలకు, వృ తిః = అం దోల లాడవలయునను ప్రవృ త్తి, జొయశకే = పుట్టు 
४००९१ 6. 


తా త్స ర్య ము: జను(డు పూర్వపుణ్యార్డిత మైన యుదయపర్వతసదృ్భశ మైన 
పుణ్యముచే. దన యమృతశళరీరము భ క్రలోకమునకుం గనంబజిచి (ప్రసన్ను(డు, 
సనందమయు(డు నయి నక్ష త్రసమాహమునలె సజ్జనబ్బందము పరివేష్టించి “సేవింప 
మృగధరు (డును, బరిపూర్ణు(డును, దమోనివారకు(డు నగుచుం, + హృద 
యాకాశమునందు సోమేశ్వరుడు పరమ ప్రబోధముకో( దో(చునేని నానందసము (ద 
ముప్బొంగును. ఆప్పుడు శుద్ధమనస్కు.లగు విబుధుల చిత్రములు ५०९६९०२. 
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శే. పూర్వ పుణా్య[దిపధనుధాస్ఫురితమూ ర్తి, 
శివుడు, సోము(డు, సద్గణ నేవితుండు. 
పూర్ణుడు, ప్రసన్ను (డును, దమో మోచకుండు, 
మృగధరుండు మనోఒమృరదృష్టు (డేని 
టొంగి సొరలెడు సమ్మదాంబునిధి; ఫొడము 
నంత సుమనస్సు.లకు నోలలాడుబుద్ది. 
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& & ठ 6 & : ఒక నగరమున మంచిరాజుండుటచే దేశమునకు సర్వసమృ 
2००८ గలుగునట్లు 1 3.1 నాకు సర్వ 
సమృదియు( గలిగినదని చెప్పుచున్నారు, 
అ 


శ్లో, ధర్మో మే చతురజ్జి)క ३४९४४ పాపం వినాళం గతం 
కామ।క్రోధమదాదయో విగళితాః కొలా స్పుభావిష్కృతః, 
జ్ఞానాన_న్హ్య మహోౌషధి స్సుఫలితా 'కెవల్యనాథే సదా 
మాన్యే మానసపుజ్జరీకనగరే రాజావతంనే స్థితే, 


టీక ; రాజానతం౦ంసే = ४०८४८ శిరోభూషణముగా€ గలవా(డును (రాజ 
శ్రేప(డుమ, మానే = సర్యపూజ్యూ(డును (సర్వసమ్మతు(డును) నగు శివు(డు 
(రాజు), > = నాయొక్క, మానసపుణ్ఞరీకనగరే = పద్య్మమువంటి మవస్సనెడు 
నగరమున, 3 నల్యనాధే = కె వల్యముతో( గూడిన (ప్రభువై, సితే సతి =ఉండ(గా, 
దతురజ్జి १४४ = నాలుగు పాదములుగల, ధర్మః = ధర్మము, సుచరిత = సుఖి 
ముగా నాచరింప(బడినది, పాసం = పాపము, వినాశం =నాశమును, గతం = 
పొందినది, కామ క్రోధమదాదయః = కాను (క్రోధ లోభ మోహా మదమాత్సర్యము 
లనునవి, 24988 = తొలంగిపోయినవి, కొలాః = సక్ష మాస సంవత్సరాది 
కాలములు, సుఖావిష్కృతః = సుఖమును (దికటించునవి, జ్ఞానా న్య మహోౌషధిః = 
జ్ఞానసాధన (గంథ బాహుళ్య మనెడు సిద్ధసాధనమగు నోషధి, సదా = ఎల్పప్పుడును, 
సుఫలితా = చక్కగా ఫలించినది, (భవతి = అగుచున్నది) 


శివాననలహరీ {1 
® 


తాత్పర్యము; మంచివా(డగు రాజు २९९४० (४०८३. నగరమునందుండి 
పరిపాలించుచుండ (గా + దొల(గిపోయి, భూమీ ఫలవంతమయి, 
సర్వసమృద్ది గలుగునటుు, నా హృదయపుండరీకమున( బరమేశ్వరు(డు మోక్ష్‌ధి 
నాథు(డె నివసించియుండ, సదా నాకు ధర్మము నాలగుపాదముల నడచి పాసములా 
నశించి కామాద్యంళశ్ళతువులా తొలగి జానసాధనములనెడు నోషధులు ఫలించి 
కొలము సుఖముగా సాగినది 


7. కెవర్యేశ(డు రాజశేఖరుడు హృత్కంజాఖ్యమౌ (పోలునం 
దావౌసింప సదా యఘ మ్యటజును, గామాదుల్‌ నశించున్‌, సుఖం 
బె ॐ 245 గాలముల్‌, నడచు నాల్గొకొళ్ల ధర్మంబు, స 
దో ५८ «< జొ సి గౌచ గి 
ద్య|ోః_వా/స్తఫలంబులై తనరు జ్ఞానానంత్యసిద్ధాషధుల్‌, రా 
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అవతారిక! వక్ష్యమాణలక్షణముగల ఫలమును బొందియున్నందున 
నాకు ఇమభయము లేదనుచున్నారు. 


శో, ధీయ న్లేణ వచోఘేన కవితాకులోపకుల్యా(క్రమె 
రానీతై శ్చ సదాశివస్య చరితామోరాశి దిర్యామృశై ४, 
హృశ్కేదారయుతాళ్న్చ భ_క్తికలమా సాఫల్య మాతన్యతే 
దుర్భిక్ష న్మమ నేవకస్య భగవ న్విశక్వేశ భీతిః కుతః ? 


టీక; భగవన్‌ = 408९४ ్యసంపన్ను (డవ న, విశ్వెశ = ఓ సకల 
జగదధిసతీ 1, 628 = = బుద్ధి యనెడు మోటక్‌, వచోఘపేన = వాక్కనెడు 
బొక్కెనచేశ, కవితా కుల|ోపకుల్యాక్రమైః = కవిత్వమనెడు కొలునలు పిల్లకాలు 
నలు మున్నగువొౌని ద్వారమున, ఆసీతై ४ = (హృదయ మనెడు పొలములోనికి) 
తీసికొనిరా(బిడిన, సదాశివస్య = సరమశివునియొక్క., ४....३ ४ : చరితామో 
= చరి త్రములనెడు సము|దముయొక్క-, _దివ్యామృత్రై 8 = మంచినీళ్ళ చేత, 
హృక్కెదారయుతాః = హృద 0052 ఫొలమున( బుట్టియున్న, భక్తి కలమా$ = 
य వరి'పెరులు, సాఫల్యం = సంటను, ఆతన్వతే అ వి స్తరించుచున్నవి, 
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సేవకస్య = 9 సేవకు(డనై న, మమ = నాకు, దుర్భికొత్‌ = కటివువలన, ‡१88= 
భయము, కుతః = ఎక్కడిది ? 
తాత్సర్యము: ఓయి భగవంతు(డవైన విశ్వేశ్వరా । నీ చరిిత్రమనెడు 
మహాసముద్రమునందలి దివా్యామృతము క విత్యమనెడు కొలువలు పిల్లకొలునలు 
మున్నగువాని ద్వారమున వాక్కనెడు కుండతో, నా బుద్దియనెడు 'మోటనలన 
హృదయమనెడు शि ८.० 8४) & ८ (దివహించి, భ క్రియను సస్యమును సఫలము 
చేయుచున్నది ఇ(క నాకు 24०8 మెక్కడిది? మీ చరితలు స్మరించుచు 
హృదయమున భ క్రికో మి మ్యెస్పుడును సేవించుచుందునని భానము, 
మ. క వితాకుల్యల, బుద్ధియంత్రమున, వాక్సా [४०९८०२५ చెచ్చి యో 
శివ : యుష్కచ్చరితాబిదివ్యజల రాశిన్‌ నిండుగా మన్మనో 
w 
భువి( బూరింప( దదీయభ క్రికలమంబుల్‌ పండు నవ్వారిగన్‌ 
భవ! యిం కేటికి నాకు గింకరునవన్‌ కొమ్మశ్రమ(తాసముల్‌? 
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అనతారిక: నక్ష్యమాణవిషయములందు మూకత్యము, బధికత్యము 
మున్నగునవి రాకుండ. జేయుదుని ప్రార్థించుచున్నారు, 


శో, పాపోత్సాతవిమోచనాయ రుచిరై శ్వర్యాయ మృత్యుజ్ఞయ 

शि ధ్యాన నతి ప్రదక్షిణ సపర్యాలోక నాకర్ణ నే, 

జిహ్వా చిత్తే శిరోఒజ్జి) హన నయన (9 రహం |ప్రార్థితో 

జ 

మా మాజ్ఞాపయ తన్నిరూపయ ముహు ర్మా మేవ మామే౭.వచః. 
టీక: „३४६ & 5 = ఓయి మృత్యుంజయా = పాపోత్సాత విమోచ 
"నాయ = పాపమనెడు నుత్సాతమును ` బోగొట్టుటకొజకును, రుచిరై శ్వర్యాయ = 
సర్వప్వాతం త్ర్యముకొటికును, సో....నే = दि = (నిన్ను) స్తుతించుట ధ్యాన= 
(నిన్ను ధ్యానించుట, నతి = (నీకు నమస్కరించుట, (ప్రదక్షిణ = (నీకు 
ప్రదక్షిణము చేయుట, నసర్యా = (9) పూజచేయుట, ఆలోకన = (నిన్ను చూచుట, 
ఆకర్ణనే = (నీ కథలు వినుట, (వీని విషయమున, జి,...శ్రై' _ జిహ్వా = నాలుక 
చేతను చిత్త = మనస్సుచేతను, శర = శిరస్ఫుచేతను, चुम = పాదములచేతను, 
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హస్త = చేతులచేతను, నయన = కన్నులచేతమ (శ్రోశ్రై.౩ = చెవులచేతను, 
అహం = నేను, (2०२४१ = ప్రార్షింప(బిడితిని, మాం= నమ్మ, ५९०० = 
ఆజ్ఞాపీంపుము, 86 = & సో తాదికమును గూర్చి, మాం = నన్ను, ముహుః = 
నాటి మాటికి, నిరూపయ = పురికొల్సు ము, మే = నొకు, అవగః=మూ(గతనము, 
మైవ = కలాగనీకుము, 

తాత్సర్యనము!: ఓయి మృత్యుంజయా । పాసములుపోయి ५.4 
సర్గించుటకొటకు( బరో'మేశ్వరుని స్తుతింపువుని నాలుకయు, ధ్యానింపుమని మనస్సును, 
నమస్కరింపుమని శిరస్సును, (దిదక్షీణము సేయుమని పాదములును, బూజింపుమని 
पै, జూడుమని కన్నులును, గథలు వినుమని చెవులును నన్ను( గోరుచన్నవి, 
న న్నాజ్లొసించి పబమాబిట్లుచేయ న న్నలవజుపుము, నాకు మూకత్వాదులు రాకుండ ( 
బొగడుము, 


శా, ఏనోఒరిష్టవిము క్రియన్‌, విభవ మెంశే(గాంచ మృత్యుంజయా 1 
ధ్యాన సో త్ర నతి (६३० సప ర్యాకర్ణ నాలోకముల్‌ 
పూనన్‌ జ శ్రేము, జిహ్యయున్‌, దల, పదము, ల్‌, శేలు, వీనుల్‌, కనల్‌ 
దీనత్వంబున నన్ను 'వే(డె, నిను నర్జింతున్‌ నిరూపించి య 
వ్యానిన్‌ మాటికి, బంపుమా! నను( + ४०६८" న్‌. 
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यछ 8 8; ఈశ్వరు(డు 608 (8०० డగుటచే నిజమునోదుర్గమున 
950: 582 (ప్రార్జించుచున్నారు, 
5 ९१, १.५ ల तिष्ठ దణ” 
A గామ్బీర్యం పరిభాపదం ఘనధృతిః (ప్రాకార ఉద్యదుణ 
సోమ ब") పబలం ఘనేన్షిియచయో ८९००७ చ్రేహస్టితః, 
कि + 2 ¢ ® 
విద్యావస్తుసమృరద్ది రిత్యథిలసామగ్రీసమేశే సదా 
దుర్గాతిప్రియ చేన మానుకనునోదుర్లే నివాసం కురు, 
టీక! దురాతిసియే = పర్వతదుర్గనుందు మిక్కిలి (ప్రీతి గలిగిన, 
౧ ౧ 
దేవ = ఓయి పరమాివుగా, సరిఖభా పదం = అగ డ్రయొక్క లక్షణ సైన, 
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గామ్బీర కం = గాంభీర్యము (లో(త్ఫును ఘనధృతి = గొపస్పదె 52 రకము, 
ప్రాకారః=కోటగోడయును ఉద్యదుణ సోమః పుటుచున్న సదుణ సమూహము 
ఆ స్తబలం = విశ్వసనీయ మెన బలమును దేహసితః = శరీరమందున్న, ఘనేని]య 
చయః వెన కన్ను మున్నగు నిం దియముల సమూహము ద్వారాణి ఆ 
రాకవోకలకు ద్వారములును, విద్యా = శినవవిషయక జానము, వసు సమృదడిః = 
పదార సంసదయును, ఇతి ఇటి, అఖిల సామ గీ क దురమునకు వలసిన 
సహ స్త పదార్లములకో( గూడియున్న, మామక మనోదుర్లే = నా మనస్పనెడు 
రగ్గమున సదా = ఎల్లప్పుడును, నివాసం = నివాసమును, కురు చేయుము 


[ॐ 


శాత్సర్యము: మిక్కిలి దుర్గమమైన इ లాసపర్వత 2०३८ (బీతికో నివ 
పించుచుస్న యో దేవా! నా మనస్సుగాంభీర మగ డగను, ధెర్యము (ప్రాకారము 
గను, నుదయించు సదుణములు బిలముగను, జకురాదీం(దియములు ద్వారములుగను 
బరమళివ సందింది జానము సర్వపదార్ల సంపదగను . ఇటు దుర్గ లక్షణ సమ్మగమె 
యున్నది నీవు దుర్గాతి(పియు(డవు గావున నందు నివసింపుము, 


మ. బలు గాంభీర్య మగ द, సాంద్రధృతియో (పా కార, ముద్యద్గుణా 
వలియో యా _ప్పబలంబు, దేహగతముల్‌ म 
పలు ద్వారమ్ములు, విద్య వస్సురమ, యిబ్భంగిన్‌ సమస్తంబునుం 
గల ५०.०९६ ०6०९ २००८ 55589 గావింఫు దుర్గ|పియా 1 
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అవతారిక ; పరమావు( డాదికిరాతమూ గ్ర యగుట దలణి కిరాతలభ్య 
ఫలనుంతయు నాయందు సులభము గావున మ తెక్కడకును చోవలదని (ప్రార్షించు 
® 
చున్నారు 


శ్లో, మాగచ్ళ 2९ మిత స్పతో గిరిశ భో వయ్యేవ వాసం కురు 
స్వామి న్నాదికిశాత మానక మనః న్లారసీమా న్పరే, 
వర్క నే బహుళో మృగా మదజుషో మాత్సర్య మోహాదయ 
సా सु, कटु మృగయావినోదరుచితాలాభం చ స|మ్పాప్ఫ్యసి, 


ఢీ) శివాన भ లహరీ 4§ 


టీక: అదికిరాత = ఓ యాదికిరాతమూ ర్రీ ; భో గిరిశ = ఓయి 8 లాస 
శాయీ, స్వామిన్‌ = (ప్రభూ! త్యం = నీవ, ఇత స్తళః = ఇటునటు, మాగచ్చః= 
పోవకుము, మయే్యేవ = నాయందే, వాసం = నినాసమును, కురు = చేయుము, 
మామక మనః కాన్తార సీమా న్లరే = నా హృదయమను నరణ్యములోపల, మడ 
६६३४ = (ॐ 2०5९८७29 జయింపలే ८56) గర్వముతో గూడిన, మాత్సర్య మోహో 
దయః = మాత్సర్యము, మోహము మొదలై న, మృగాః = ఆడ విమృగములు, 
బహుశః = అనేకములుగా, వర్తన్నే = తిరుగుచున్నవి, తాన్‌ = వానిని, హత్వా=ా 
చంపి మృగయా వినోద రుచితా లాభం చ = (४8१८ గాలము పుచ్చనలయు 
నను కోరిక యొక్క. లాభమునుగూడ, స(మ్పాప్ఫ్యసి = 2१०८६८५९. 

తాత్సర్యము; ఓయి యాదికిరాతమూ ర్రీ 1 గిరిశా 1 స్వామీ 1 నీ విటునటు 
పోక నా మనస్సునందే యుండుము. నా మనస్సు మహారణ్యము, ఆంధు( గామ 


(కోధాదులగు (కూరమృగములు మెండుగా నున్నవి వానిని వేటాడి చేేటయందలి నీ 
యానందమును సె తము( దీర్చికొందువు, 


మ, గీరిశా! యిట్టటు ఫోక నా మదిన సాగింపంగదే వానమున్‌; 
హర: యో యారదికిరాత ! మద్ధ్భ్భదయఘో రారణ్యమధ్యంబునన్‌ 
జరియించున్‌ గడు (గొన్వి యెన్నొ మదమాత్సర్యాదులొ జంతువుల 
పొరయంగల్లు దు వాని(జంపి మృగయా భూరి (ప్రమోదంబునున్‌. 


44 

అనతారిక: మహాదేవునియందు పింహత్వమును నిరూపించి వానిని 
స్తుతించుచున్నారు, 
క్లో, కరలగ్నమృగః కరీన్ద్రభజ్లో 

ఘనశార్దూల వి భిజ్ఞనో ఒ స్పజన్తుణ 

గిరిశో విశదాకృతిశ్చ చేతః 

కుహరే थमक స్తి మే కుతో ధీః, 

టీక: కర లగ్న మృగః = హస్తమందు అగ్నమెన మృగము గలవా( 
డును (చే(జిక్కిన మృగములు గలదియు, ४९९9 ६९४ = గజాసురుని భంజించిన 
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వా(డును (గజ|శేష్టములను 20205668)» ఘన इ" విఖభినః = (పదిలు(డగు 
వ్యా(ఘాసురుని ఖండించినవా౭డును (బెబ్బులుల( జంపునదియు), అ స్తజన్లుః = తథ 
యందు లీనమైన (ప్రాణికోటి గలవాడును (నిర స్తములై న జంతువులు గలడియు, 
2688 = సరఃతచుందు శయనించువా(డును (కొండలయందు శయనించునదియు), 
విశదాకృతిశ్చ = ధనళమైన యాకారము గలవాడును (देष నుండునదియు, 
అగు, పజ్బముఖః = అయిదు ముఖములు గలవాడు (వ్య క్షమైన ముఖముగలది) 
పర మేశ్వరు(డనెడి సింహము, మే = నాయొక్క, చేతకుహరే = మనస్పనెడు 
గుహయందు, అస్తి = కల(డు (కలదు), మే = నాకు, భీ ఆ భయము, కుత§= 
>&}-66 १ =“ 

తాత్సర్య ము: సింహమునకు మృగములు చే(జిక్కు.ను. సర మేశ్వరు (డు 
మృగమును జేత నిణీకించుకొనెను. అది గజ శేష్టముల( జంపును, ఆత(డు గజాసురుని 
భంజించెను. ఆది బెబ్బులుల( జంపును అత(డు వ్యా(ఘాసుదుని ఖండించెను. దాసిని 
జూచి జంకువులన్నియు( చాణీపోపును, ఆయనయందే జంతుడాలము లయించునూ 
అది కొండలయందు శయించును. ఆత(డు उ లాసవర్వతమందు శయించునుు అది 
తెలుపు, అత(డును దెలుప, పంచముఖిత్వ ముభయులకును సామాన్యమే, అట్టి వర 
మేళ్వరు(డు సింహమునలె నున్మనఃకుహరమున నుండ(గా నాకు భయ మెక్కుడిది " 


ఆ.వె, హ_స్సలగ్నమృగము, హతహ స్తీరాజమ్ము, 
వ్యఘ ఖండనమ్ము, న_స్థజంతు, 
వచ్చవపువు, గిరిళ మగు పంచముఖమూర్తి 
హృద్గ్దుహన్‌ వసింప నేడ భయము ? 
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© 5 छ' 6 & : సరమేశ్వరుని పాదద్వయ 2828 (७१८०6०८८ దన చిత 
మనెడు పకీ విహరింప గోరుచున్నారు, 
ళో ఛన్దశ్ళా భిశిభాన్వితై 6९42. సృంనేవికే శాకతే 
సౌభ్యాపాదిని कंठ సుధాసారై 9 ఫలై &58, 
చేతఃపకీశిఖామణే త్యజ వృథా సజ్బార. మనై & రలం 
నిత్యం శజ. రపాదపద్మ యు గళీనీడే విహారం కురు, 
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టీక: చేతః పకి కిభామణే = మన 3 పక్షీ (శేషమా 5 ఛన శాఖ 
శిభార్వితై $ = వేదములనెడి వృక్షములయొక్క_ కొమ్మల కొనలకో (ఉపనిషత్తు 
లకో), € 2९2 8 = సంబంధించిన, ద్విజ ॐ2 8 = (దాహ్మణ (శేషుల (వకీ 
ह చేత, సంసేవికే = ఆ(శ్రయింప(బడినదియు, శాశ్వతే = నిత్యమయిన 
దియు, సౌభ్యాపాదిని = సుఖమును గలిగించునదియు, సుధాసారై 8 = అమృతరసము 
గల, ఫలె ४ = ఫలములకో, భేద భేదిని = సంసారదుఃఖమును (ఆకలిని), పోగొట్టు 
నదియు, దీపికే = (ప్రకాశవంతమైన, శజ్కర పాదపద్మ యుగళీ నీడే = ఈశ్వరుని 
పాదసద్యద్య్వయ మనెడు १७१८९806, విహారం = విహారమును, కురు = చేయుము, 
ఆనె {४ = ఇతరములకో, అలం = చాలును, వృధా = వ్యర్ణ మైన, సజ్షారః = 
'సంచారమును, త్యజ = విడువుము, 


తాత్సర్యము: ఓచిత 54 (శేషమా! ఇటు నటు తిరిగి వ్యరముగా 
నేల (శ్రమసడెదవు १ పరమేశ్వరు వి పాదద్వయము చక్కనిగూ(డు, దాని కెన్న(డును 
నాశములేదు. అందు( జక్క_ని వెలుగు గలదు, అది మిక్కిలి సౌభ్యావహము 
అమృతరసఫలములుగలిగి దుఃఖ నివారకమయి యొప్పుచున్నది* అందు విహరించి 
యానందింపుము. అనేకద్విజస త్రము లాయా శాఖల శిఖరములతో సంబంధించియుండి 
దాని నాశ్రయించియుందురు. నా మనస్సు సర మేశ్యరుని పాదసరసిజములను 
మ్మోత్ర మా(శ్రయించు(గాక యని భావము. 


శా. ఛంద वम శిభాన్విత ద్విజవరాంచత్వే వ్యమున్‌, నిత్యమున్‌, 
+  నందాపొదియు, ఖేద భేదియు, సుధాన్యక్కృత్సలో ద్భాసియౌ 
'  సొందర్యాన్విత శంభుపాదసర సీజద్వంద్వనీడంబు నిం 

ఫొందం బొందు మనఃఖగంబ 1 యితరం బుజ్జి ంపుమా ~ 
46 
© > छ" 8 & ; మానసరాజహంసమునకు( బార్యతీనాథుని పాదసౌధాంత 

0१509. నివాసము 96०४69५8. 

8 
శ్లో, ఆకీర్ణే నఖరాజికా న్తిమిభ వె 0 क 

५ “-णष्ठ "ठैर १२, చ పద్మరాగలలితే హంస(వ్రజై రాశ్రితే, 
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నిత్యం భ క్రివధూగణై శ్ర రహసి న్వేచ్చావి హారం కురు 


ॐ మా ५८ न హొ ఇ జొ ५ हि 
స్థిత్వా कक 6० 006. ధాన్ఫరే. 


టీ క; మానసరాజహంస = నమునస్సనెడి రాజహంసమా 1, నఖరాజి 8४ 
విభవై 8 = గోటి వరుసల కాంత్యతిశ యములచేత, 4 = నిండియున్నదియు, 
ఉద్యత్సుధా = ४58 = వృద్ధిపొందుచున్న ४० (499 యమృతకిర ణముల म. 
లచే (సున్నవు(బూ(తలచే), ఆధొకే = తెల్ల (బడినదియు, అపి చ = మటీయును, 
పద్మరాగలలికే =పద్మములయొక్క- యెజుపువంటి యెజుప్పుతో నొస్ఫునదియు, (పద్మ 
రాగమణులు చెక్కినదియు, హంస (४8 8 = హంసమం (छु ధ్యానపరుల సమూ 
హములచేశళ (హంసల గుంపులచేత్స, ఆశ్రీకే = సేవింపంబడినదియు నగు, 
గిరిజానాధాజ్జి 9 సౌధాన్సరే = పార్వతీపతియొక్క- _పాదములనెడి మేడలోపల, 
రహసి = రహస్యమందు, భక్తి వధూ గణె స్సహజ= భక్తి వధూ సమూహములతో( 
గూడ, నిత్యం = ఎప్పుడును, స్వేచ్భావిహారం = ఇచ్చ వచ్చిన సంచారమును, 
కురు = చేయుము 


తాత్సర్యము; ఓనా మానసరాజహంసమా! నీ వౌ గౌరీనాథుని పాద 
మనెడు సౌధాంతరాళమునందు రహస్యమున భ క్తి వధూసహితముగా "స్వేచ్చా విహారము 
సలుపుము, ఆ పాదసొధము గోరులవరునమెజు(గు సమృద్ధిగా వెలుగ, నా ४०८८ 
మౌ? १८००४ నికోదితు(డై యుండు ४० (८ యమృతకిరణ[పసారము సున్నపు 
బూ(తగను, బద్మముల ర క్రిమవంటి రక్రిమ పద్మరాగముల  చెక్కడముగను 
నొప్పారుచున్నది, 2968059 హంస (హంసమం(త్ర ధ్యానపరులయొక్క- - హంసల 
యొక్క సమూహములచే నిత్యము నాశ్రయింప(బిడుచున్నది. 


మ, అనయంబున్‌ నఖరాజికొంతి విభవ వ్యాకీర్ణ ముద్యత్సుధా 
ఘనధౌతంబయి, పద్మరాగయుతమే కన్సట్టుచున్‌ హంసనే 
వనమై పొల్చు నుమావరాం[ఘి గృహగర్భందిందు భ_క్యంగనౌ 
జనముం గూడి రహోవిహోరి వగు స్వేచ్చన్‌ మన్మనోహంసమా | 
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47 
& 2 छ 0 &" హ్యృదయారానునున నారామలక్షణమలు గలనని యను 
చున్నారు, 
శ్లో, శమ్బుధాషనవస {59 హృదారామేఒఘజీర్ష చ్చదా 
(సనా భకి లతాచ్చటా ఏలబతాః ०६० £ (र శ శ్రిత 8 
63. గుణకోరకా జపవచఃపుష్పాశ్చ సద్యాసనాః 
క్ఞానానన్దసుధా మరన్గల హరీ సంవిత్సలాభ్యున్న తిః. 


టీక? శని. శమ్బుధ్యాన = ఈశ్వకధ్యాన మనెడి. వస 8 ॥ 
25:30 రు సనంబింధముగల, 55 ८८ = హృదయదునెడి పూ(దో(టయందు, 
(ససాః = రాలిన, అఘ జీరచ్చదాః పాపములనెడి సండుబాకలును, విలసీతౌః = 
(ప్రకాశమానమురె న పుణ్య (పవాళ (శ్రితాః = పృణ్యములనెడి చిగురుటాకులను 
బొందిన వియును, గుణకోరకాః = సుగుణములనెడి మొగలు గలవియు జస వచః 
గః = జప వచనములనెడి పుష్పములు గలవియు, సద్వాసనాః = సత్కర్మ 
సంస్కారము లనెడి సువాసనలు గలవియునగు, £ లకాచ్భటాః = భక్తి యనెడు 
తీనకొంపములును, జానానన నుధా మరన లహరీ = జానము, నానందము 556 
యమృత మకరందములయొక్క_ (ప్రవాహము, సం విత్సలాభ్యున్న శిః జ (+ 
మనెడు ఫలాథినృదియాను, దీప్య ठ = (ప్రకాశించుచున్న వి, 


తాత్సర్యము: శివా! మీ ధ్యానము వసంతరువుగా వచ్చుట వలన నా 
హృదయనునెడు నుద్యానములో( బాపములన్నియు( బిండుటాకులవలె రాలిపోయినవి 
పుణ్యములు చిగురుటాకులుగా విలసిగినవి. సగుణనులు మొగలుగా బయలుదేజీనవి, 
భ కి తీవలు సాగుచున్నది, జప వచనములు పూపులుగా నుదయించినవి, సత్కర్మ 
సంస్కారములు సువాసనలు విరజిమ్ముచున్న వి, కానానందము లమృతమకరంద 
లుగా (దివహించుచున్న వి, (బ్రహ్మజ్ఞానము ఫలముగా నొప్పారుచున్నది, ఈ విధ 
ముగా నా హృదయ మారాములక్షణము లన్నియు గలిగి యొప్పుచున్నది. 


శా, ऊन कु పర్ణములు |క్రిందన్‌ రాల(, బుణ్య|ప్రవా 
శానూనశ్రితముల్‌, గుణాళి కలికల్‌, (ప్రాంచజ్జపారంభ వౌ 
క్ఫూనంబుల్‌ శుభ వాసనా భరితముల్‌ $+ ट సద్భ కి రూ 
పానేక [వతతుల్‌ మనోవని శివధ్యానాత్మకం బామనిన్‌ 
జ్రానానంద సుధా మరందలహరుల్‌, సంవిత్సలర్పుల్‌ తగెన్‌ 


అవతారిక: పఫరమశివధ్యానమే సర్వో త్రమఫలదాయకమని నిర్ణయించి 
యన్యదేవతాశ్రయణమునుండి మనస్సును మరలించుచున్నారు. 
9. నిత్యా నన్గరసాలయం సుకమునిస్యా నామ్బుజాతా(శ్రయం 
స్వచ్చం సద్ద్విజ నేవితం కలుషహృత్సద్యాసనావిష్కుుతమ్‌, 
శమ్బుధ్యానసరోవరం (వ్రజ మనోహంసావతంన స్టిరం 
క్రీం క్షు ద్రాశ్రయసల్వల భ్రమణసజ్ఞాత శ్రమం (>) ? 
టీ క: మనోహంసావతంస = ఓ మానసరాజహంసమా |! నిత్యానన్ష రసా 
లయం = శాశ్యతానంద మనెడి జలమునకు స్థానమును, 299 ,,,,0590 .నుర = 
దేవతలయొక్క_యు, ముని = పరమ హంసలయొక్కయు, స్వాంత = హృదయము 
లనెడి, ఆమ్బుజాత = పద్మములకు, ఆశయం = ఆధారమును, స్వచ్చం = 
నిర్మలమును, సద్ది ९४ ४9४० = యోగ్యులయిన 2९ (రాజహ ०८२०९) చేత 
సేవింప(బడినదియు, కలుషహృత్‌ = పాప హరమును, సద్వాసనా విషృతమ్‌ = 
సత్కర్మ వాసనలచేత (సువాసనల చేత (పక టింప(బడినదియు నగు, శమ్బుధ్యాన 
సరోవరం = శివధ్యాన మనెడి సర శ్మేష్టమును, స్థిరం = స్థిర మైనదానిని, (వజ= 
పొందుము, కు. మం. & [८ (ई ० = ७८) = [४०००२०९ యనెడి, సల్వల 
(భ్రమణ = పడియలనుగూర్చిన త్రిప్పటచేత, [సంజ్లొత ~ పుట్టిన, (శ్రమం = 
ఆయాసముసు, కిం = ఏల, (పాస్స్యసి = పొందెదవు? 
ठर) ८६ 2: £ ठ మనోరాజహాంసమా | థు ద్రదేవతా, శయమువలన( 
గొన్ని పాపములు నించిన నకించుగాక | శాశ్యతానందము లభింసదు, అది సీరు 
నిలిచెడు చిన్నచిన్నగుంటలకెల్ల( బోయి యాయాసపడుటగాని వేజుకొదు. ఆట్ట్‌ వృధా 
యాసమేల పడియెదపి ? శివధ్యానము చేయుము. ఆది సరోవరము. అందు वरकः 
నందము జలముగను, దేవతలు, మునులు మున్నగువారి చిత్తములు కమలములుగను 
స్థిరముగా నిండియుండును. (దాహ్మణక్ష త్రియాదులగు వారెల్లరును హంసాడి 
సకులుగా నిత్యమును సేవించుచుందురు, ఆది పాపహరము, సత్కర్మసంస్కా_ర 
మున(గాని లభధింపదు. సువాసనలను విరజిమ్ముచుండును, తక్కిన చెజువులనలె నది 
యొకప్పుడును దజు(గునది కాదు, బిహీరంగ సాధనములను విడిచి యంతరంగసొధ 
నను నవలంబింప్పముని భావము, 


। Sieh 
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మ २3 छ 255८ ते*९ ०७०६०, దివిషత్‌ 23548 చితాబ్బ సం 
@) కమున్‌, స్వచ్చము, సద్ది షజాశ్రితము, దుష్కృత్యాపహారమ్మూ, శా 
४९७ సద్వాసనమె తనర్చు వరదల క కారనం 
తతి హృద్ధంసమ | చేరు, మేల పెజగుంటరొ తద్రముల్‌ చేర(గన్‌? 
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కో. ఆనన్హామృతపూరితా హరపదామోజాలవాలోద్యతా 


26659. ముపేశ్య భక్తి లతికాశా భోపశాభాన్యితా, 
ఉచెపుర్మొనసకాయమానపటలీ మా(క్రమ్య నిష్కల్కషా 
నిత్యా ఫీష్టఫల (ప్రదా భవతు సత్క-ర్కసంవర్తితా, 


€ & ; ఆ... తా. ఆనన్ల అ (వభ క్తి యందలి) (> తియనెడి, అమృత == 
జలముతో, పూరితా = నింపంబడినదియును, హా... లా హర = శివునియొక్క-, 
పదామ్ఫోజ = పొదపద్య్మములనెడి, ఆలవాల = పాదునుండి, ఉద్యతా= పుట్టినదియును. 
సెర్య = చి తసెర్యమనెడి, ఉపఘ్నం = ప్రాశును, ఉ'పేత్య = పొంది, శాభోసశాభా 
న్వితా = చిలనలతో( బలవలకో నల్పుకొ నినదియును, ఉచ్చైెః = ఎత్తయిన, 
మానస = మనస్పనెడు, కౌాయమాన = 25०5699 యొక్క, పటలీం = సమూహ 
మును ఆ(క్రమ్య = అలముకొని, నిష్కల్మ్యషా = చీడపట్టనిదై , సత్కర్మ సంవ 
గీతా == పూర్ణకృత పుణ్యకర్మముల (దో హద క్రియల చేత వృదిపొ ందింపంబడిన 
6०8 నగు, భకిలతికా = భకియను తీ(గ, మే = నాకు, నిత్యాఖీషఫల (ప్రదా = 
శాశ్వతములై న నా యభీష్టఫలముల నిచ్చునది, భవతు = అగు(గాక 


తా త్స ర్య ము ౩ సరమేశ్వరసేవానుర క్రియను నీటిచే నింవంబడినదియును, 
బరమశివ పాదపద్మములనెడి పాదున మొలచినడియును, జి త్త స్టెర్యమనెడి (పాశును 


కొంది, చిలవలు సలవలు 3 చినదియును, నున్నతమెన సా మనస్ననెడు పందిరి 
నలముకొని వీడవపట్లినిదియును నగు భ కిలత 1 1 దోహద 
క్రియలచే వృదిపొంది నా కనీషములయిన శాశ్వత ఫలముల నిచ్చు (గాక. 


9 (9) भना 1) 


మ హర నేవా[పమదాంబుపూర్ణ, శివపాదాబ్ధాలవాలమ్ము, సు 
సిరతోపఘ్నము నై న భకి లత వాసిం గొమ్మలన్‌ రెమ్మలన్‌ 
© క్ష. ఆ 
దజచై మానస కాయమాన 86095 వ్యాపించి నిష్పీడయై 
పర(గున్‌ మత్క్మ్భృషి నా కభీష్టఫలసం ప్రా ప్పి ప్రదంబై కడున్‌. 
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అవతారిక: ఇప్పుడు శ్రీ క లవాసియగు (कए ०४८ త్ర 
స్వామిని భజించుచున్నారు. 


స్ట 


ह 4 శిరసా त $ 
2. సస్థ్యారమృ విజృమ్బిశం (४& 8८ = 40.629 
సపేమ|భమరాభిరామ, మసకృత్సద్వాసనాళో భి కమ్‌, 
భోగీన్దాభరణం సమ స్తసుమనఃపూజ్యం గుణావిష్కృతం 
నేవే (శ్రీగిరిమల్లి కారునమహాలిజ్లం శివాలిజ్లితమ్‌. 
2 & ౧ ౧ 


టీకఃస, , తం. సన్ధ్యారమృ = సాయంసంధ్యారంభమున4 = 98 
మితం = తాండవనృత ్యముచే విజృం భించునట్టియు, (పుష్పములు వికపించ నదియు) 
wre తం _శ్రుతిశిరస్సానా నర = వేదములకు శిరస్సానము3 న యుఫనిషత్తు 
లనెడి యితరసలమందు (చెవులయండుసు, దలమీ(దస్స &€१,९४० = బోధ్యముగా 
నున్నదియు (అలంకారముగా నున్నదియు) స. 290 ~ సమ ~ (పేమతో 
గూడిన, (భ్రమరా (ర) = (భ్రమరాంబిచేళను, (తుమ్మెదలచేతను. అకిరామం = 

నో సారమయినటియు, అసకృత్‌ = ఎలప్పుడును సద్వాసనా = సాధపులయొక్క. 
భావనచేత (మంచివాసనచేత) 8० = (ప్రకాశించునట్టియు థొ ణం - 
భోగీన్షరి = వాసుకి (భోగి శ్రేమలక్సు, ఆశరణం = భూషణముగా( గలిగినట్టియు, 
(భూషణ మైనట్టియు) 11 జ్యం సమస్త = ఎల్ల, సునునః = దేవతల (విద్వాం 
సుల) చేతను, (సకల పుస్పములకం పెను), పూజ్యం = పూజింప(దగినట్టియు, 

४० - గుణ = స త్త్వగుణముచేత (సుగంధగుణముచేత), ఆవిష్కృతం = 
(పకటిత 2०5544०8 శీవాలిజీతం = పార్వతీదేవిచేత( గొ (గిలించుకొన (బడిన 
శీ) sae గం. శ్రీగిరి ~ 8)3 ९२०९8, మలికారున = 2958८0५ యలుకొనిన 
మద్దిచెట్టును బోలిన, మహాలిజం = సరమాత్మ సూచకమైన మహాలింగమును 
సేవే = భబించుచున్నాను 


శివాన ् లహరీ 2१ 


1 11 మర్గికార్ణున మహోరింగయు మర్గెతీ(ో 
యల్లుకొనిన మద్దిచెట్టుకో టోల్ప బడినది, ఎట్టన, २०९८०८८ సండ్యాసమయముగ( 
దాండవనృత్యములో = ॐ © నానందింప(జేయునా, ఆది పుష్ప వికాసములకో నరు 
| £ ~> > 
८०, ९५८८९ (४) లమందు (గాక ए (ఉపనిషత్తు) లయందు నుండస్ము 

५.० क) 

దాని పుష్పములు శ్రవణములయందును, १८२१००८७ నలంకారములుగా నుండుసు, 
మల్లి కార్డును(డు (థ్రమరాంబకోడను, నర్జునవ్భక్షము (३29४०८25 గూడి 
యొప్పును, ఈశ్వరునకు సద్వానన (సాధుభావన) యొక్క శోభయు, దానికి సువాసన 
యొక్క. శోభయు(గలదు. భోగీం|ద్రుండు (9८८) శివున కాభరణము, భోగీం 
లకు. అనగా భోగి 'శేషులకు డాని పుష్పము లలంకారములు, పరమేశ్వరుడు 
సుమనఃపూజ్యా(డు. అన(గా దేవతలద( బూజా్య(డు దాని పుష్పముల సర్వష్మష్య 
ములలోను బూజ్యములు, సరమశివుడు స త్వగుణమువలన( డెలియ(బడును. అది 
2214009 9 25०96 5८29 69 (९९58, ఇట్లు (४) 8 లమున శివాలింగిత మైన మని 
కార్జునమహాలింగమూ రిని భబించెదను. 


శా, సాయంకాల విజృంభమున్‌, ह నౌంతరగంబు (, (८ 
థి ధి 
మాయ త్ర (భ్రమరా భిరామ, మసకృద్వా్యస_్రసద్వాసనా 
మేయంబున్‌, సుమనఃణప్రపూజ్యము, గుణోన్మీలంబు, ధోగీంద్రభూ 
షాయోగ్యంబును గొర్రు 2 పుకు నిష్టన్‌ స్వాంతమండని జగ 
(చేయ (86 కార్జునమహాలింగం బుమాళ్లిష్ట్రమున్‌ - 
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అవతారిక; (భమరాంబావతిని (మరపతినిగా నిరూసించి స్యమనఃపద 
ముస విహరింప (22०४००८९, 


प డీ చా < గా హీ २६; ५९ 55» +" 
8. భృగచ్చానటన్‌ త్కు-టిఃి కరిమద {7 by స్ఫురన్యాధ 
2386 నాదయుతో 24० 7४९) & 5 228 ఫక్చోసుణా చాద్భతః, 


సత్సక్ష స్పుమనోఒవనేసు స పున ते న్మదీయే మనో 
రాజీవే (భమరాధిపో నిహారతాం ఢ్రీశె_లవాస విభుః 


54 శ్రీ శివానన్లల హరీ 


९ ॐ; (& .&३ - 29६ (జీ) = భృంగియను (ప్రమధ్రునియిక్క_ (భృంగ 
జాతియొక్క), ఇచ్చా = అభి ప్రాయముచేత (అపేక్షలను), నటన = న ర్థించుట 
యందు (అనుకరించుటయందు), ఉత్క_టః = ఉత్క_'కేచ్చ గలిగినట్లియు, కం 
హీ. కరి = గజానురునియొక్క, మద = బలగర్వమును, (ఏను(గు మదమును), 
(గాహీ = అణ(చినట్టియు (గ్రహించు స్వభావము గలిగినట్టియ), స్ఫు . దః - 
స్ఫురత్‌ = |ప్రకాశించుచన్న, మాధవ = మోహినీరూపు(డై న మాధవునియందు 
(వసంతమందుు), ఆహాదః = ఆనందము గలిగినట్టియు, నాదయుతః = (పణవనాద 
్రతిపాదుక(డయినట్టియు (యంకారధ్వనికో( గూడినట్టియు, మహత్‌ (మహా = 
గొప్ప, సితవవుః = తెల్లని శరీరము గలిగిన కియు (చుహో.అసిత.వపుః =నల్లని శరీరము 
గలిగి నట్టియు, పక్షోషుణా = మన్మథునిచేత, ఆద్భతః = బాణలక్ష ్యముగను (సహాయ 
ముగమ, ఆదరింస(బడినట్టియు, సుమనః + అవనేష = దేవతల (విద్వాంసుల) 
యొక్క సంరక్ష ణములయందు. సుమనః + వనేషు =పూలకో(టలయందు, సత్సక్షః = 
అధిమానము గలిగినట్టియు, సాక్షాత్‌ = కన్నులయెదుట నున్నట్టియు, శ్రీ శై లవాసీ = 
(2 द ०२०८ లింగరూపమున నున్నట్టియు, విభుః = పలువిధములై న రూపము 
లగుచున్నట్టియ, (భ్రమరాధిపః = (వమరాంబాపతి యనెడి (భ్రమర ేష్టము, 
మదీయే = నా సంబంధ మైన, మనోరాజీవే = మనఃపద్య్మమునందు, విహరతాం = 
విహరించు(గాక, 


తాత్సర్యము; ఓయి శ్రీశైలవాసా! విభూ! (భమరాంబాసతీ | నీవు 
_్రమరాధిపతివి, కావున నా చి త్తకములమున విహరింపుము, నీవు నీ భ 0978 
భృంగీశ్వరుని యిచ్చానుసారముగా నర్తింతువు, ;తుమ్మెదటే(డు తుమ్మెదల జాతి 
యపేక్ష ననుసరించి (పవ ర్తించును, నీవు గజాసురుని మదము నడ(చితివి. అది గజ 
ముం మదజలము (గహించును. నీకు మోహినీరూవమును ధరించిన మాధవునియం 
దాహ్తాదము స్ఫురించినది. దానికి వనంతమునం దాహ్లాదము స్ఫురించును. నీక 
(దిణననాదము, దానికి యుంకారనాదిము, మన్మధు(డు నిన్ను బుష్పబాణముకో 
నాదరించెను. దానిని సహాయముగా నాదరించెను. నీకు సుమనోః_ననము (విద్వ 
(దక్షణమునం దభీమానము, దానికి నుమనోననము = పృష్పనననం దకిమానము, 
595 నా చి తకమలనుం చెడ(బాయక యుండుము, 
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గీ, భృంగి యిచ్చానుసృతిని నర్హించువా(డు, 
నంగజాద్భతు(డు, మహాసితాంగయుతు(డు, 
హస్తి మదహోరి, సుమనోవనాభిమాని, 
నాద సహితుండు. మాధవా హ్లాదనుండు, 
(శ్రీనగావాసి విభుడు సర్వేశ్వరుండు 
నెన (భమరాధినాథు( డనారతంబు 
మామక మనోఒంబురుహవందు మసలు(గాక ! 
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అవతారిక? మేఘముగా నిరూపింప(బిడిన శంకరుని నా 1 
కోరుచున్నదని చెప్పుచున్నారు, 


9. కారుణ్యా మృతవర్షి ఇం ఘనవిపద్లీ)ష్మచ్చి దాకర్మరం 
విడ్యా సస్య ఫలోదయాయ సుమనస్సంనేవ్య మిచ్చాకృతిమ్‌, 
నృత్యద్భ_క్రమయూర మద్రినిలయం చజ్బాజ్ఞ్జటావబ్ఞలం 
४ ठ) వాజతి నీల కన్దర సదా త్వాం మే మనశ్చాతకః. 


టీక: इक) = సుఖోత్స ९ కారణమైనవా(డా! నీలకన్ధర = నల్లని కంఠము 
గలవాడా, (నీల = నల్లని, కం = జలమును, ధర = ధరించినవా(డా ~ మేఘు( డ్రా, 
మే= నాయొక్క, మనశ్చాతకః = మనస్సనెడి చాతకపకీ, కారుణ్యామృతవర్షిణం = 
దయ యనెడి యమృతమును వర్గించునట్టియు (దయతో జలమును వర్షించునట్టియు , 
ఘ,,..రం.ఘన = గొస్పదియగు, విపద్‌ = ఆపద యనెడి (సస్యనాళము మున్నగు 
విపత్తుగల), గ్రీష్మ = అమితతాపమును ( (గ్రీష్మమునుు), ఛీదా = ఛేదించుటకు, 
కర్మ్కరం = సమర్ధమయినట్టియు, ఏ, య. విద్యా సస్య = విద్యయండు పైరు 
యొక్క,  ఫలోడయాయ = ఫలము (|బ్రహ్మానందానుభవము) కలుగ.టకొణకు, 
సుమన సృంసేవ్యం = చేనతలచేతను, సస్వ్యాదిఫలమునందు మంచి నునస్సుగల 
పండితులచేతను (४९६००२९४) 'సేవింప(దగినట్టియు, ఇచ్చాక్ళతిం = కామరూప 
మయినట్టియు, నృళ్యద్భ క్ర మరఘూరం = నాట్యముచేయుచున్న భక్తుల'నెడు (మేఘ 
మందు నెముళ్ళు గలిగినట్టియు, ఆది నిలయం = కొండ వాసస్థానముగా( 
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గలిగినట్టియు, ४०8 ~+ జటా మణ్జలం = చలించుచున్న జడలయిక్క. (>€ 
పులయొక్క) సమూహము గలిగిన ట్టెయు, త్వాం = నిన్ను, సదా ఎల్లప్పుడును, 
= )9 క కోరు నున్నది, 


తాత్సర్యము: ఓయి శంభూ! సీలకంధరా ! నౌ మనస్సనెడి చాతకము 
సీలమేభుమునునలె( దా నఖీష్టసిద్దికై నిన్ను(గోరుచున్నది, మేఘము దయతో జలమును 
వ్నంచును. సీపీ దయామృతమును వర్గింతువు. అది సస్యాదులను 25१०४205 
(గేష్మమును దొల(గింపంగలదు, నీవు మహాసదలను దొల(గింతువు. అది సస్యము 
లను జక్క_(గా ఫలింప(జేయుమ, నీవును విద్యయనెడు సస్యమునకు (బిహ్మానందాను 
ఖిసమును ఫలముగా గలిగింతువు, దేవతలు, పండితులు నిన్ను భజింతురు+ శుభ్ర ప్రద 
మైన సస్యఫలమందు నునస్సుగల కర్షకులు మేఘము నపేకింతురు. నెమళ్ళు మేఘుని( 
कीत నాట్యము చేయును, टै భక్తులు నీ (మోల నాట్యము చేయుదురు, 
సీపు उ లాసపర్వతమున నివసింతువు, మేఘమును బర్వతమున నుండును, కామరూప 
ముసు, జటామండలమును సుభయులకును గలదు, (మేఘపక్షమున && యనగా 
మెటిప్పు,) 


శా కారుణ్యామృతవర్షియున్‌, ఘనవిపద్ధర్మచ్చిదాదక్లు, ని 
రూప br నో ట్రా రొ 
చ్చారూపున్‌, సునునొఒర్లు$, న(ద్రినిలయున్‌, జంచజ్జటా రాజి, వి 
ద్యారూపాంచిత సస్య 5१०, నృత్యద్భ క్రబర్షీ న మన 
స్వ్సారంగం బిది నీలకంధర ¦ మహేశా! కోరు ని న్నెస్ఫుడున్‌. 
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అవతారిక; మహోదేపునియందు మయూరత్వమును నిరూపించి స్తుతించు 
చున్నారు, 


a ఆకాశేన శిఫీ సమ_స్త ఫణినాంనే! తా కలాపీ నతా 
[क (2355 నినదైె 8 కేకీతి యో గీయతే, 
శాామాం శె లసముద్భవాం ఘనరుచిం దృష్ట్వా నట_న్లం ముదా 
వేదానోవవనే విహార రసికం తం సీలకజ్ఞం భజే, 


శ్రీ 9 ॐ & 25 © హ 8 97 


టీకః యః = 5 శివుడు (ఏ నెమలి), అకాశేన = ఆరాశముచేత, 
१४ = १85०28८ అనగ(గా వ్యోమకేవ( డనుట (కిఖండము గలిగిన నెమలి), 
సమస్త ఫణినాం నేత్రా = సర్వ స్పనాయకు౭డె న వాసుకిచేశ, కలావీ = భూషణ 
వంతు(డు (సింభముగల 3599, న. 2 = ‰ = 2 [=> > నవారిని, 
అను(గాహి = అను గహించు స్వభావము గల, (ప్రణవ = (ప్రణవ మంత్రము 
యొక్క, ఉఎదేశ = ఉనదేళమునందలి, నిసదై 9 = ధ్వనులచేత, శేకీతి చ = ड 
ధ్వని గలవాడు (శ్రేకాధ్వని గల 3559) అనియును, గీయతే = గానము చేయం 
బడుదున్నా(డో, శాామాం = నల్లనిదియు, ఘనరుచిం = మేఘకాంతి వంటి కాంతి గల, 
శేలసముదృ్భవాం = పార్వశిని (పర్వతమందు (బుట్టిన మేఘకాంతిన్సి, దృష్ట్వా = 
చూచి, నటన్సం = నాట్యము చేయునట్టియు, వేదానోవవనే = వేదాంత మనెడి 
యుద్యానవనమందు, విహారరసికం == విహరించుటయందు. రసికు డయినట్టియు, 
శం = ७, १०६९० = నల్లని కంరముగల యీశ్వ్యరు( డను 28992, ముదా= 
సంతోషముతో, భిజే = సేవించుచున్నాను, 

తాత్సర్యము; నెసులి శిఖిండము గలది కనుక १, కలాపము గలది 
కనుక గలాపి. శేకాథ్వని చేయునది కనుక గేకి యన(బడుచున్నది. నీవును 
నాకాశముచేత 609 (तग ననుట), వాసుకిచేతం గలాపివి (భూషణము 
గలవా(డవు). భక్తానుగహార్గమెన (స్రణవనాదముచేత( గేకివి, 2908095 అది 
పర్యతమందు( బుట్టిన మేఘకాంతిని జాచి యానందనుకళో నృత్యము చేయును, 
నీవును హినువత్సర్వతమునం దుడయించి మేఘకాంతికో నొప్పుచున్న యా శ్యామ 
లాంబనుజూచి యానందతాండవనము చేయుదువు, ఆది యుద్యానవనవుందు విహరిం 
చున్కు సీవును వేదాంకోద్యానమునందు విహరింతువు,. అది సీలకంరము, 9295 
సీలక్రంరు(డవు, వ్యోమకేఖి(డును, నాగభూషణు(డును, (బణవోసదేశముచేత భక్తుల 
నను గహించువా(డును, బార్వతీ వల్థభు(డును, వేదాంత వేద్యు(డును నగు నీలకంరుని 
భజింతునని భావము, 
మ, గగనానన్‌ శిథియున్‌, గలోపియు భుజంగస్వామిచే(, గేకియున్‌ 

జగదుద్భ్భ! త్స అవోపటేళజని తాంచన్నా దసంఘమ్ముచే 

నగుచున్‌ శ్యామలవర్ణ ह లజ ఘనోద్యత్యా౦తి నీక్షీంచి యిం 

పుగ వేచాంతవనంబునందు నటనంబుం జల్పుచున్‌ వేడుకన్‌ 


దగ (గీడింనెడి నీలకంరఠమహామున్‌ ధ్యానింతు న|(శాంతమున్‌, 
९ 
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అవతారిక: పార్వతీసర మేళ్వరులను మయూరీమయూరములనుగా 
నిరూపించి స్తుతి ంచుచున్నారు ठ 
६3 ९५ అష నౌ యో హా రాభూ ఇ భూ 
శం సన్థ్యా ఘర్మదినాత్య హరికరాసఘూ త [ప్ర తొనక 
నో షొ 9 టొ లొ 
८९९. వొ ०५2४० దివిషదాం దృష్టిచ్చ ४) 3 
భ క్రానాం పరితోషబాష్పవితతి ४९० ५९०७० శివా 
9 छः भो య జే 
५०१६. న్నుజ్ఞ్వఆ రి వం నిజయ ॐ తం ०९८९० భజ, 


టీక: भः = సొయంకాలము ఘర్మదినాత్యయః = [५ (పొదు 
ర్భావ కాలముగను, హ....సః _ హరి = విషువుయొక్క, కర = హస్తములచే 
నన, ఆఘాత = వాయించుటచేత, (ప్రభూత = పుట్టిన, ఆనక = మద్దెలయొక్క, 
८९४४ = ధ్వని, వారిడగర్గితం = ఉటుముగను, దివిషదాం = డేవతలయొక్కు, 
దృష్టి చ్చటా = చూపుల సరంసర, ५९५८० = మెటిపుగను, భక్తానాం = భకుల 
యొక్క, పరికోషబాష్బ్పవితతిః = సంతోషాకుధార, నృష్టిః అ వర్షముగను, 
१८" = పార్వతి, మయూరీ = అడు నెమలిగన్కు యస్మిన్‌ = ఏ २०६०९८८ డను 
నెమలియందు, ఉజ్జ్వల తాణ్ణవం = |ప్రకాశమానమైన తాండవనృత్యము, విజయతే= 
సర్వోత్మృష్టముగా నున్నదో, తం = అఆ, 9०६९० = శివుని, భజే = సేవించు 
చున్నాను, 

తాత్సర్యము; సాయంకాలము వర్గాకాలముగను, విషపు వాయించు 
మద్దెల మో(త యుజుముగను,, నాకాశమునుండి చూచుచున్న. దేవతల చూపులు 
మెజపులుగను, ४5२९ యానందబాపష్బధార వృష్టిగను, బార్యతి  మయూరిగను 
२०९ ९०२०००८ దాండవనృత ్యమునుజేయు సీలకంరుని (నీలకంఠమును) భబీంతును, 


శౌ సాయంకౌలమె వానకొరు, హరిహ స్టక్షేపజాతానక 
సాయద్ధ్వానమె మేఘగర్డ, సురభాస్వద్దృష్టియే శంపయున్‌, 
ధ్యాయద్భ_క్తముదశ్రులే జడియు, నార్యాదేవియే నెమ్మిగా 
నా యష్టాత్మకు( డాడె( దాండన మహో १ యా నీలకంఠాఖ్యు నిన్‌ 
సౌ యుల్లంచున 8९) యన్యహాము నానందంబునన్‌ గొల్వ్పెదన్‌, 
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అవతారిక: కుద్దరూపుండగు శంభుని నసుస్కరించుచున్నారు. 
శ్లో, ఆద్యా యామితశేజనే (తతిపదై ర్వేద్యాయ సాధ్యాయ తే 
వివ్యానన్గమయాత్మనే (త్రిజగత స్పంరక్షణోద్యోగినే, 
ధ్యేయా యాఖిలయోగిభి స్సురగణై ర్లేయాయ మాయావినే 
సమ్య కాణ్ణవ సమృమాయ జటినే సేయం నతి శృమృవే. 
టీక: ఆద్యాయ = జగత్తునకు మొదటివాండును, అఆమితశేజసే = అపరి 
మిత తేజస్సు గలవా(డును, (శుతిపదై 8 = వేదవాక్కు.లచేత, వేద్యాయ = తెలియ( 
దగినవా(డును, సాధ్యాయ=భక్తాను గ్రహార్థము (ప్రతిమాదిరూపమున( (దిశిష్టింప(బఐడిన 
వాడును, ఏద్యానన్గమ యాత్మ నే = చిదానందమయాత్మ స్వరూపు(డును త్రిజగతః = 
మూ(డులోకములయొక్క, సంరక్షణ = సంరక్షణమందు, ఉద్యోగినే = (ప్రవృత్తి 
గలవాడును, అధభిలయోగిధిః = ఎల్లి యోగులచేతను, ధ్యేయాయ =ధ్యానింప(దగిన 
వొ(డును, సురగణై $ = దేవగణములచేత, గేయాయ = గానముచేయ(దగినవా(డును, 
మాయావినే=చిచ్భ క్తీతో( గూడినవా(డును, సమ్య క్రాఖివస మృమాయ = సమంచిత 
తాండననృత్యమందుం ద్యర గలవా(డును, 8645 = జడలు ధరించినవా(డును, 
శమృవే = సుఖకరుడును నగు, శే = సీకొజిక్కు సా = ఆ, ఇయం = ఈ, 
నతిః = నమస్కారము, 
తాత్స ర్య ము: జగదాద్యు(డును, నమితకేజస్స్యరూపుండుసు, వేద వేద్యు( 
డును, భక్కానుగహార్థము (పతిమాదిరూపమున( టైతిష్టింప(బడినవా(డును, జిదానంద 
మయాత్య స్వరూపు(డును, జగత్తయ సంరక్షణమందు( (८० త్తి గలవా(డును, సర 
యోగిజన ధ్యేయు(డును, నురగణ గేయు(డును, జిచ్చకి తో(గూడినవా(డును, సమం 
చిత తాండవనృత్యమందు సం|భ్రమించువా(డును, జటియు, శంకరు(డును నగు నీ కిదే 
నా ననముస్కారము, 
శా. ఆద్యుండున్‌, బహుకేజు(డున్‌, [४8:56 > కండు, సాధ్యాత్యు(డున్‌, 
విద్యానందమయాత్ము(డున్‌, (ద్రిజగతీ భీమోచనుండున్‌, సుర 
(పోద్యర్గీతి ము, సర్వయోగిజనభావ్యుండున్‌, సుమాయావియున్‌, 
హృద్యోదంచితతాండవుండు, జటి యౌ శ్రీశంభు( గై మోడ్చెదన్‌, 
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€ 5 &* © & ¦ సనకల 80.6१ ९८०59८22 26254202 4805. 
శ్లో, నిత్యాయ (త్రిగుణాత్మనే పురజితే కాత్యాయనీ (శేయనే 

సత్యా యాదికుటుమ్బినే మునిమనః[పత్యక్షచిన్యూ ర్రయే, 

మాయాసృష్టజగత్తయాయ సకలామ్నాయా 25288 

సాయం లాణ్ణవ స(మృమాయ జటినే నేయం నతి ४): 2. 

టీక; ఏత్యాయ = నిత్ఫ్యు(డును, (శ్రిగుణాత్మనే = సత్త్వరజ స్రమోగుణ 
ములు శరీరములుగా' గలనా(డును, (|దిహ్మ విప్పు రుద్ర న్వరూపు(ండ్సు, పుర ॐ = 
స్థూల दु కారణ శరీరములను _ లేక (త్రిపురాసురులను జయించినవా(డును, 
కాత్యాయనీ శేయసే =పార్యతి తపః ఫలరూప్ప(ణును సత్యాయ= తీకాలాబాధ్యు(డును, 
५८४९०४०६ = (పవధమ సంసారియును ము ,,... యే _ మునిమనః = మునుల 
మనస్సులకు. (ప్రత్యక్ష = గోచర మైన, చిన్యూ 5 జ చిక్స్యరూపము గలవాడును, 
నమా ంయంమాయా= మాయాళ క్రి చేత, సృష్ట = సృజింప(బడిన, జగ త్రయాయ = 
ముల్లోకములు గలవా(డును, స.,..ణే. సకల = ఎల్ల, ఆమ్నాయాన్ల = ఉపనిష 
220०४०८9, సళ్నారిణే = సంచరించువా(డును, (ఉపనిషద్వాకములచే బోధింప6 
బడువా(డ్సు, సాయం తౌణ్లన = సంధ్యాశాండనమందు, స(మృమాయ = 50 क 
మించువొ(డును, జటినే = జడదారియు, $> = సుఖకారణమైనవా(డువు, నగు, 
పర మేశ్వరునికొటికు, సా = ఆ, ఇయం, = ఈ, నతిః = నమస్కారము, 

తాత్సర్యము; నిత్యు(డును, (ध ఏసు రుద రూవు(డును, ५4 
2०६८ బార్యతీ తసఃఫల స్వరూప (డును, (దికౌలాబాధ్యు(ఢును, మని మనో గోచర 
చీత్స్యరూపు(డును, మాయచే ముల్లోకములను సృజించువా(డును, వేదాంత వేద్యు( 


డును, సొయంతాండననుందు సం|భమించువా(డును, జడదారియు నగు శంభున కిచే 
నా ననుస్కారము, 


శౌ २०४०८०5, [00९१० (డుం,బురహు(డున్‌, శీతా! దిజా (శేయు (డున్‌, 
స్థాయి, న్నాదికుటుంబియున్‌, ముని మన స్సాదీన చిన్యూ రి యున్‌, 
మాయాసృష్టజగ శ్రయుండు, సకలామ్నాయాంత సంచారియున్‌, 
సాయంతాండవ సం|(భ్రగుండు, జటి యౌ శంభూ | (ప్రణామం బిర్షే. 


(ॐ) < హా 
(ॐ) ‰ ° > ९ 04 8 
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అవతారిక? సేవా పరిజ్ఞాన శూన్యు(డ నయ్యును ఇను నీ కవళ్యమయు 
సంరక్షిణీయు(డనని సహేతుకముగా( జెప్పుచున్నారు. 
దో ఫ్రా శ ay) ~, సకలా తా న యా 
९. నిత్యం స్వాదరఫాషణాయ సక నుద్దిశ్య విత్తాశయ 
వ్యర్థం పర్యటనం కరోమి భవత 'స్వేవాం న జానే విభో, 
మజ్జన్మాన్తర పుణ్యపాక ४४०९ ?:९9 ४८९ సర్వా నర 
సిష స్యేవ హి తేన వా 58 ठै రక్షణీయో,౬._ స్మ్యహమ్‌, 
--25 
టీ క ? నిత్యం = అనవరతమును, స్యోధర పోషణాయ = తన పొట్ల నింపు 
| -५। 
కొనుటకొఅకు, వితాశయా = ధనకాంకీతో, సకలాన్‌ = ధనవంకత్నల నందజము, 
&€‰& = గుతించి వ్యరం = ని పృయోజనముగా, పర్యటనం = సంచారమను. 
ణి 3 (స त 
కరోమి = చేయుచున్నాను, విభో = సర్వవ్యాసకు(డవై న యో దేవా ధవతః = % 
యొక్ష్క._, సేవాం = భజనముసు, న జానే = ०७००८142, సథవశతే = సకల ६, , 
త్పాలకు (డవును, శర్వ = భక్త పాపనాశకుడవు నగు నో పరమేశ్వరా ज చు. లః. 
व. అవు సు హూ स ^ १८. ~ స్తా ० wm ५ 
మజ్జన్యా న్లర పృణక = నాప్ప ర్వజన్యార్డిత పుణ్యముయొక్క_, సాకబలతః = పరి 
పాక వశమునలన, త్యం = నీవు, సర్వా 3८४ = అన్నమయాది కోశములన్నిటి 
కంచను. సూక్కరూపు(డవె యంళర్యామివిగా నా యంతరంగమున, తిష్ట స్యేవ 
హి = ఉన్నావుగదా 1 తేన వా= ఆ హేతువుచేనై నను, తే = నీకు, అహాం = 
శేను, రక్షణీయః = రకీంప(దగినవా(డను, అస్మి = అగుదును. 
తాత్సర్యము; దేవా! నేను బొట్టపోసికొనుటకై ధనాశతో ధనవంతుల 
నెందబినో యాగశ్రయించి తిరుగుచుంటిడే కాని నిన్ను సేవించుచెంతమా(తము నేణు 
గను, ఆ కాఠణభఘుచే న న్ను పేకింపకుము, నా పూర్వజన్మపుణ్యవశముచే సర్వాంత 
ర్యామివగు నీవు నాయందును నన్నమయాది సంచకోళ ००६००८८०. యున్నాపు | 
కాప్పున నేను నీ కవశ్యము సంరక్షణీయు(డను, 


చ, ఆనయము బొట్టకై. వృధగ నందణిదుట్టు ధనాశం దిర్గుదున్‌, 
గన భవద్లీయనేన; శివ ! నా జననాంతర పుణ్య కారణం 
బున వసియింతు నౌయెడ విభూ : సకలాంతర సంస్థితుండ వై 
కనుక మదీయరశ్షణము కార్య నమవశ్య్యము నీకు నీశ్యరా : 


(12 శ్రీ శివానన్గల హ & 
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€ ॐ ठ 6 &: అజ్ఞానరూవ (ప్రతిబింధమును దొల(గించి సాక్షొత్క_రింపు 
५८ ని (4 = 4८ ् 
మని సర సెశ్వరుని (టార్జించుచున్నారు 


శ్లో, ఏకో వారిజబాన్టవః క్షతినభోవ్యాస్తం తమోమజ్జలం 
భిత్వా లోచనగోచరోఒపి భవతి త్వం కోటిసూర్య ప్రభః, 
వేద్యః కిం న భవ సృహో ఘనతరం కీదృ గృవే న్మ త్తమ 
2 త్సర్వం వ్యసనీయ 5652 సాక్షెత్రసన్నో భవ, 


టీక: సళుపతే = ఓయి _ సరమేశ్వరా!, వారిజభాన్గవః = సూర్యు(డు, 
ఏకః = ఒక్క(డయ్యును, కీతినభోవ్యా స్పం = భూద్యూకాశములు వ్యాపించిన, 
తమో మణలం = ఆంధకౌరరాళిని, ఫీతా = 60०, లోచనగోచరోజపి = 
కంటికి గనబడుచున్న వా(డును, భవతి = ఆగుచున్నా(డు, ९९० = నీవు, 
కోటి సూర్య (పథః = కోటి సూర్యుల మొక్క. కౌంతి గలవాడవు, వేద్యః = తెలిసీ 
కొన(దగినవా(డవు, కిం న భవసి=ఏలకావు ? అహో = ఆశ్చర్యము, ఘనతరం = 
మిక్కిలి గొప్పదయ్యును, మధత్తమః = నా యజ్ఞానాంధకారము, 8&>§ = 
ఏపాటిది, భవేత్‌ = అగును? తత్‌ = కనుక, సర్వం = నా యజ్ఞానము 
నంతన, వ్యపఫీయ = తొలగించి, సాక్షొత్‌ = (ప్రత్యక్షమె, (ప్రసన్నః = 
అనుుగహాంచువా(డవు, భవ = అగుము, 


తాత్సర్యము: మహాడేవా! ఒక్క(డే యయిన సూర్యు(డు భూమా इर 
ముల నిండిన యంధకొరమును బో(గొట్టి కన్నుల కగసడుచున్నా(డు, కోటి 
సూర్యుల (ప్రభ గలవా(డవు, నీ వేల (ప్రత్యక్షము గావు? ఎంత దట్టమగా నున్నను 
నా యజ్ఞానాంధకార మును దొల(గించుట సీ కొక లెక్కయా ? కౌదు, నా యజ్ఞానమును 
బాపి ప్రత్యక్షచె (పసన్ను(డ నగుము, 


त्र". నీరేజా ప్ప దొకండ భూనభములన్‌ నిండారు यु" తమో 
వారంబుం దొల(గించి కొననగు; దేవా! కోటిసూర్యోప్రభో 
దారుండె తగు నీకు మ తమను పెదా యది యెంతయ్యు ? నో 
| ० ध లి (र, [| 
రౌ; ८» ఏల కనంగ? డాని 2588 ८ బాజం(ద్రోలి కన్ఫ్సట్టవే ! 


(४) శివాన २ లహరీ ९9 
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€ ॐ छर 6 & ° ఈశ్వరపాదార విందభజననును దమ మునస్ఫ్సు కోరు విధ 
మును సోపమానముగా( జెప్పుచున్నారు, 


శ్లో, హంసః పద్మవనం సమిచ్చతి యథా నీలామ్నుదం చాతకః 
కోకః కోకనద (ప్రియం (ప్రతిదినం చన్ద్రం చకోర _స్తథా, 
చేతో వాజ్బుతి మామకం పకుపతే చిన్మార్గమృగ్యం విభో 
గౌరీనాథ భవత్స దాబ్బ్దయుగళం 'కై వల్యసొఖ్య(ప్రదమ్‌. 


టీక: 28252 = సకలభూతాధిపతీ, విభో = సర్యవ్యాసకు(డా, గౌరీ 
నాథ = పార్వతీపతీ, హంసః = హంసము, పద్మవనం = తామరల గుంపును, 
८०४६४ = ४८७१४६० &,, సీలామ్సుదం = నల్లని మేఘమును, కోకః = చక్రవాక , 
కోకనద[ప్రియం = సూర్యుని, చకోరః = చకోరపకీ, ప్రతిదినం = దిన ८5 
మును, ४२२१० = చంద్రుని, యధా = ఏ విధముగా, సమిచ్భ్ళతి = కోరుచున్నదొ, 
తధా = ఆవిధముగా, మామకం = నా సంబంధమైన, చేతః = మనస్సు, 
చిన్మార్గ మృగ్యం = ఉపనిషత్తులయందు వెదక (దగిన, కైవల్య సౌఖ్య (ప్రదం = 
"కేవల నిరుణపరబ్రహ్మభావమను సౌఖ్యము నొస(గునట్టి, భవత్చ దాబ్దయుగళం జ 
మీ పాదపద్మద్వయమును, వొజాతి = కోరుచున్నది, 


తాత్సర్యము: ఓయి పార్యతీపతీ 1 పశపతీ! విభూ: హంస పద్య 
ములను, చాతకము వర్గాకాలమేఘమును, చ|క్రవాకము సూర్యుని, చకోరము 
చంద్రుని గోరునట్లు, 'వేదాంతవేద్యమై 'కై వల్యస్రొఖ్యము నిచ్చునట్టి నీ పాదపద్య 
ద్య్వయమును నా మనస్సు కోరుచున్నది, 


చ. కమలవనంబు నంచయును, గారుమొయిళ్లను జాతకంబు, న 
ర్యము నల చక్రవాకమును, నన్వహ మిందు జకోర మెట్లటుల్‌ 
విమలభవత్స దాట్టయుగళిన్‌ శివ ! చిత్స థ మార్గణీయ, ము 
తృమసుఖదమ్ము గోరెడు నితాంతము నా మునమున్‌ మహేశ్వరా ! 


(2) నొ అగ ० २58 
G4 (2) £ ॐ & సల హ 
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అనరారిక:; ఏవపాదసేనను జేయుముని తము మనస్సును నియమించు 


3 


+ 6* సోయహృత (శ్మమేణ పధిక శ్చాయాం తరొ ర్వృష్షితో 
93 స్ప్వస్థగృహం గృహస్త మతిధి ర్లీనః (ప్రభుం ధార్మికమ్‌, 
దీపం సంతమసాకులశ్చ శిఖినం శీతావృత 5.९0 తధా 
జల 
చేత సృర్వ భయాసహం [వజ సుఖం శమ్ఫోః పదామ్ఫోరుహమ్‌. 
టీక, చేతః = ఓ చిత్రమా 1, 8००9203 ४४ = నీటిలో? గొట్ట కొని 
పోవువా(డు, రోధః = తీరనును, పధికః = బాటసారి, (శమేణ = బడలికచేత, 
శరోక = చెటుయొక్క, ఛాయాం = పీడను, నృషితః = వళమువలన, 
() (2) % 
१४६ = భయవడినవాండు, స్వస్థగృహం = సుఖకరమైన యింటిని, అతిధిః = భోజన 
సమయమునకు వచ్చినవా(డు, గృహగ్థం = గృహస్థుని, దీనః = దరిద్రుడు, 
८९६5० = ధర్మాత్ము(డె న, (ప్రభుం = రాజును, సంతమసొకుల; = २८४९ ७८ 
గలంగినవా(డు, దీపం = దీపమును, శీతానృశః = చలిచే నలనుటించువా(డు, 
కఖినం చ = అగ్నిని యధా = ఏ విధముగా, (ఆశ్రోయించునో), తధా = ఆ 
వధముగా, త్వం = నీవు, సర్వఖయావహం = ఎలభయనురఠను బో(గొట్లునట్టియు, 
సుఖం = సుఖకరమైనదియ నగు, శమోః = శివుని యొక్క, సదామోకుహాం = 
పాదపద్మమును, (వ్రజ = ఆశ్రయింస్పము. | 
తాత్పర్యము; ఓ చిత్తమా। (ప్రనాహవేగమునం గొట్టుకొనిపోవువా(డు 
తీరీమును, బడలిన బాటసారి వృక్షచ్భాయను, వానకు భయసడువా(డు సుఖ ప్రదమైన 
యింటిని, అతిథీ గృహన్లుని, దరిదు(డు ధార్మికు(డె న (వభువును, అంధకొర బాధీ 
తుడు దీవమును, జలిచే నలమటించువాం డగ్నిని నా శ్రయించునట్టు సీవును సర్వభయ 
నివారకము, సుఖావహము నగు సీశ్యకపాదసద్మము నా (శయింపుము, 
మ, జలనుగ్నుండు దరిన్‌, ०5 [४ 2०८८ ०9८१५ ०, దీనుండు రా 
జా లనద్దార్మికు, ४59 ६४२८ డిలు, 7:59 0 జుటమున్‌, దీవియన్‌ 
® © = €> 
వెలయన్‌ దామసి, १४६९०८८० నహ్నిన్‌ బొందున ట్రీవు ని 
ర్లశితానంతభయ ము శంభుపదపద్యం బందుమాో డెందమా | 
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అనతారిక! భక్తిస్వరూసమును నిశ్చయించుచున్నారు, 


श జలం నిజవీజస నతి రయస్కా_నోపలం సూదికౌ 
సాధ్వీ నై జవిభం లతా కీతిరుహం సిన్గు సృరిద్వల్లభమ్‌, 
[गण्ड తీహ యధా తథా 2565558 పాదారవిన్గద్వ యం 
చేతోవృ త్తి రుపేత్య తిష్టతి సదా సొ భక్తి రిత్యుచ్యతే. 


టీక: ఇహ = ఈ లోకమునందు, 98965 న్లతిళఖ = తన వీజముల 
సమాహము, అజ్యో-లం = ఊడుగుచెట్టును, సూచికొ = ఇనుస సూది, ఆయ 
స్క్మానోపలం = సూదంటు జాతిని, సాధ్వీ = పకి(వత, నైజ విభుం = స్వీయ 
భర్తను, లతా = తీ(గ, క్షీతిరహం = చెట్టును, సిన్దుః = నది సరిద్వలభం = 
సము|దమును, యథా = ఏ (ప్రకారముగా (తనంతట రానే (रे) = పొందు 
చున్నదో, తథా = ఆ (ప్రకారముగా, చేతోవృ త్రి8 = చి త్తవృ 2, పకుపశకేః = 
ఈశ్వరునియొక్క, निष्ठ ద్వయం = పాదపగ్య యుగళమును, సదా = ఎల్ల 
స్పుడును, ఉఊ'పేత్య = పొంది, 8:46 '= ఉండును, సా = అది, ४6 , రితి = 
భక్తి యని, ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది. 


1 


ठ ४) ८६ > : ఊడుగు గింజలు పండి చేల రాలి మరల దమకు(దోమే 
యా చెటు నంటుకొనిపోవును, ఇనుపసూది యయస్యా_ం0తదును దనకు(దానే యంటు 
కొనును, పతివ్రత తన భ రను వికునకుండుము తీగ దోనికదియే చెటును బజెనవెచు 
కొనును, నది తానయి సము[దమును జేరును. అట్లే చి తవృ 8 యెప్పుడును శివుని 
పాదపద్మద్వయము బట్టుకొనియుండుటకు: ४.4 యని యందురు 


మ ధుని వారాంనిది నట్టు, సాధ్వీ నిజనాధుం బోలె, నంకోలమున్‌ 
దన బీకావళి “యట్టులుం, (దైతతి తౌ ధా [६०२०० > 8 
©, నయస్కా౦తము సూది యట్లు పురహ ద్దివ్యాం(ఘిపద్యద్వయిన్‌ 
మనముం 28 సగా మెలరగుటయ సుమ్మా ! భక్తి నా నెప్పుడున్‌, 
9 
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అనతారిక; తల్లి బిడ్లను వలె శక్తీ ४४९८ గాపాడునసి చెప్పుచిన్నారు, 


కో, ఆనస్టాశుభి రాతనోతి పులకం, నై ర్మల్యత శాదనం, 
౧ ^ Goo 

పొచా శజ్బముఖ 2. శ్చ జరరాపూ 60 ४० [८२७2 ४, 
८८ ర్భృసితేన దేవ వపుషో ८२० భవద్భావనా 
పర్యజ్కే. వినివేశ్య భ క్రిజననీ భకార్భకం రక్షతి, 


టీక; దేవ = న్వప్రకాశ స్వరూపుడవైన యో పరమేశ్వరా !, భక్తీ 
జననీ = నీ భక్తి యనెడు తల్లి, ఆనన్లాశుథీః = అనందబాస్పములచేత 
పులకం = రోమాంచమును, ఆతనోతి = వి సరింప(జేయును, నె ర్మల్యతః 
నిర్మలత్వముచేత, ఛాదనం (ఆతని తి) శీత మశకాది పీడ లేకుండ వస్త్రముచే 
నాచ్చాదించును, వాచా శజ ముఖగికెశ్చ = వేదవాక్కను శంఖనుయొక్క_, ముఖ 
మందున్నట్టి, చర్మిత్రామృశై ४ = నీ చరిత్రము లనియెడు పాలతో, జరరాఖా ‰० 
(ఆతనోతి) = కడుపు నింపుటయు( జేయును, రుదాక్షై 8 = రుదాకలచేతను 
భసితేన = విభూతిచేతను, నప్పుషః = శరీరముయొక్క, రకం (ఆతనోతి) 
రక్షణమును జేయును భవద్భావనా సర్యజ్కే. = నీతల(పనెడు మంచమందు, 

ई§ = సరుండ (బెట్టి భకర్భకం = భక్తు డనెడు १४६, రక్షతి = 
కాపాడును, 


తాత్పర్యము; దేవా! ४६ యనురాగాతీశయమచే నానందభాష్పములు 
విడుచుదు బిడ్డను హత్తుకొని రోమాంఛితగాత్రుని జేయునట్లు భక్తి యానందబభాపష్పృము 
లకో భకు ని బులకితగా ( 62 జేయును, తలి విడకు శీతమకశకాదిపీడ లేకుండ బటను 
గప్పునట్లు భకి నిర్మల భావమును వి సరింప(కేయును. తలి శంఖములో (బోసి శికువును 
గడుపార( బాలుగుడుపునట్లు భకి వేదవాక్యముగా నీ చరి తామృతమును దనివితీర నాస్వా 
దింవప(జేయును తల్లి బిడ్లకు రు(ద్రాక్షములు ధరింస(జేసి విభూతి సెట్టి యంగరక్ష 
గావించి మంచము'సె( బరుండ (జేసీ కాపాడునట్లు భక్తి భక్తుని సీ భావనయందుంచి 
కాపాడును, 2838 రకింస భ కికంటి చేతొండు లేదని భావము, 
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భా ఆనందా(శుల నింపు గగ్గురును, మె నాచ్చాదముం జేసెడున్‌ 
దా నై_ర్మల్యముచేత, రక్ష నిడు రు ద్రాక్షన్‌, విభూతిన్‌, మహే 
శానా! త్లుత్తడయన్‌ గథామృతము వాక్ళంభస్థితం బిచ్చి, త్వ 
भि, 25209 90 దునిచి నిద్రంబుచ్చి భకార్భకున్‌ 
దా నోమున్‌ సతతమ్ము భక్తి నిజమాతంటోలె చేవొ ! శివా! 


63 
అవతారిక: १८४ 823 చిత్యమును వరించుచున్నారు. 
కూలీ [>| 


ఖో, మార్గావ ర్తితపాదుకౌ 85 ८६३१ * కూర్చాయతే 
గణ్టూషామ్బుని షేచనం పురరిపోర్డివ్యాభి షేకాయ శే, 
8०4) కత మాంస శేషకబళం నవ్యోసహారాయతే 
భక్తిః కిం న కరో త్యహో వనచరో ధకొవతంసాయతే, 


టీక: మూర్గాన ర్తి పాదుకొ = పలుమణు దారిని నడచుటచే, (బా(తదై న 
చెబ్బు, 2550538 = శీవునియొక్కు, ७९८ = అవనయవనునకు, కూర్చాయతే = 
ట్రూమధ్యస్థానమువలే నాచరించుచున్నది, గణ్లూషామ్బునిషేచనం = పుక్కిలించిన 
సీరు చల్లుట, 224829४ = త్రిపురాసుర వై రికి, దిన్యాభిషేకాయశకే = గంగాజలాభి 
షేక నమగుచున్నది, కిజ్బీ దృకీత మాంసశేషకబిళం = కొంచెము తిన(గా మిగిలిన 
మాంసపు ముద్ద, నచ్యోపహారాయకీ = (క్రొత్త నివేదన్నదవ్య మగుచున్నది, 
ననచరః = కిరాతు(డు, భక్తావతంసాయశే = థక్ష శిభామణి యగుచున్నా(డు, 
భ క్తీః = భీ, కిం న కరోతి = ఏమి చేయను?, అహో = ఏంత ~> కము! 


कि 


తాత్పర్యము! ఆహా। శివభక్తి మహిసు యెంత యాశ్చర్యకరము | 
దారిని నడచి నడచి (పాతదయిపోయిన కాలిచెప్పు (శ్రీ కళహా స్తీశ్వరునకు (భూమధ్య 


* ९.६ భక్షని భక్తి దార్థక్థమును బరీకింప భగవంతుడు కన్నుల నీర చెచ్చుకొన(గా, 
భకు( డవి తీసీ తస మంచికన్ను అమర్చ బోయి గుబుతునకు(గాం తక కౌలి 
అలీ 
చెప్పును చేవుని కనుబొనుల నడుమ 2905 నని నృరాణ కథః 


G8 డీ శివాన న లహరి 


సానమునకు 10680887» 2905८626, ఒక భకు(డు పుక్కిలించి యుమిసిన పీరు 
శివునకు గంగాజలాభీషేక మయినది భుకావషమాంసఖండము సర >. ४९625 
మహాని వేదన దవ్యముగా నుపయోగపడినది, కిరాతు(డు భక (శేషు ८ ९5९55» భకి 
యేమి చేయలేదు 1 


చ. ९७९86; (పొ(తచెప్పు శివునంగమునన్‌ విలసిల్లు( గూర్చమై; 
పురపరిపంధికిన్‌ దగెడు( బుక్కిటి నీరు మహాభిషేకమై; 
హరునకు భు క్రశేషసలలాశన మౌను నవోపహార మ 
య్యెలుకయె యౌను భ్రక్రమణి; యేమి యొనర్చ్‌దు భక్తియిం కహో; 


64 
అవతారిక!తను చితపాదుకలు దొడిగికొని నిహరింపుమని పరమేశ్వ 
రుని( ద్రార్థించుచున్నారు, 


శ్లో, వక్షస్తాడన మ_న్హకస్య కరినాపస్మారసంమర్గనం 
భూభృత్సర్యటనం నమత్సుర శిరః కోటీరసంఘరణమ్‌ 
ई మృదులస్య తావక పదద్య కస్య గౌరీపతే 
మచ్చేతోమణిపాదుకావిహరణం శమ్మో స దాజ్లీకురు, 


టీక; గౌరీపశే పార్వతీసతీ ! మో = మంగళకరా 1, అన కన్యా 
యమునియొక్క., వక్షసాడనం = తొమ్మును దన్నుటయు, క నం. కరిగ=ా 
కఠినమె (భేదింవరాని), ఆపస్మార = స్వరూపాజ్షాననుయొక్క, సమ్మరోగం = 
ని గహించుటయు (అణ(గ( (డౌక్కుటయ్సు భూభృత్సర్యటనం = కెలా పర్యతము 
నందు సంచరించుటయు, న....ణమ్‌ _ నవుక్‌ నమస్క_రించుచున్న , సుర = 
డదేవతలయొక్క_, శిరః = శిరస్సులయందలి, కోటీర = కిరీట్ణములయందు, సంధు 
రణం = ఒరయికయు, ఇదం = ఈ నాలుగును మృదులస్య = మెతనిదెన 
ठण्ड సదద్వన్వస్య = నీ పాదద్వయముయొక్క_ కర్య = న్యాపారము మ 
ణం + మత్‌ = నాయొక్క, చేతః = చి త్రమనెడు మణి పాదుకా విహారణం 
మణిమయమెన పాదుకలతో సంచారమును, సదా = ఎల్లవ్పుడును, అజ్లీకురు 
అంగీకరింప్పము | 


॥ 


శ్రీ 8 = >>; © హరీ (9 


क ४) ४६ 2 : ఓ పార్వతీపతీ ? యముని తొమ్మును దన్నుట, యతికరిన 
223 యవస్యారము నణ(గ(ద్రొక్కుట. కొండ పెం దిరుగుటం నమస్కరించు ८ॐ 
తల కిరీటముల _ ఘర్ల్షణము ఈ నాలుగును నీ కర్మములు. ఇవి కేశకరములు. నీ పదము 
లతిన్ఫుదువులు, కౌవున నా మనస్సనెడి మణిపాదుకలను దొడిగికొనుట కంగీకరిం 
పృుమ్ము నా మనస్సున సీ పొదములుంచి న న్నను(గహింపుమని భావము 


మ. యమవక్షఃప్రహరమ్ము, భూరికరిన [नेषु 50255 , 
నమదాదిత్యకిరీటఘర్గ ణ, మగేం|ద్రక్తి ప్టసంచారమున్‌ 
శ్రమ మౌ( ద్వన్మృదుపాదపద్మముల కీశా | నిత్యమున్‌ వన్మనో 
రమణీయాంచితరత్న పాదుకల( బర్యాటంబు సల్బంగదే ! 
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© ॐ छ" 8 $ : పరమశివుని పాదపద్మమ లను భజించువానికి దు[భమేమియు 
లేదని నిశ్చయముగా జెప్పుచున్నారు. 


ల్లో. వక్షస్తాడనశజ్యయా విచలికో వై వస్వతో నిర్ణరాః 
కోటీరోజ్ఞ్వ లరత్న దీపకలికానీరాజనం కుర్వతే, 
తృష్టా ము క్రి వధూ _స్పనోతి నిభృతా శేషం భవానీపశే 
యచ్చేత సృవపాదపద్మభజనం తస్యేహ కిం దుర్లభమ్‌ ॐ 


అవతారిక; భవోసీఫకే = ఓ పార్వతీపతీ 1, యత్‌ 4+ చేతః = 5 55६ 
ॐ చీతము, తన = సీయొక్క, పాదసద్యభజనం = పాదసద్మములను భజ్రిం 
చునో (తం) దృష్ట్వా = వానిని జూచి. వెవస్వతః = యముడు, వక్షస్తాడన 
శజ్బయా = తొమ్ము( దన్నునను భయముచేత, విచలితః = పాజీపోవుచున్నా(డు, 
నిగ్గరాః = దేవతలు, కో... నం .కోటీర = కిరీటములయందలి. ఉజ్జ్వల = 
(పకొశించుచున్న, ८९१ 6: = దీపములవంటి రత్నములయొక్క-, ६88 = అంకురముల 
చేత, నీరాజనం = నీరాజనమును, కుర్వతే = చేయుచున్నారు, ము క్రినధూః = 
ము క్రికౌంత, నిభృశా శేషం = గాఢాలింగనమును. తనోతి = చేయుచున్నది, తస్య = 
అ భక్షునకు, ఇహ = ఈ లోకమునందు, దుర్హథః = లభ్యము కానిది, 
కిం = ఏది? 


70 (४) శివానన్దలహ 8 


తాత్సర్యము! ఓయి పార్వతీవతీ ; ఎవని చిత్రము మీ పాదవద్మములను 
భజించునో వానిని జూచి పూర్వమువలెనే తొమ్మున( దన్నుదురేమోయని భయపడి 
యముడు పాలిపోవును. చేవకలు వానికొళ్ల 'పె (బడి (మొక్కి తమ కిరీటములందలి 
రత్నదీపములకో వానికి సీరాజనము నితురు. ముకి కాంత వానిని గాఢాలింగనము చేసి 
కొనును, ఇ(క సీ ४४२ ॐ దుర్గ భమయిన దే ముండును 


द्रः వక్షసాడనశంకచే( జలితు(డౌ > వస్యతుం డెంతయున్‌; 
రక్షోవెరులు మౌళిరత్నముల సంధానింతు రారా త్రికల్‌, 
= कुः && 9४८ గౌ(గిట స్వయమ్మున్‌; సీదుషాదద్వీయం | 
బక్షీణంబుగ( గొల్చువారల కసాధ్యం బెద్ది శంభూ । ०००5 ? 
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ध. క్రీడార్థం సృజసి (४२) మఖిలం క్రీడామృగా స్టే జనాః 

యత్క-ర్క్మొచరితం మయా చ భవతః ప్రీ+త్య భవత్యేవ తత్‌, 

म तण) స్వస్య కుతూహలస్య కరణం మచ్చేష్టితం నిశ్చితం 

తస్మా న్యామక రక్షణం సవసశే క ८54 तॐ త్వయా, 

టీ క; శమ్ఫో = సుఖికరు(డవైన యోయి పరమేశ్వరా ! అఖిలం = సమస్త 

మైన, (క్రపజ్బాం = లోకమును, (करु = విలాసమా (శఫలముగా, | 3982. = 
సృజించుచున్నావు, కే = నీకు, జనాః = ప్రజా, గడ్రీడామృగాః = ఏలాసార్థ మైన 
జంతువులు, వయా = నాచేత, యక్‌ = ఏ, కర్మ = కర్మము, «४6७० = 
ఆదరింప(బడినదో, తక్‌ = ఆ కర్మము, భవతః = నీయొక్క, (थः =సంతళో 
షముకొజకు, “11. = అగుచున్నది. మత్‌ + ५४० = నొ వ్యాపారము, 
స్వసక = १८००5, కుతూహాలస్య = వేశుకకు, కరణం = సాధక మైనది, 
నిశ్చితం = 28०७०22, తస్మాత = దానినలన, పభపశే = ఓయి సభసతీ 1, 
మావుక రక్షణం = నా సంరక్షణము, తయా = నీదేత, ४ ८58 మేవ = 
చేయ(దగినదియ. 


¢) శివానసల హరీ 1 


తాత్సర్యము; ఓయి సరమేశ్వరా | నీ వీ (ప్రబంచమునంతను లీలాళ్థము 
సృజింతువు, శః (ప్రజలు ‰&9८ (గీడామృగములు, తచు పేంపుడజంరుపుల నడవ లు 
తమకు (బేమాస్పదము లగుట జగ త్స పీద్దము, +) నొచేష్టలు సీకతూసాలము 
కొట కనుట నిశ్నయము, అందుచే మృదక్షణము १६८ గ ర్రవ్యము. 


శా (+) సృజింతు వెల్ల భువి, సీ క్రీడామృ గంబుల్‌ జనుల్‌, 
9८ ठ కర్మము చేయు నా యఖిల ముర్విన్‌ నీదు సం|ప్రీతికే; 
(క్రీడా భేటక । 9८24683 మత్కృత్యంబు ८९०६. నీ 
వా(డన్‌ మావుకరక్షణంబు శివదేవా ! నీకు( గర్తవ్యమౌ. 
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८५5 छ 98 &: 11 శరణుచొత్తు ననుచిన్నారు, 


శో, బహువిధ పరితోష బాష పూర 
న్ఫుట పులకౌజ్కిత చారు భోగ భూమిమ్‌, 
చిరవద ఫల కొజ్జ నేవ్యమానాం 
సరమసదాశిన భావనాం (ప్రపద్యే. 


& & బహు విధ = నానా(ప్రకారములయిన, పరికోషబాష్స పూర = 
ఆనంద భాష్పములయొక్క (ప్రవాహమునకు, స్ఫుట = స్పష్టమైన, పులకొజ్కీత 
రోమాంచరూసమెన భ క్రిచిహ్నమునకు, చారు = రమ్యపెన, భోగభూమిం 

+ = ర 
భోగస్థానమును, చి,,..నాం _ చిరపద = శాశ్వత 'క్రై లాస స్థానమనెడు, ఫరి = 
ఫలమును, కాజీ = కోరువారిచే, సేన్యమానాం = సేవీంస(బడునది యగు, 058 
సదాశివ భావనొం = సర్వోత్మృస్లు(డగు సదాశివుని ధ్యానమును, (६2 = శరణు 
చొ తను, 


॥ 


fl 


తాత్సర్య ము: ఆనంద్యాశువులు, రోమొంచము నను భ క్రీచిహ్నముల 
కాస్సదమై, శాశ్వత'కై లాసవాసమును గోరువారి కొశ్రయ మైన పరమసదాశవ ధ్యాసమును 
శరణుచొతునుః 


72 శ్రీ 9 ॐ 5 సలహ 8 


తే. బహువిధానందబాష్ప (పవాహమునకు 
స్ఫుట పులక చిహ్న్న రమణీయ భోగభూమిం 
బిరసదఫలకాంకీ జనాళి సేవ్యమాన( 
బరమశివభావనను నేను శరణుచొత్తు. 
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శ్లో, అమిత 26:89 ४0 ముహు రుహ స్తీం 
విమలభవత్సదగోష్ట మావస స్తీమ్‌, 
సదయ ऊं సుపుణ్యపాకాం 

నుమ పరిపాలయ భకి ठ 5 మేకామ్‌, 


టీక: సదయ = దయతో( గూడినవా(డా 1 పశుసకే = ఓయి ने 
కుడా , అమిత ముదమృతం = అసరిమితానంద మనెడి పాలను, ముహుః = 
మాటిమాటికి, దుహస్తీం = పిదుకనిచ్చునదియు, విమల = నిర్మలమైన, 
భవత్సద = నీ పాదము లనెడు, గోష్షం = పశువుల చానడిని, ఆవగ స్టీం = నిన 
సించునదియు, సుప్పణ్య పాకాం = మంచి పుణ్యనులకు ఫం యెనదియు నగు, 
నమ = నాయొక్క, భక్తీధేనుం = ४ క్తియనెడు గోవును, పీకొం = ఒక దానిని, 
పరిపాలయ = కాపాడుము, 

తాత్సర్యము; ఓయి సశుసతీ | నీ निष्ठ దయ గలవా(డవు నా 
పృుణ్యమునకు ఫలముగా నా కీ భక్తి యను గోవు లభించినది, ఇది యపరిమితానంద 
రూపమైన పాలను మాటి మాటికి నిచ్చును, నీ పాదరూపమైన సభవుల చావడిలో 
గట్టుకొననిచ్చి యీ యావు నొకదానిని గాచిపెట్టుము, 


४. అమిత ముదమృతం బిడు నెప్పు, 
డమలభనత్సాదగోష్టమందు వసించున్‌, 
విమల సుకృతి ఫల పరిపా 
కము నా యొక భక్షి గోవృం గావు 5658 , 


(శ్రీ శివాన 3७४ & 1 
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అవతారిక: బహుదోషోశ్రయడ న్లైనగు జందునినలె నన్నును 
శాదరింష్పటుని (పార్తించుచున్నార్ను 
पि 


శ్లో, జడతా పకుతా 5६४३) छः 

mm 
४०५९८ ८२४९० చ నాస్తి ముయి చేవ, 
అస్తి యది రాజమౌేో 
భవదాభరణస్య నాసి &0 పా(తమ్‌ ? 


టీక; జడతా = మౌధథ్యము (జరాత్మర), పకుతా = వివేకరాహిత్యము 
(८४४९२००), కళజ్క్‌_తా = కళంకము గరిగియుందుట, కుటిల ४८८९० చ = 
కుటిలముగా సంచరిండటయు, మయి = గాయంను, ऋः, = లేను, దేవ = £ 
ఉన్నయెడల, భన 
దాభళణస్య = నీ యలంకారదనకు, పాత్రం = पतल నాస్మి కిం = 
కానా ? 


ఆ wut Mm 
४0559८2 ! छ. = చంద్ర ५५४८ 1, అగ్రి యది 


1 


తాత్సర్యము; దేవా; + అగును, ८४०4८, ४०८९४५९ 
నాకు లేపు, అవి యన్నియు 80 [८2 సన్నవి. ఆక(దు జంమునళ బుట్టినవా(డు 
గావున 98८, గురుదారగు(దు రాపుకం దిసపు, కళంరము । ంవాండుగనుక( 
గళంకి. కుటిల < 80०89८८ దిటుగువాదు కొపునం గుదిలచలుడు, అటి 
చంద్రుని శిరస్సున 259०0७9. ఖం దశఖరా 1 నస్ను(గూర్చి యో 0 
నీకును గలవు సీపు 29०29 ५८ 8 ` (८22, విదేకరదాతుడపు కనుకా 
ॐ» పాసి 7४& ८ ४०8६, ४०.३.६६ २ ८२८ > ८ గుటిలచదు(డి నని 
06028 నేనుగూడ నీచేర భూషణముగా (గహీంఒందగినవా(డనే, 


అ,వె. లేదు నాకు జశత, లేదు పకుత్వంబు, 
కేదు కుటిలగతియు, లేదు మచ్చ; 
యవఏయ యుగ్న నాకు, నాభరణంబనై 
మసల నొక్కొ రాజమౌళి | నీకు ? 
10 
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ఆవనతశారిక:4వుడు సర్వదానా హృదయముననే యుండుట్లనల(గ 
బూజ్లించుట్ల సులథివాని చెప్పుచున్నారు, 


శో, అరహాసి రహసి స్వత న్రిబుద్దా 

గ? [ क 
వరివసితుం 355 ९ &8 (ప్రసన్నమూర్తిః 
అగణితఫలదాయ కః (ప్రభు ८6 
జగదధికో హృది రాజశేఖరో౬ ई. 


టీక: (వనన్నమూ ర్రిః = (ప్రసాదోన్యుఖ వైన మూ ర్రిగలవా(డును, అగ 
ణీత ఫలదాయకః = ఎన్న శక్యముగానిఫలముల నిచ్చువా(డును, (४82४ = సర్వ 
సమర్గు(డును, జగదధికః = జగత్తుకంటె నెక్కు.నవా(డును నగు, రాజఢేఖరః = 
రాజమౌళి ~ సార్వభౌము(డు చం (९४८७८ డనియు ధ్వని* మే = నాయొక్క, 
హృది = హృదయమునందు, అరహసి = బహిః |ప్రదేశమునను, రోహాసి = అంత్య 
కరణ ప్రదేశమునను. + బుద్ధార్థ = స్వాయత్తు(డను తల(పుకో, నరివసితుం= 
సరిఛర్య చేయుటకు, సులభః = సులభుడు, అస్తి = అగును, 


తాత్స ५६ ॐ సొ ్వధీను(డై న సార్వభౌముని నిచ్చవచ్చిన చోటికి గొని 
పోయి ++ సాధించకొనుట సులభమయినట్లు, (ప్రసాధాభీముఖు(డై * యెల్ల 
కోరికలను దీర్చుచు, సర్వనమర్దు(డై జగదధికు(డుగా నున్న యీ రాజమౌళి నాహృద 
యముననే యున్నా(డుకావున బిహిరంగముగను, నేకాంతముగనుగూడ ' స్వతంత్ర 
ముగా బూజింప సులభు(డగును, ' 


తే, అగణితఫల ప్రదుండును, జగదధికు(డు(. 
(४०२०८ డతి ప్రసన్నుడు నగు రాజమౌళి 
కల (డు మద్ద్ధ్భది( గావృన నులభు(డగును 
रैम) బహిధంతరమ్ముల సేవజేయ, 


11.11.711. 5 
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అవతారిక ఈశ్వరస్మరణనుచే విగతపాపు(డై విద్వద్వ రేణు (డు శివ 
సాయుజ్యము నొందునని చెప్పుచున్నారు, 


१. ఆరూఢ భక్తి గుణ ऊख భానచాప 
యుకె శృివస్మరణ దాణగణై రమో 398. 
99४६ కిల్సిషరిపూన్‌ విజయీ సుధీన్లి 
స్సానన మావహతి నుస్టిరరొజలక్ష్మీ మ్‌, 

(न య 


టీక: =) = ०८५९६९८० ६८८+ = कद्वद =, ११९११९९ १५५ ०००१००९. 
०० ३.8 ~ ఆరూఢ = పాదుకొనిన, భక్తి = భ కియనెడు, గుణ = అల్లె తాటి 
చేత, छक = వంప(బడిన, భావ = అంతఃకరణమను, చావ = ధనుస్బ్పునందు, 
०8 3.१ = కూర్చ(బడిన, అమోఘః అ వ్యర్థములుగాని, TIE Ee १,९६३ ४ ~ 
९8 = శివునియొక్క_. స్మరణ = 236०9534, "29, 8 = బాణజాలములతో, 
కిల్సిషరిపూన్‌ = పాపములనెడు శ(తువులసు, ०२४६ = నిశ్శేషముగా జయించి, 
విజయీ = జయముగలవాో(డగుచు, సానన్లం == అఆనందనుతొ( గూడునబట్లుగా, 
సుస్థిర రాజలక్ష్మీం = సుస్టిరురైన (బ్రహ్మాదులకు రాజయిన పరమశివుని యొక్క 
సారూస్యమనేెడి 5५ మైన రాజల క్మీని, అనహాతి = పొందుచున్నా(డు, 


అాత్సర్యము: భోకములో నొకరాజు ధనుర్బాణములతో శ త్రురాజోలను 
ఉఊయించి యా ధాజలక్ష్మీని బొంది సార్వభౌము(డగునట్లు ఏిద్యద్యరు్య( డారూఢభ క్రి 
యల్లెైతాడుగను, నంతఃకరణ ప్రవృ శ్తి ధనుస్సు గనా నమర్చ్నుకొని, యం దీశ్వర స్మర 
అమున్ముణాణముగా నెక్కుసెటి, పాఎముఅనెడు శ(తువులనెల్ల జయించి యానంగమాశో 6 
() 9 
జర మేశ్యర సారూప్యల కీని బొందుచున్నా(డు। 


^ ఆరూఢోంచీత భక్తీ నోమక దృఢ జ్యా ४००४७०८ 
సార ప్రాస్త మహేశసంస్మరణ శంభద్భాణజాలమ్ము చే 


ఘూరాగో 9:35 సుఢీందు6డ పరికణ్ణమ్ముగా( గూల్ని య 
ధ్యోరిన్‌ సుస్టిర రోజల క్షీ ७८८१७ (బాపించు సానందు( డై 


॥ శ్రీ ¢ > నల హ 8 


12 
& ॐ द 6 & : + కృతారులని చెబ్బుచున్నారు. 


కో ధ్యాః ఇనేన సమ వేక్ష తమః [८८४० 
() ६ 
భిత్వా మహోబలిధి 0४९० నామ మన్త్రెః, 


దివ్యా|శితం భుజగ భూషణ ముద్వహ 8 
యే పొదపద్మ మిహ తే శివ తే కృతార్లాః 


టీక ; 8 = శంకరా 1. छुरय; = ధ్యానమనెడి కాటుకచేత, నమ 
వేక్ష్య = బాగుగాం జూచి, ఈశ్యో ५८०58 ఈశ్వరుని నామమం(తము 
అనెను, నుహో దబిలిఢీక = గొప్ప పూజోవక రణములిచేత తమః (ప్రడేశం = అజ్ఞాన 
మనెడు न $ = (४०९ యే = ఏ భకులు, దివౌ (४५० = దేవతల 
६४८ బొంద(బడిన, భుజభూషణం = उत) మాభరణముగా( గల, తేజసీయొక్క, 
ఫొదపద్మం = పాదకమలమహుసు, ఇహ = ఈ జన్మశుందు ఉద్వహాన్తి = ఎత్తి 
కొయుచున్నారో, ॐ = వారు, కృతార్థ 8 = జన్మసొఫల్యమును బొందినవారు, 
తాత్సర్యాము:; నిధులు వెదకువా(డు కన్నుల కంజనము పూపికొని వానిని 
+: యచ్చట నిధిరక్షక దేవతలను బూజించి (3९ యా నిధినిగొని ముదమొందు 
నట్లు, భర్తు(డు ధ్యానాంజనముతో మీ సాదషద్మములనె నిధిని గను(గొని మీ నామ 
నుం (४६००९ నెడు పూజా, దవ్యములకో నావరణ మైన యజ్ఞానమును దొలగించి దేవతా 
గ్రతమును, సర్పాలంకృతమును నగు మీ పాదవద్మములను గొని 5४) జన్మ 
సాఫల్యనముగా( బరనమానంద మొందును, 
కే, ధ్యానవను నంజనమ్ము ठ ०८९ బూపీ 
దక్కు నొక్కు తమః(ప్రదేశమ్ము( జోని 
(శ్రవ్య పళుసతి నానునుంత్రముల ४५७९ 
సర్ప భూష జమున, దివ్యసంశ్రితమ్ము 
నెవరు త్వత్సదొంఒజిద్యయి నెత్తికొంద్రు 
నొరు ధన్యులు గారె भ 1 ధరి|త్రి, 


(४) శివానన్సల హరీ 1} 
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అవతారిక: శివపాదాళవిందజనము నాపశకతను వక్కాణించుచున్నారు, 


శో, భూదారతా ముదవసహా ద్యదపేశియా (४) 
(ne) 
భూదార ఏవ కి మత స్సుముశే ९९२९, 
కేదార మాకలిత ముక్తి మహేౌషధీనాం 
పాదారవిన్లథజనం పరమేశ్వ రస్య. 
(४, 


టీక: 23:98 = £ अ) 
(శ్రీభూడార ఏన = లక్మీయు, భూమియు భార్యలుగా గల విష్ణవే, భూదారతౌం = 
వరాహరూపమును, ఉదవవాక్‌ = ధరించెనో, §० = ఇది సుప్రసిద్ధ మే కదా? 
అతః = అందువలన, ఆకిలిత ముక్తి మహోౌషధీనాం _ ఆకలిత = అపేక్షితము 
లైన, ముకి = సారోక్య సయ్య సారూఫ్య సాయుజ్య ముకు లనియెడు, 
pn (ar) कि 
०650 = ९) ४०९७, ०४० = సంటపొలమైన, పర మేశ్వ 

(~ ము ~ 1 २ से» దొ pr ప్రొ 
५६६ = మహాళ్వరునియొక్క., పాద ర విన్ల భజనం = పాదసద్మ సేవను, ९४६९ = 
పొందుము, 


తోత్సర్యము: ఓ సుసుతీ! ७९.६०, భూమియు భార్యలుగో( గల యా 
భుహోవిస్లవే యా మహేశ్వరుని పాదసందర్శనమునకె వరాహరూసము ధరించినా(డ్కు 
సీ వా సరమేశ్వరఫాదపద్మథజనము చేయుము, దానివలన సాలోక్య సామీప్య 
సారూప్య సాయుజ్యము లనెడు ముక్సులు సంటనేలయం డోషధులు ఫలించునట్లు 
ఫలించును, 


కీ. భూదార మయ్యే మును శ్రీ 
భూదారు౭డె యెద్ది కోరి, ముకోషధీ కీ 
గేదారమైన తచ్చివ 
పాదాంబుజభజన మొనరునంగడె నుమశీ | 
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అవతారిక! స్వచేత ౭ పేటీసౌగంధ్యమును గోరుచున్నారు. 


శో, ఆశాపాశ इं దుర్వాసనాది 
८ (^> 
భేదోద్యుక్కె 2251523 రమనెః, 
er ey UL 
ఆశాశాటీకన్య షాదారవిన్లం 
చేతఃపేటీం వాసితాం మే తనోతు, 


టీక్రః (+) = దిగంబరు(డై న యీశ్వరునియొక్క., हेष्ठे 

వినం = పాదపద్య్మము, మే = నాయొక్క, చేతః పేటీం = చిత మనెడు ऊकः) 
చి &9 

ఆశా ,,..కెః = ఆశాపాశ = పాశమువలె బంధకమైన యాశయు, द = అవిద్య, 

(ad Gm ^> 
७२९४४००, రాగము, ద్వేషము, అభినివేశము నను సంచశ్తేశము లనెడు, దుర్వాసనాది = 
o 

చెడ్డ సంస్కారము (దుర్గంధము) లను, భేద = భేదిందుటయందు, ఉద్యుకె.$ = 

८3 Nn జా 


"ప్రవృత్తములైై న, 28:54 = తక్కువకాని, దివ్యగన్గెః = దివ్యమురెన పరిమళ 
५~ र 1 


॥ | 


ముభచేత, వాసితాం = సువాసన గలడదానినిగా, తనోతు = చేయు(గాక, 


తాత్సర్యము; దిగంబరు(డై న సరమేశ్వరునియొక్కం పాదనద్యము సా 
చి తపెటికయందలి యాశా పాశములు, పంచ "కేశములు మున్నగు దుర్వాసనల నడ(చి 
దీన్యములై న సువాసనలతో నింప్ప(గాక. 


క, ఆశాసాళక్తేశ ద 
రాశయ దుర్గంధ దళనమౌ గంధముణే 
నాశాశాటీకసదక 
శేశయ, ములరించు నాడు చేతః పేటిక, 
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అవతారిక! దానినే अत నిధముగా( కైన్పచున్నారు. 


४, కల్యాణినం 2४5४ (४789 సవేగం 
సర్వే జ్లితజ్ఞ మనఘం |ధువలక్షణాఢ్యమ్‌, 
చేత స్తురజ్జ్ఞ మధిరుహ్య చర స్కరారే 
ई స్సృమ_స్పజగతాం వృషభాధిరూఢ. 


టీక: వృషభాధిరూఢ = నందివాహనము నధిరోహించువా(డా !, సమస్త 
జగతాం = సకలలోకములకును, నేతః = నాయకు(డా 1, స్మరారే = కామవై రీ! 
కల్యాణినం = శుభలక్షణములు గలదియు, సరసచిత్రగతీం = సరసములు చిత 
ములు నైన యాస్కందిత ధౌరితక రేచిత వళ్గిత స్లతము లనెడు నడకలు గలదియు, 
సనవేగం = 281596९८ గూడినదియు, సర్వేజ్లితజ్ఞం = అందటీ యింగితముణు 
నెణీ(గినదియు, అనఘం = 99 మయినదియు, (ధువ లక్షణాఢ్యం = సుళ్ళు 
మొదలై న స్థిర మైన చిహ్నములు గలడియు నగు, చేతస్తురజం == నొ చిత్త మను 
గుబ్బమును, ఆరుహ్య = ఎక్కి, చర = సంచరింపుము, 


తాత్సర్యము: ఓయి సకలజగన్నాయకా | పరమేశ్వరా ¦ నీకు వృషభ 
వాహనముకం టె గుబ్బము నయము కదా! నీవు నా మనస్పనెడు గుబ్లము నెక్కి- 
చక్క-(గా స్వారి చేయుము. అది కల్యాణి. యజమానునకు శుభములను గలిగించు 
లక్షణములు గలిగియున్నది అనురాగము గలది. దీని నడకలు బహుచి(త్రముల్ప, 
మిక్కిలి వేగము గలది, ఇంగితము 36860 (ప్రవ ర్థించును, దోషరహాత మైనది, స్థిర 
లక్షణనులు గలది 


శే, అభిలజగదధిపతి ; వృషభాధిరూఢ । 
కొమచవైరి ¦ సరసచిత్రగతి, ననఘము, 
నలఘువేగమ్ము, (ధ్రువలక్షణాఢ్య, మధిక 
తర శుభకరము, సర్వేంగితజ్ఞ మన 
మన్మనస్తురంగమము సమంచితముగ 
నెక్కి విహరింపరాదె మహేశ | 92 ? 
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& 6. జన్మ సాభల్యముమ భంగ్యంతరఘున( జెన్ఫుచున్నారు, 


ళో & & ర్మహెశపదపుప్కుర మావస ని 
కాదమ్నినీవ కురుతే పరితోశ వర్ల హ్‌ 
ంహారికో భవతి యస్య మన సటాక 
సజ్ఞన్మసస్య మభిలం సఫలం చ నాన్యక్‌, 
బూ 
టీక్రః ध ६8 = ९8, మహేశ సద పుష్కరం = 29४९५ పాదము 
అనెడు నాకశమున, ఆవస స్తీ = నిలుకడగా సున్నడె , కాదమ్బిసీన = మేఘమాల 
వలె, సరికోషవర్గం = అనంద వ్యగ్నిని, భరురే = కలిగించచున్నది, (శ్రేన = 
౪ వృక్విచేత్స, యస్య = ఏసనియుర్క, సున టారః = మనస్సనెడి చెటువు, సరి 
పూరిళః = నింప(బడినది, వతి = అగునో, తజ శ్రి సస్యం = అతని పుటువనెడి 
"పెరు, అఖిలం = ८8 2 ను, సఫలం = ఫలవంత మయినది (అగున్ఫు 
४९८८० చ = అదిగాక రక్కి_నది మా(ర్రము, న (స వ కౌద, 


తాత్సర్యము! భకి మేఘమాలవలె(ం బరమేశ్యరుని పాదపద్యము లనెడు 
నాకొశమునందు వ్యాపించినదియె యానందవ కురియును. ఆటి యా వర్ణముచే 
నెవని మనస్ఫరోవరమంతయు నింగునో వాని జన్మమనెడి “పెరు నఫలమగును, 
తక్కి.నది కాదు. ఈశ్వర పాదారవింద భజనము లేక యానందము లధింపదని 
భానము. 


४, శివగరణాంబరంబున వసించుచు 28, పయోదమాల నా 
నెనని మన స్తటాకము నహీనతర ప్రమద ప్రవృష్టి( బె 
క్కువగను నింపు నాతని యకుంరితమౌ జనిసస్య మంతయున్‌ 
(ధువముగ( & ०८४८; దక్కొ_రులదో. యది తపక యెండిపోయెడున్‌, 


# 0 
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అవతారిక: ఇగ రెందు ోకములలో నడెకనిధనులుగా విగారపడు 
చున్న బుగియొక్క విచారయును గాన్ని (పాింంచుచన్నారు, 
లో 
AC బుద్ది &११ భవతు మీశ్ళో పొదపద్య్మ 
సకా వధూ ర్విరహశీవ సదా స్మర సీ, 
क 2 
సధ్భావనా స్మరణ దర్శన కీర్త నౌది 
సమ్మోహిశెన వమన జపేన వి నే, 
టీక: శణ్వర = న్నిగ్రహాను గహనమర్గుడవై న యో దేవాః, విరహిణీ = 
భర్హ వియోగమును బొందిన, వధూరిన = భార్యవలె, షాదపద్యస डः = (మీ) 
[ ep 
పాదసద్మములయం దాసర్తీ గలిగినది గనుకడే, సదా = ఎల్లప్పుడును, స్మర £= 
తల(చుచున్న, బుద్ధిః = అంతకరణవృ &, శివమ న్లజ'పేన = “వన ్యను 
మీ నామమంత్రముయొక్క. జసముదేత, సమ్మోహితైవ =  మోహపడినదే 
యగుచు, సిరా = సెర్యము గలిగినది, శవితుం = అగుటకు, సద్భావనా ,,... ९५ 
श ५ 
క్రీ द _ సత్‌ = సత్యైన మీ పాదసద్య్మముయొక్క_, భావనా = एद, 
స్మరణ = స్మరణవబు దర్శన = దర్శనము, కీ రన = క్రీ ర్లనము, ఆది = 
మున్నగువాని(గూర్చి, విన్లే = విచార'డుచున్నది, 
తాత్పర్యము: న్మిగహాన్నుగహగమ్యు(డవైన యో మహాడేవా! మీ 
పాదపద్మములణం డాగ కి గలిగియున్న న్‌ ० “రృ వియోగమును బొందిన 
ప్రైనలె నిరం రఘును ధ్యానము చు శివి యను మీ నానమునుంతమును 
దిసించుచు, మోహము నొందినగి మ ఖైర్యముకొటికు మీ పాదన్యానము, మీ పాద 
స్మరణము మీ పాొదసందర్శసిము, ఏఓ పాదసంకీ ర్రనము, మీ పాద 
పూజనము మున్న గువానినిగూర్చి విచారించుచున్నడి. దీని నుద్ధరింపుము, 
తే, నాదు బుద్ధి వియుక్తయౌ నాతి భాతి 
శంకరా ! తావకపడాబ్దస క్ర యగుచు 
సంస్కరించుచు శివహం(త్రజపను కతన 
మోహముం బొండెనో యన 2७८५०5६ ! 
९९)९)& ఛారన కీ రన దర్శనముల ८ 
గూర్చి చింతించుచున్నది కోరి 2५९. 
11 


8 ఢీ శీవాన నల హై ¢ 


78 


5 2 8 &. భావనాదివ్యాపారములయం కేమిచేయుదునని గందేహా 
కుందుచున్న యీ నౌ బుద్ధికి శేషగుణము ९८०६4०९ విచ్దారమున్ను గ్లొల(గిQషృమన్లి 
చేండుకొనుచున్నారు, 


११, 52955686 ష్వనుబోధిశాం 
సవినయాం సుహృదం సముపా శ్రీతామ్‌, 
మమ సముద్దర బుద్ది మిమాం |ప్రభో 
ए నరోఢవధూ మిన, 


4 ४: ప్రభో = సముర్దు(డవైన యో సరమేశ్వరా!, సదుపచారవిధిను.సల్‌ = 
= సత్యమైన మీ పాదపద్యముయొక్క-, ఉపచారవిధిషు = పూజావిధానమీల 
యందు, ఆనుబోధితాం = (క్రమముగా సుశికీతమైనదియు, సవినయాం = విధేయ 
మయినదియు, సుహృదం = శుద్ధ మైన మనస్సు కలదియు, సదుపొశ్రితాం = 
మంచి యా|శ్రయము గలదియు నగు, మమ = నాయొక్క, ఇమాం=ఈ, బుద్ధిం = 
బుద్దిని, వకగుణేన = (శేష్షమెన గుణము నుపదేశించుటచేత, నచోఢ వధూ మిన = 
(కొ తగా(ెండ్లాడీన భార ६552, సముద్ధర ఉద్దరింపుము, 


తాత్స ర్య ము; సర్వసమర్థు(డ వై న యో సర మేశ్య్వరా 1 మీ పొద్రపూజ 
యందు సుశికీత మై వినయముతో (గూడి సరివద్దమనస్క-యై "పెద్దల నా(శ్రయించు నౌ 
బుద్ధి ~ నుపచారము చేయుటయందు సశికీతురాలును, వినయనతియు, శుద్ధాంత 
రంగయు, నాశ్రయించియున్నడియు నగు (కొ త్రగా(బెండ్లిచేసికొనిన భార్యను నలె 
సద్గుణోసదేశముదే సంశయనివృ శ్తిచేసి యుద్దరింప్పము, 


తే, సదుపచారవిధిజ్ఞ, సుహృదయ, వినయ 
నతి, సమాశ్రిశ మద్భుద్ధి వరగుణా?ి 
నుద్ధరింపగదోయి (ప్రభూ 1 నవోఢ 
యెన నధువృన్ల భోలె నో యబ్దభూష } 


(४) శీవాన నల హ & 
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& > क 6 & ; శవపాదప్రత్యక్షమును గోరుచున్నారు, 


శో నిత్యం యోగి మనస్సరోజదశళసఇజ్వారక్షమ _స్తత్క మ 
४) 20१) తేన కథం కరోరయ మరాడ్య్వ క్షఃకవాటక్షతిః, 
అత్య నం మృదులం ९९९६९ J యుగళం హామే మన శి సయ 
తేతలోచనగోచరం కురు > श హ సెన సంవాహయె. 


టీకః धक) = ఓ శంకరా: త్వర్యమః = మీ పాదవిసారసము, 
४४६० = ఎల్లప్పుడును యో....నుః = యోగి = యోగులయొక్కు, మనః = 
మనస్సనెడు, సరోజ = వద్మముయుక్క, దళ = రేకులతో(గూడ, సొర = 
కలిసి తిరుగుటయందు, క్షమః = సమర్తమయినది, తేన = అట్లి మృదువఎన్మమీ 
పాదముతో, క... ..తిః_ కరోర = మిక్కిలి కరినమెన, యమరాట్‌ = యమ 
ధర్మరాజాయొక్క, వక్షఃకవాట = తలపువంటి తొమ్ముయొక్క, &९§ = చేద 
నము (తన్నుట్స, కథం = ఎట్లు 2, ఆర్య నం = మిక్కిలి, మృదులం = మృడు 
వెన త్వదజ్లి యుగశం = మీ పాదద్య్వయమునుగూర్చి, మే = నాయొక్క, 
మనః = మనస్సు, చిన్లయతి = చింతిల్లుచున్నది, హా = అయ్యో, 235 = మీ 
పొడయుగళమును, లోచనగోచరం = కన్నుల కగపడుదానినిగా, కురు = చేయుము, 
హస్తేన = చేతికో, సంవాహయే = పట్టి యొత్తుదును. 


తాత్సర్యము;: ఓశళంకరా! యోగిమనఃవద్మములందు నంచరింప (దగిన 
మీ నుకుమారపోదమాలకో( దలుప్పనలె నతికరినమెన  యమధర్మరాజువక్ష మును 
దన్నితిఏ, అయో ! నా మనస్సు మిక్కిలి బాధవడచున్నది, దేవా! వానిని నాకన్నుల 
కగనడునట్లు చేయును నా చేతులతో మీ పొదములనొ త్తి సేవించెదను, 


గ, సతతము యోగహ్మత్సర సీజొత డళ వ్రచరక్షమమ్ము శ్రే 
గతి సహియించె నీ నడలు కట! యమేకు నురశవొటసరి 
క్షతి? మృదులమ్ము => పడయుగమ్బు ९2४२००८; గడుం దపీంచు నా 
వతి మెదుధం గనంజజుప్పుమా సరమెళ్ళర । కేల నొ 265, 


| శ్రీ ४ ॐ £ प హా రీ 
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అవతారిక : దానినే (ప్రకారాంతరమున( జెప్పుచున్నారు, 

శ ఏష్య >> 88899 మనోఒస్య కరినం తసి న్నటానితి ,మె 
ద్రక్షియె గిరిసీమ్ని కోమలపద ర్యాసః పురాభ్యాసితః, 
నోచే ద్దివ్యగృహో ठ. సుమం స్తల్చేసు వేద్యాదిషు 
(పాయ స్పత్సు శిలాతలేషు నటనం శమ్మో కిమర్భం తన, 


టీక; ४ ॐ) = శంకరా !, ఏషః = ८९०, జనిం = పుట్దువును, 
ఏసష్యతీ = పొంద(బోపుచున్నా(డు, అస్య = వీనియొక్కం మనః = మనబ్బు, 
కరినం = కిరోం २०8, తస్మిన్‌ = దానియంచు, అటాని = తిరగవలసినవా(డను, 
ఇతి = అ), => (ॐ > = నా రకణముకొబకు, రోమల పద న్యాసః = న్ఫ్భుదు 
వృగా నదుగులు పెట్టుట, గిరిసీమ్ని = పర్వత (5 ४००५४, పురా = (నేను బుట్టు 
३९) బూర్యము, అభ్యాసిశః = అఖవాటుదేయ(బడినది, నోచేత్‌ = అబ్లుకాదేని, 
దివ్యగృహా ठ = దివ్యము రెన గృహములయుక్క మధ్య (ప్రదేశములును. 
సువున స్తలేషు = పూలపాస్సులును, వేద్యాడిమ = ७०८१०९० మున్నగునవియు. 
(పొయః। = బహుశనుగా, సత్సు = ఉండంగా, శిలాతలేష = తాతినేలలయందు, 
శవ = సీక్కు, నటనం = నాట్యము, కిమరం = ఎందుకొటికో ? 

తోత్స ర్య ఓయి గీరిశో | నీపు నన్సు(గూర్చి *“వీ(డు భూమిలో బుట 
నుస్నా(డు, వీని మనస్సు మిక్కిలి కఠినము, అస్సుడు నావ. డానియందు సంచరింస 
వలపివచ్చును, అని యాలోచించి నా సంరక్షణముకొోటకు నేను ८०९०७१४९ మే 
కొండలపై సడదుట నీ కోమలపాదముల కలవాటుచేసితివి, అట్లుకొనిచో దివ్యగ్భహా 


ములు, పూ(తోనుప్పులు. మంచి ०9४८४८9 నుండగా నీ ००२ నీవేల నాట్యము 
చే ధతవ అసివచ్చినడి + 


మ, 'జననీం జందును వీడు; ॐ హృది పిల్చన్‌ నిషురం; బందు సీ 
ట్లన నేం జోనలె' నంచు నాకొజకుః గొండన్‌ మెట్లుటల్‌ 32454 
మును నీ లేయకుగుల్‌: § 7! యదియే యుప్పుంగౌక। పూ(ణాను పల్‌, 

నసొఢమ్ములు, కేదులున్‌ గలుగ, నేలా कथ ( ద్రీప్సటల్‌, 


11111. ४ 
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& ॐ శారి క్ర; ఇట్టి లక్షణములు గలవా(దు 252 ॐ ८ డగినని చెవు 
చున్నారు. : 
శ్లో, కజ్ళోత్కాల ముమామహేళశ భవతః పాడారవినార్చనై ४ 
< ॐ) జ్ఞానసమాధిభిళ్చ 556४8 ॐ ॐ, త్కధాకర నై 8, 


కజ్బోత్ళజ్సి దవెక్షణె శ్చ సుతిభిః కజ్బో దశా మీద్భశీం 

యః (ఫాప్నోతి ముదా త్విదర్చితమనా జివన్‌ స ము_కః ఖలు, 

టీక; ఉపహూమహేశ = ఉనామహాగ్వరా ! కజ్బ్చోత్‌కొలం = కొంతసేపు, 
భవతః = సీ యొక్క, ने") 8 = పొదఎద్యముల పూజలతోడను, 
=) = కొంతసిఎు, ధ్యానసమాధిథిశ్స = ధ్యానయుయొక్క నియమములతోడను, 
కజ్బీత్‌ = కొంతసేప్పు, 59६४ = సమసాంరముంరోడను, కజ్బోతె = కొంత 
సేవ, కధాకర్ణ 58 = కధలువినుటితోడయు, రిజ్బీతీ = కొంతసేపు, అవేక్షణె ॥ = 
దర్శనములతోడను, కజ్బీత = కొంతసేపు, ७५६४ = స్లో తములతోడను, ముదా = 
5308 ०45593०, త్వదర్శితమనాః = నీయందు సమర్శింప(బడిన మనస్సుగలవా( డె, 
ఈనృ శం = ఇటునంటి, దథాం = స్టీతిని, యః = ०5८९, (ప్రాప్నోతి = పొందు 
చున్నా(డో, సః = అతడు, జీవన్‌ = జీవించియున్నవా(డగుచునే, ముక్తః ఖలు = 
మోక్షమును బొందెనవా(డగునుగదా | 

తాత్సర్యము; ఉమాము హొళ్వరా ; ००9 మీయందు నిలిపీ యించుక 

సేస్న మీ పాదవద్మముల పూజిలును, గొంతసేవు మీ నిరంతరధ్యాననియమములును, 
గొంతసేపు మీ పాదనమస్కారములును, మటీకొంతసేపు మీ కథలు వినుటయు(, 
8०७9 మీ దర్శనముణను, # సో శములను జేయుచు 8८०७८५० 
సంతోషము నొందువా(డు జీవన్ము 8८ డగును, 
ఊ ఇంచుకకొల మోయి గిరిజేళ ; భవచ్చరణాంబుజొర్నచే, 

9०८० > ధ్యానమున, నించుక ००२०८ గథల్‌, సమాధి $ 

కీజందు, క్ర వేశ్షణమ్ముల నొకించుక, కొంత నతుర్‌ నుతుల్‌ సమ 

రించి, మానంబు ¢ యెదగుతించి యెవండు ముదంబు మీట (శా 

సించునొ యీద్భశస్టితిని, బెంచగు = సజీనముక్లు (డై, 


४६ 1. + ¢ 


82 
© ॐ 2 8 & : 842 ప్రసాదడమునలననే విస్టువు 29०१४५३८ డయ్యననీ 
చెస్ఫుచున్నారు, 


ध १६.४९० వృషభత్య अन्धेन ८" ०२९४९ మార్యాపశే { 
ఘూణిత్వం సవితా మృదజనహతా చేత్యాదిరూపం దధౌ, 
०९८५ ठ నయ నార్పణం చ కృతవాన్‌ త్వద్దేహభాగో హరిః 
పూజ్యా త్ఫూజ్యతర స్స ఏవ హొ నచే తోవా ४८8१०548, 


టీక; ఆర్యాపతే = ఓ పార్యోతీపతీ! హి = ఏకొరణమువలన, హరిక = 
విష్ణువు, బాణగ్యం = (నీకు బాణసుగుటయు, >> 25४९० = (నీట నందివాహన 
మగుటయు, అర్షవస్తషో = సగముమునితో, భార్యాత్వం = (నీకు, భార్యయగు 
టయు. ఘోణిత్యం = (న పాదములను దర్శింప వరాహమగుటయు, 582" = 
(మోహినిమై. మిత్ర మగుటయు, మృదజ్గవహతా చ = (తాండవ సమయమున) 
2 మార్గంగికు డగుటయు, ఇత్యాదిరూపం = ఈ 'మొదంగు రూవమును, దధో = 
ధరించెనొ, ९ ठठ = నీ పొదమునందు, 506 280 చ = (కమలములకతో( 
బూజించునప్పుడు వేయింటి పూ ९३ ) తన నేత్రమును సమర్చించుటయు, కృతవాన్‌ = 
చేసినవాడయ్యెనో, చ = మతీయును, త్వ ద్రేహభాగః = నీ చేహమునందు భాగము 
గలవాడయ్యనో. (కాపునన్నే సవివ = ఆ విష్ణువే, పూజ్యాత్‌ = పూజసీయు( 
35 (४४१2०४० ठे, పూజ్యతరః = మిక్కిలి పూజింప(దగినవా(డు, నో చేత్‌ = 
అటుకొదేని, త దన్యః=ఆ విష్ణువుదక్క_ మణియొక(డు, అధికః = ఎక్కువవా(డు, 
కోనా = ఏవ(డు? 


తాత్పర్యము; ఓ పార్వతీవతి ! |త్రిపురాసురసంహారకొలమున ० 
నీక గాణమయ్యెను, వృషభరూప్ప(డై నీక వాహనముగా నుండెను, నీకు భార్యయై 
యర్జాంగమును దొందెనుః నీ పాదములను దర్శింస పరాహరూవమును. దాల్చెను. 
మోహానియై నీ వాల్తభ్యమును గాంచెను. నీవు తాండవము చేయునప్పుడు నీక మార్గం 
१४९८ డయ్యెను, వేయిసద్మముల కొక్కంటి తక్కంవకా(గా( డన నేత్రపద్యమును హీ 
निभ నర్చించెను, మీ దేహమున నొక భాగమమెెను, కావుననే విష్ణువు (బ్రహ్మో 
థులకం టెం బూజ్యరరుం ©> >, 


శ్రీ ४२.६४० హరీ by 


శ. దాణత్వంబు, వృషత్యమున్‌, సగముమైె భార్యాత్యమున్‌, మి తతన్‌, 
ఘోణిత్వంబు, మృదంగవాదికయు, నీకున్‌ మేనిభాగమ్ము శ్రీ 
(+) 60९ నిశాక్షి పద్మము భవత్సాదంబులందుంచె , శ 
++ శదన్ఫు( డే( డిం కండే (పాజ్యాండు పూజ్యాశిలో 
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© ४ छ 6 ४; १६४४८६४४ సేననలన సుఖను లేదనియు, १5६४४४४ 
ఫొఖ్యము అధించుననియు ह+ प i 


$, జననమృ తియుశానాం నేవయా చేవతానాం 
న భనతి సుఖలేశ సృంశయో నాస్తి తత్ర, 
అజని మమృతరూపం సామ్బ మీశం భజ న్తే 
రవ ఇహ పరమసౌఖ్యం తేహి ధన్యా లభ చే, 


టీక: జనన మృతి యుతానాం = జననమరణములతో( గూడిన, ठ 
తానా౦ం = దేవతల యొక్క సేవయా = సేనచేత, సుఖలేశః = సుఖలేశమును 
(విషయ నుఖమయినను), న భవతి = కలుగదు, తత = అందు, సంశయః = 
సందేహము, నాస్తి = లేదు, యే = ఏవరు, ఆజనిం = జననళూనుక (డును, 
అమృతరూపం = మరణరహితరూసము గలవా(డును, సామ్బం = అందికో(గూడిన 
-నాయడును ఈశం = నిరతిశయ సుభదాన సమఫ(డును నైన శివుని, ఇహ = దేహ 
మున్నపుడే, భజన్తే = సేవించుచున్నారో, తే = వారు, ధన్యాః = కృతార్గులై, 
. సరమసౌఖ్యం = మోక్షసుఖమును, లభ న్లే = పొందుచున్నారు. 


తాత్సర్య ము: ఆన్యదేవత లెల్లరును జననమరణములకో( గూడినవారు, 
అబ్రివారెర సేవించువారికి విషయ ముఖకనుయినశు దృపిగాం గలుగదు, అందు సంది 
యము లేదు, పార్యతీ సహితు(డె న పరమేశ్వరుడు జనన మరణ రహితు(డ్కు సరమ 
సౌఖ్య (ప్రదు(డు, కావున శరీర మున్నప్పుడే శివుని ఇెవించువారు కృతార్గుల్రై మోక్ష 
నంగము నqదుదుర్న, 


8 శ్రీ ¢ २६ ० ప్రార 


శ్రే, పుట్టువును జావ గల్లు १४०९००८५ 8९९ 
సొఖ్య లేశంబు లేదు నిస్సంశయంబు, 
పట్టు 3७८१, యమృతరూపుని మహేళు 
సాంబు నిట గొల్బు & {८ ५५८ ముక్తి, 
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అవతారిక; హృదయమందు బుద్ధితో ననినాభానము గలిగియుంగ( 
గోరుచున్నారు. 


క్లో. 85 1 తవ పరిచర్యాసన్నిధానాయ గార్యా 
భవ! మమ గుణధుర్యోం ८०४१० (పడా స్వే, 
సకలధువనబన్లో ! సచ్చిడానన్లసిన్లో ! 
^> प @ 0 
సదయ ¦ హృదయగేహే ६६८९८ సంవస త్వమ్‌, 


టీక: శవ = ఓ శుభదాయకా 1, భవ = ఓ సకలోత్సాదకు(డా 1౪ _ సకల 
భువనబన్గో = సర్వరోకములకు బంధువై సవా(డా, _ సచ్చిదానన్గసిన్థో = సచ్చిదా 
నందములకు సము(ద్రు(డై నవా(డా, సదయ = దయాసదాతు(డో, గొర్యా = పాఠ్య 
తికో(గూడ, తవ = నీయొక్క, సరిచర్యా నన్నిధావొయ = సేవించుటకు సమీప 
మున నుండుటకొటకు, మమ = నాయొక్క, గుణదుర్యాం = గుణములను వహిం 
చిన, బుద్దికన్యాం అ బుద్దియసు కన్యను, एः = దానముచేసెదను, ९९० = 
$, హృదయగేపా హూ (८5) హృదయమనేడి గృహమందు, సర్వదా = +, 


డును, సంవస = సుబముగా 5६०२४००. 


తాత్సర్యము: దేవా! సీపు సకలఫొభాగ్యదాయకు(డవు గాన( గన్య కిచ్చ 
పుట్టించు పుం గ్ల్వ్యగుణమును, సకల ప్రనంచోత్సాదకు(డవు గాన సంతానోత్సాదకతా 
గుణమును. 238 976 24८0 గాన బంధుఘుత గుణమును, సత్స్యరూప్ప(డవు 
గాన సాధుకారిక్వగుణమును, జిత్స్యరూప్పు(డవు గాన నారోగ్యగుణమును, సదయు 
డవు గాన దయానర్వమును మున్నగు వరగుణము లన్నియు నీయందే కనుసట్టు 
చున్నవి. నీచే తగిన నరు(డవు, బుద్ధియను నా కన్యకయు నెల్లగుణహ € గలీగి 


771. 
(శ) 


యున్నది, గౌరీనసహితు(డవై న నీకు 3 వచేయటకు నీ యొడ్డనుండునట్లు దీనిని గన్యా 
డానము मै ठठ, (బాహ్మావివాదామునం. జరిపించి యూ యుథయసత్నులకును 
జత్తుర్రరతో సమరసభాభమును [9008 నా प तन సుఖముతో 
25203४99. సీకు ఘూ వగారినై యానందింరుగు 


మ, శివ! గౌాసహితుండవె తనన నిక్‌ ठ? వ సొన్సిధూః మీ 
యవే!నవు మృద్దితనూజ గుంధిర్యన 29 యో &० 245; 
ఢా ४ ८ 
భన ¦ 5०८०68६8 ८5 ! 1. 1 १ సదా उ» € హృ 


ద్భృవనంబందు వసింసవయ్య సుఖ మొస్సన్‌ సచ్చిడానందధీ ! 
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అవతారిక: "मो కోధ సవ్య तन గెసు సనుర్జు(డసుగా'నని 
1 3 


శో, జలధిమధనదక్షో నై_వ పాతాళధేదీ 
న చ వనమృగయాయాం నైవ ८०२8 (పవీణః, 
అశన కుసును భూషా వస్త్ర ముభ్యాం సపర్యాం 
కధయ కథ మహం తే కల్పయా ल. 


టీకః ఇన్గుమౌశే = చంద్రశేఖరా !, ठ = నీరు, అశన .భ్యాం. 
“అకన = అహారము, కుసుమ = పువ్వు, భూషా = అఆగరణను, వస్త్ర జా 
` వస్త్రము, ముభ్యాం = (ప్రధానములుగా( గలిగిన, సవర్యాం = పూజను, కధం = 
ఎటు, కల్పయాని = ४800828 ?, కథయ = सुर 2, అహం = శేను, జలది 
య 
మథన దక్షః = సదు ద్రమును (2) ५४८ జాలినవాడను, నైవ = కానేకాను, 
పాతాళ = పాతాళమును, భేదీ = భేదించువా(డను, న చ = కాను, వన = ఆడని 
యందు, మృగయాయాం = వే.టాడుట యందు, (ప్రవీణః ३८५6 ॐ, ४ = 
«~ ధి 
బోయనా(డను, నైవ = కొనే కాను, 


il 


ఖాత్సర్యణయు; చందమౌశీ । నేను సము(దమును 2560०६८ శాలిన 
వాడను గాను అట్టిచో నీ కిష్టమైన కాలకూ టాహారమునుగాని, ठ శిరో 
12 


00 గ్రీ శివా నస్టల హరీ 


భూషణముగ జం (८978 నే నటీ ठ ८ १ పాతాళలోకమును 26०४५5१४ 
నెనను గాను. భటిిచో నీ 6 భుజగాభరణము నెటు కల్పింప(గలను ? అడవ 
లందు వే(టాడనేర్చిన బోయవా(డను గాను, అటిచో నీ వధిలషించు గజచర్మవసన 
మును నే నెట్లు సమకూర్శంగలనః ఇశ నిన్ను నే నెట్లు పూజింప(గలుగుడునో 
ఇిస్పము, 


మ, జలధిన్‌ (ద్రచ్చంగలేను నీ కళనపుష్పంబుల్‌ 2529850९ నె 
ట్టులు ? పౌతాశము(జేర(శాల ని(క నెట్టుల్‌ చేను భూషల్‌ ? వనీ 
స్టలి వేటాడ(గలేను 9 కెటులు వస్త్రం విత్తు నోయీ హలా 
హలకంథా | ०००८४ నిట్టి చేవ్ష నెటు చేయంగల్లుదున్‌ జిప్పుమా, 
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అవతారిక; పూజాాసొను (గీ సమృద్దిగా నున్నను, బూజాస్థానము 
తెలియకపోవృటవలన( బూజింప సమర్గు(డను గొ ననుచున్నారు. 


९. పూజా[దవ్యసమృద్ధయో విరచితాః పూజాం కథం కుర్మహే 
పక్షీత్వం న చ వా కిటిత్వ మపి న [ने ० మయా దుర్గ్హభమ్‌, 

జానే మస్తక మజ్జి) వల్లన ముమాజానే న తేఒహం విభో 

న జ్ఞాతం హి పితామహేన హరిణా తత్త్వేన త|[దూపిణా. 


టీక? ఉమాజొనే= పార్యతీపతీ |, పూజాదవ్య = పూజావస్తువులయొక్క, 
సమృద్దయః = సమృద్దులు, విరచీతాః = సమకూర్చ బడినవి, పూజాం = పూజను 
కథం = ఎట్టు, కుర్మహే = చేయుదుము ? ८०८४० = పొందడ శక్యముకాని, 
పక్షీత్వం = హంస పకీరూవ మగుటయు, న చవా = లేనిచో, కిటిత్వ మపి = 
వరాహరూవ మగుటయెనను, మయా = నాచేత, న (ప్రాప్పం = పొంద(బడలేదు, 
హాం = నేను కే నీయొక్క, మ సకం శిరస్సును, थद, ) పల్లవం ~ 
చిగువటకుగును, న జానే = २७०, విభో = సర్వవ్యాసకు(డా 1) छ (द 
2ॐ@* = 5००3 వరహా రూవములు शि००६ ६, పితామహేన = (దిహ్మ చేతను, 
హరిణా = విషువుచేశను, త ठ ९5 యధార్థముగా, న ह ५० హీ = తెలియ 
భిగలేదు గద్గా | 


డీ శీవాన ९ లహరీ 


కొత్సర్యము: పార్వరతీసతీ! పూజ్మాొదవ్యములు సమృద్దీగా నున్నను! 
నేను నిన్ను బూజించుట యెట్లు? నీ శిరస్సును చెలియదు. నీ పొదముణమను 
దెలియవు, నాకు హంసరూసమును, వరాహరూసమును దురభములు, ఆ రూపము 
లను దాల్చిన ద్రైహ్మయు, విషుమూ ర్రియు మాత్రము శెలిసికొన(గలిగిరా యేమి १ 
అటి వారే తెలిసికొన (జాలనప్పుడు, పూజాస్తానములగు మీ १४८) బదపలనమును 
నే నెటు పూజింప(గలుగుదును ? 


శ పూజా ద్రవ్యసమృద్ధి యున్న దయినన బూజించు छद నినున్‌ ? 
గా(జాలన్‌ విహగంబ, నట్టు కిటినిం గా(జాల నెట్టున్‌ ; భవా 
నీజాసీ ¦ భవదీయ మ_స్తపదముల్‌ నేం గానా ద(ద్రూపుల్లై_ 
రొజీనప్రభవుండు విష్ణువును సంప్రాపించిరే యింతకున్‌ ? 
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అవతారిక: శవపాదభ క్రీని మాత్రమే కోరుచున్నారుః 


2. అశనం గరళం ఫణీ కలాహో 
వసనం చర్మ చ వాహనం మహోక్షః, 
మమ దాస్యసి కిం కి మస్తీ శమ్మో 
తవ పాడామ్ముజభ క్రి మేవ దేహి! 


టీక; ई) = ఓయి ४०४९. 1, &ॐ = నీకు, ఆశనం౦ం= ఆహారము, 
గరళం = కొలకూటవిషము, కలాసః = భూషణము, ఫణీ = పాము, వసనం = 
వస్త్రము, చర్మ = ఏనికతోలు, వాహనం చ = వాహానమును మహోక్షః = ముసలి 
యెద్దు, కిం = ఏమి, దాస్యసి = ఇత్తువు, మమ = నాకు( గావలసినది, కిం = 
ఏమి, అస్తి = ఉన్నది ? తన = నీయొక్క, పాదామ్బుజభ క్రీం + ఏవ= పొద 
వద్మములయందలి ४8.89 మాత్రమే, ठ = ఇమ్ము, 

తాత్సర్యము; ఓయి శంకరా! సీ కాహారము విషము. ఆభరణము 
పాము, ధరించునది యేను(గురోలు, వాభానము ముసలి యెద్దు, ఇ(క నాకు గోవంసీ 
దిన నీ కడ నేమున్నది? నీ వేమి యిత్తువు సీ? नेष, యొక్కటి మా(తచే 


9 (४) శివాన ७ షా కీ 


యుమ్ముం ఇచ్చట నీశ్వరుని ००6०४२९६ 26८ 155८००9) 8, బర్యవసానమునీ 

స్తుతియే కాని నిందకొదు “ఏష ఆత్మ్యాఒ౬పహత పాప్యా' యను इ २४९४०८८ 

5५९6 5८८, అశనము గిరళ నుగ భక ४ & € ~> యృురించుచున్న ది, ఫణి 

భూషణ మనుట ०४9 యభయర్వమే దో్యతిర చుగుచున్నది. వసనము చర్మ చునుట 

యతని నిస్సృహత్వము తెలియుచున్నది, వాహనము మహోత్షమనుట యతని దుష్ట 
నిగాహకత్వ సూచకనూ+ నాకు( గానలఏనది సీ కడ నేమున్నది యనుటలో( దన 
నైస్స్సృహ్యమే తో(చుదున్నది, 

చ. విస మశనమ్ము 2४८ బృధివీరధ 1 భూషణమో ఫణీంద్రు(డున్‌, 
వసనమొ యేన్గుకోలు, మణీ వాహనమో ముదియెద్దు, నాకు నే 
మొసగెద ? వాదిభిక్షుకుడ వో శివ 8 ॐ కడ నున్న దేమి 2 
8 ०८३८0९55 ९९) ८0४०6०0 दु వినిశ్చల భక్తి యొక్క.(డే, 
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5 & 6 &; अथक గాగలుగుదు నేని నీ యర్చన 9९७ ధ్యానము 
के రి 
లను జేయ(జాలుదు నని చెప్పుచున్నారు, 


కో యడా కృతామ్మోనిధి నేతుబన్లనః 

४ ॥ 
కరస్థలాధఃకృత పర్వ తాధిపః, 
భవాని తే ०६, తపద్మసమృవ 
సదా శివార్చొ స్తవ భావన క్షమః, 
తని అలీ 


టీక! 4వ = ఓయ ०६००1, యదా = ఎప్పుడు, కృ....నః - కృత = 
४०४८४७४, అమ్మోనిధి = సము ద్రమునందు, సేతుబన్గనః = వారధి నిర్మాణము 
గలవా(డను, కరస్థల = ७७6५९, అధఃకృత = క్రిందుపజుప(బిడిన, పర్వ 
తాధిపః = వింధ్యపర్యతము గంవాడన్కు. అవ. లజ్జ త => ६९ ००&८ 
డయిన, సద్య్మసమృవః = (బహ్మాదేపు(డు पक, (అగుదునో), తదా = 
అప్పుడు, తే = నీయొక్క, అ ,..28४ - అర్నా = పూజయందును స్తన = 
సో తమునందును, థావన = ధ్యానమునందును, క్షమః = సమర్ధ (డను, భవానిఇ 
అగుదును, 


శ్రీ ¢> 8७ హా $ 99 


జో ४) రకము: ६.०ॐ శంకరా! సముదమునకు 2 ॐ గట్టిన శ్రీరాము6 
డను, అఖచేత వింధ్యవర్వతమును నేల కణ(చిన యగస్స్యుదను, (బ్రహ్మదేవుని 
కంటె మిన్నయగువా(డను నే నగుదునేనిం (గనుముగా నీ పూజా స్తోత్ర ధ్యానములు 
చేయ సమర్ధు(డ నయియుందును, 


ఉ. ఎప్పుడు వార్టిబంధనము నే నొనరింప(గంగల్లువా(డనో, 
యెప్పుడు పర్వతాధిపు మహీస్థలి( గేల నడంచువా(డనో, 
యెప్పుడు పద్యసంభవున కెక్కుడువా( డనిపించుకొందునో 
యప్పుడు దక్షు డౌదు భవదర్చన సంస్తుతి భావనంబులన్‌, 
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ठ छ) ८६ > : १29589८ బూజన తాడనములు రెండును (४8८०5०९० 
22 తా నాచరించుట కం ठ& పీయతరమని యడుగుచున్నారు, 


$ ५ ५६ పూజా 
2, * 588 ८3.88 స్వ మీశ పూజా 

విధిభి ర్థ్యానసమాధిధి ५२. తుష్టః, 
ధనుషాౌ మునలేన त. ర్వా 

వద శే పీతికరం తథా కరోమి, 


తీక; శశ = £. ००४०४९८१ !, ९९० = ४5, 5९४ = నమస్కార 
ములచేతను, 5084४ = సోతములచేతను, _పూజావిధిథీః = పూజావిధానముల 
చేతను, ధ్యానసమాధిభిః॥ = ధ్యాన సమాధుల చేతను, कतिः = వింటి దెద్బచేతను, 
ముసలేన = రో(యకటి పోటులచేతను, అశ్మధి ర్వా = జాలు జువ్వుట చేతను 
వళ, తుష్షః = సంతోషించినవాడకృ, న = కావ, తే = సీకు, (ప్రీతికరం = 
(పయి రెంటన్సు (० మైనది, వడ = చెప్పుము, తథా = అట్లు, కద్రోమి = 
చేయుదును, 


(sy త్స రకము: ఫర మేశ్వరో 1 $ॐ నమస్కా_రముళు, స్తుతులు, పూజలు 
ధ్యానములు, నమాధులు.అనువానితో। దృ ప్పినొందక వింటి గెబ్బలు, రో(కటిపోటులు, 
జాల कणन ననువానిరో మీక్కిలి (88 నోందితినని వింటిని, అందు. నీ ॐ 


0 శ్రీ శివానీ २ © + & 


(సీయతరమో చెప్పిన నే నల్లు చేయుదును. ఆర్థును(డు శివుని 9०48१ గోట్టంగో 
నతడు (పియమంది వానికి బాశుపతము 58559 పురాణగాథ. 


తే. నతుల నుతుల( బూజావిధానముల ధ్యాన 
ముల సమాధుల సంతుష్టి గలుగదేని, 
ధనుపునను మసలమున దాలను మహేశ | 
తుష్టి యగునన్న నజె చేయుదును వచింపు 
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అవతారిక! (త్రికరణశుద్ధిగా యదోచితముగా నిన్ను సేవింతు నను 
చున్నారు, 


శో, వచసా చరితం వదామి శమ్ఫో 
రహ ముద్యోగవిధాసు తేఒ(ప్రస క్రః, 
మనసాఒఒకృతి మీశరస్య నేవే 
శిరసా చైవ సదాశినం నమామి, 


& & ¦ అహం = నేను, కే = నీయొక్క, ఉద్యోగ వీధాసు = ఉన్నత 
యోగములయొక్క.  విధానములయందు, అఫ్రసక్రః = 256४8 లేనివా(డను, 
వచసా = వాక్కు_చేత, శమ్మోః = సుఖస్వరూపు(డ వగు, ठ = & యొక్క, 
చరితం = చరిత్రమును నధామి = చెప్పుచున్నాను, మనసా = మనస్సుచేత, ఈశ్వ 
65६ = ఈశ్వరు(డవె న, తన = సీయొక్క, అకృతిం = ఆకారమును, సేవే = 
సేవించుచున్నాను, శిరసా = శిరస్సుచేత, సదాశివం = నిత్యనుఖస్వరూపు(డవై న్మ 
త్వాం + ఏన = నిన్నే, నమామి చ = నమస్కరించుచున్నాను, 


తాత్సర్యము: ఈశ్వరా! ఉన్నతమురై న కివయోగముల పరిచయము 
నొకు లేదు. మన స్ప్సంత నిలుకడగా నుండదు, కొవున నేను వాక్కుతో మీ చరిత్ర 
ములు పటకుచు, మనయ్ఫచే మీ యాకొరమును ధ్యానించుచు, శీరసన్సురో మీ పోడ 
పద్మములకు నమస్మరించుతు యఢాళ కి సేవింతును, 


#। 


«1111. tt 


శా, నీ యద్యోగ విధానముల్‌ చెలియ ©. ९ ४8 భ్రాంతిచే; 
నోయో ! నీ చరితంబు( బల్కుదును శంభూ | నేను నోరారా; 
నో యీళశా! భవదాకృతిన్‌ మనసులో నొప్పార(గాం గొల్పెదన్‌ 
మాయా భేట్ల ! स्त ! శిరమునన్‌ [८९०९ నిన్నే సదా 


91 
అవతారిక; నీ పాధసద్మద్వయనునే సేవింళు ననుచున్నారు, 
A ఆధ్యా ౬నిద్యా హృృద్గతా నిర్గ छ 
ద్విద్యా హృద్యా హృ ద్గతా త్వ|త్ససాదాత్‌, 
నేవే నిత్యం (శ్రీకరం త్వత్సదాబ్దం 
భావే ము_కే ర్భాజనం ष्ठ. 
టీక: రాజమౌశే = ఓచం దోశేఖరా १, త్వ|త్పసాదాక్‌' = సీ యను [గ 
హమునలన, హృద్ద్గతా = హృదయమును బొందియున్న, అధ్యా మొట్టమొద 
టిది యగు, అవిద్యా = అజ్ఞానము, నిర్లతా = కొల(గిపోయినది, ఆసీత్‌ = ఆయెను, 
యా = ఏ జ్ఞానము, హృద్‌ = హృదయ।గంథిని నశింప(జేయునో, (సా= ఆ, 
విద్యా = జ్ఞానము, హృద్గతా = హృదయమును బొందిన దయె్యను, శ్రీకరం = 
సంపత్కరమును, ముశేః = మోక్షమునకు, భాజనం = కొరణ  మయినదియు 
నగు, త్వత్సదాబ్దం కః సీ పాదపద్యమును, భావే = మనస్సునందు, నిత్యం = >© 
ప్పుడును, సేవే = ధ్యానించుచున్నాను, 
తొత్స రకము; 8" ! నీ యను(గహమువలన నౌ యజ్ఞానము తొలగి 
పోయి హృదయ।గంధథిని భేదించు సుజ్ఞానము గలిగినది, సంపత్క-రమును, మోక్ష 
దాయకమును నగు నీ పాదపద్మద్వయమును సేవింతును. 
తే, హృద్గకావిద్య యాద్య బహీర్గతంబు; 
కలిగె १4०6 నెడలింప(గలుగు విధ్య 
భవదను[గహమున, ము_క్తిభాజనంబు, 
(శ్రీకరము ॐ పదాబ్దమ్ము( జిత్తమందు 
నన్వహంబును గొల్లు నో ०६६ 5581 
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७ ४28 ढः ఈ సంసాధస్తము ద్రమునుండి శన్ను( (अ 
2८05९, 


శ్లో, దూరీకృతాని దురితాని దురక్షరాణి 
దొర్భాగ్య దుఃఖ దురహణజ్మ్యుతి దుర్వచాంసి, 
సారం త్వదీయచరితం నితరాం పిబ 29 
గొరీళ మా మిహ సముద్ధర సత్కంటాకి 81, 


టీక: గౌరీశ = ఓ పార్వతీపతీ, దురక్షరాణి = నుదుట (బిహ్మ (వాసినే 
దుర్దిపిసూచకములును, దురితాని = ఫాపముచేం  శలిగినవియు దౌ. సీ = 
దొర్భాగ్య = దురదృష్టము, దుఃఖ = దుఃఖము, దురహజ్యృతి = దుష్ట మైన దేహ 
మందు “అహంి అను నధిమానమును, దుర్వచాంసి =పరుమోకృ లును, సత్కటాక్షే 8 = 
ఫీ కడకంటి చూపులచేత, దూరీకృతాని = దూరముచేయ(బడినవిశ సారం 
సారమైన, త్వదీయ చరితం = నీ ४6४२०, నితరాం = మిక్కి-లి, పిబిన్లం = 
(తావుచున్న a వినున్న, మాం = నన్ను, ఇహా = ఈ పుట్టువునందు, సముద్ధర = 
ఉద్దరింపుము. 


tl 


తాత్పర్యము: ఈశ్వరా! నేను బుట్టినప్పుడు బ్రహ్మ నా నుదుట |వ్రానిన 
(వా తలకు సూచకము లయి పాపాచరోణమవలన( గలిగిన దురదృష్టము, దుఃఖము, 
దురహంకారమును నీ కటాక్ష ‰ & 69569 ८ బాసినవి. 8४८४ సారవంతమైన నీ చరిత్ర 
ములు వినుచుందును, న స్రీ సంసారసాగరమునుండి తరింప(జేయుము, 


తే, 2645० ०, దురక్షరములు దుర్భగత్వ 
దుఃఖ దుర హంకృ్ళతులు నగు దుష్టవాక్కు. 
లుడిగె గొరీళ ! కడకంట నోము మిటనె 
సార భవదీయ చరికమ్ము సంతతమ్ము 
షీన్నభారంగ( (గోలెడువాని నన్ను. 
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అ 8 : 98 వున్గోరధము ~+ 


శో, సోమకళాధరమౌళొ 
కోమల ఘనకనరే మహామహసి, 
స్వామిని గరికానాచే 
మానుకహృదయం నిర నరం రమశాన్‌, 


టీక: మానుక హృదయం = నా చిత్తమును, సోమకళాధరమౌళౌ = 
శరసునందు€ జం ద్రకళీను ధరించినట్టియు, కోమల = మృదులమైన, ఘన = మేఘము 
వంటి, కన్గరే = మెడగలిగినట్టియు, స్వామిని = 5४९8०७०४ యయినట్టియు, 
గిరిజానాథే = పార్వతీపతిరూపమైన, మహామహసి = మహాజ్యోతియందు, ౧ ర 
నృరం = ఎల్లప్పుడును. రముతామ్‌ = క్రీడించు(గాక, 
తాత్సర్యాము: శిరసునందు జంద్రరేఖయు(, గోమలమైన _మేఘసన్నిభ 
కంఠమును గలిగి సర్వనియంతయై పార్వితీపర వేశ్వర రూపమున _వెలయుచున్న 
1 పర్భబహ్మమునందు నా చిత్తమెప్సుతును విహరించు 
చుండు(గాక. 
~. సోమకళా శేఖరమును 
द మలఘనకంధరమ్ము స్వామియు గిరిజొ 
స్వామిక మురుమహమందున్‌ 
మానుకహృదయము రమించు మానక యెపుడున్‌. 
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€ & छ" 6 $: జిహ్మాదులు పరమేశ్వరాయ త్తము లగుటవలననే సాఫల్యము 
నొందునని చెవ్చుచున్నారు, 
శో సొ రసనా జే గబునే తావేవ కరౌ స ఏవ కృతక్కత్యః, 
యా యేయౌ యో భర్గం వద తీక్షేతే సదార్నతః उद, 
13 


१६. శీ శివానన్గలహ ४ 


1 


व; యా = వీ నొలుకో, భడత = ८ డను మాటను, వదతి = సలుకో 
చుండునో, యే = సీ కన్నులు, భగం १68, =+ & 8 = గూచుచుండునో, 
యౌ = వీ చేతుల, భం = శివుని సదా = ఎల్లప్పుడును, అర్చ్బతః = పూజించు 
చుండునో, యః = వన(డు, భర్ల్షం = శివుని, స్మరతి = తల(యచుండునో, సౌజా 
అదియే, రసనా = నాలుక, శే = అవియే, నయనే = కన్నులు, తౌ + ఏన = 
అవియే, కరౌ = చేతులు, స నిన = कतं, కృతకృత్యః = కృశార్దు(డు, 


॥ 


ठ 2) ठ§ 2: ఏల్లప్పుడు నీశ్వారనానుము నుచ్చరించు నాలుకయే 
నాలుక; ఎప్పుడు నీశ్వరుని జూచుచురిడు. కన్నులే కన్నులు. అనుదిన. మీశ్వరుని( 
బూబీంచురగుండు చేతులే చేతులు నిరతము బరమేళ్వరుని' ధ్యానించుచుంగు. భ ६६८) 
४४६३२०१ (డు, తక్కి నది వ్యర్థములని భానము,,, 


ఉ. ఏ యది భర్గు 559 వచియించున్నొ యద్దియె జిహ్వయౌ( జుమీ; 
ఏ యవి कट జూచునొ యవే కనులై చను; భర్గునర్చలం 
బాయక యేది చేయు నదె పాణియుగమ్మగు; భర్లు నేడు |శ్ర 
2००8 = ८ దలంచు మది నాత(డె ఫో' ४४७२०१८२ . తగున్‌., 
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5 26 &; అతికరిన ప్రదేశములందు సంచరింపవలసివచ్చానమ. సంశయ 
మును విడువునునుచున్నారు, 


శో. అతిమృదులొ మమ చరణా వతికఠినం తే మనో భవానీశ, 

ఇతి విచికిత్సాం సంత్యజ 85 కథ మాసీ ద్గిరౌ తథా (क, 

టీక: శివ=ఓయి మంగళస్వరూప్పు(డా 1, భవానీ = ఓ పార్యతీపతీః 
మమ = నా యొక్క, చరణొ = పాదములు, అతి మృదులౌ = మిక్కిలి కోమల 
ములు, తే ఆ నీ యొక్క, మనః = మనస్సు, అకి కరినం = మిక్కిలి కరఠిన్ల 
మబిగది, ఇకి = అ, వికిశ్సాం = సంశయమును, సంత్యజ = విడువుము, 
తథా = అట్టి, గిరౌ = కొండమీద, (ऊ క సంఛరణమ్ము కథం = ఎట్టు 
ఆసీత్‌ = ఆయెను, 


(4) శీవాస भ లహకీ 


"కొత్సర్యము: దేవా! పార్వతీసతీ1 “ఈ భ కని మనన్సు మిక్కిలి 
కరినముగా నుండును. నా పాదములు మిక్కిలి కరినములు, దానియందు నే నెట్లు 
సంచరింప(గలి నను సంశయమును విడువుము, అకికరినమైన పర్వతముపై నీవు 
పార్వతీసహితముగా సంచరించుట లేదా ? 


క, “అతిమృదువులు మచ్చరణము 
లతికఠినము నీదు చిత్త మను 828४) 
మతి నిగకుమోయి యీోళశా! 
సతితో నెటు లుంటిీ వదిసానువులందున్‌ ? 
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७ ॐ ढ* 6 & : ఈశంరచరణమునం దన మనసూను ४७०६०४८ |చారించు 
వ R) ५ 
చున్నారు. 


శో, రె ०१६८ ह 2९39 

¢ a] 
రభసా డాకృష్య భ_క్తీశృజ్ధ్థలయా, 
.పురహార ! చరణాలానే 
'హ్యుదయమ'దేభం బధాన ०, 


టీక: పురహర = ఓయి శ్రిపరాసుకసంహరు(డా 1, హృదయ మదే 
భం" = (ॐ) నునస్సనెడి మదపుటేను(గును, ధైర్యాజ్యూశేన = ధైర్యమనెడి 
యంకుశముతో, రభసాత్‌ = వేగమునలన, ఆకృష్య = స్వాధీనము చేసికొసి, 
భక్తిశృద్ణలయా = భక్తి యనెడి గొలునుక్కో చరణాలానే = (మీ) పాదమనెడి 
గజబంధన్గ స్తంభమునంము, ५. = ఈశ్వర మహిమవిషయకజ్ఞాన మనెడి 


యం[త్రములళో,: 889४० = కదలకుండునట్లు, బిధాన = బంధింప్పము, 

ॐ छ) ५६ 8 ; పురహరుడవైన యో పరషశ్వరా! శ(త్రుపరముతను 
9००४4 రొజు" మదగజములి నంకశముతో వశషజుచుకొని म१९६३१ ९७९८ గట్టుంగంట 
मकि గట్టియుంచునట్లు నా निस दु ५5938 యంఖుశమేతో 


पक त 
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స్వాధీనము చేసికొని భక్తి యను గొలుసుతో నీ మహిముజ్ఞొన > 86 యంత్రము 
లకో సీ చరణ మనెడి కట్టు(గంబమున బంధింపుము, 


తే (85965०6 । శంకరా! నాదు హృదయము త్త 
కరిని రభసాన क &, ४9०8९7० లాగి 
ధృతి యనెడు నంకుశమున బంధింపుముయ్య ¦ 
యతిదృఢమ్ముగ( జిద్యంతవితతిచేత, 
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అవతారిక! నునస్సునకు శాశ్వతపద మిమ్మని చేండుకొనుచున్నారు, 


క్లో ప్రచర ९४४१ ప్రగల్భవృత్యో 
మదవా నేష 25958४6 గరీయాన్‌, 
పరిగృహ్య నయేన భక్తి రజ్వా 
పరమ స్థాణుపదం దృఢం న యాముమ్‌. 


టీక: పరము = ఓ యసరిచ్చిన్నస్వరూపు(డా 1, మదవాన్‌ = మదము 
గలిగిన, గరీయాన్‌ = గొస్పదియగు, ఏషః = ఈ, మనః కరీ = మనస్సనెడు 
గజము, (०1१९) వృత్త్యా = దుర్నీవారన్యాపారముతళో, అధితః = అంతటను 
(పచరతి = సంబరించుబున్నది, అముం = దీనిని, భక్తి రజ్వా = భక్తి యను 
(తాటికో సయేన అనునయముళో, పరిగృహ్య = పటుకొని, సాణు = సిర 
మయిన, పదం = సానమును దృఢం = మరల దిరిగిరాకుండ, నయ = పొందిం 
పము 

కోత్సర్యను!: ఓయి యషరిచ్చీన్నానందస్వరూపో । ఈ నో మన స్ననెడి 
ను తగజము దుర్నివారగమునముతో నలువల(కులకుం బరువు లీడుచున్నది, దీనిన సీ 
భకి యనెడి (తొటితి ८ గటి > ८7०८ జిటుకోని పునరావ్మ 1 1 
(ద్రహ్మిపదమును బొంధింపుము, సగుశోపాసనమును జేయు నాత్మ పర్యవప్రానమున 
సీర్లుణభావను నొందును గావున మనస్సునకు నిర్వ 'శేషఫలక మైన (८४१६७८९९ 
నును గల్లిగింప్ప మని (2०0०४ प मनसा నున్నది, 


శ్రి శివొనన్హల హ 1b! 


శే, కలయ దీరుగుచునుండు( (४९) >० ర్తి 

మన్మనఃకరి యిది పెద్ద ॐ & & 26; 

భక్తిరజ్ఞావుచే దీని( బట్టి నయత 

స్థాణు పదమును బొందింపు (८428८ బరను 
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అవతారిక: కని తన కవిరను గన్యనుగా థావించి గౌరీపియు(డగు 

సర మేశ్వరున కర్పించుచున్నా(డు, 
లో సర్వాలజ్యార యుకాం సరళపచయుతాం సాధువృత్సాం సువర్ణాం 

సద్భి స్సంస్తూయమానాం సరసగుణయుతాం ౬క్షీతాం లక్షణాఢ్యామ్‌, 

ఉద్యద్భూషావిశేషా ముపగతనినయాం ద్యోతమానార్ధరేఖాం 

కల్యాణీం దేవ గొరీ(ప్రియ మమ కవితాశన్యకాం త్యం గృహాణ, 

టీక: గౌరీ ప్రియ = గౌరి (పియురాతుగాం గల, దేవ = మహాదేవా! 
సర్వ = సమస్తమైన, అలజార = ఉపబాద్యలంకారములతోను (భూషణములి 
కొస్ఫు, యుక్తాం = కూడినదియు, సరళ = మృదువైన ~ సుటోధమైన (ముంద మైవ) 
పద = శబ్దములతో, (వడకలరో), యుతాం = కూడినదియు, సాధవృశాం = సల 
శణనురై న యార్యాదివృ త్రనులు గందియు (మంచినడక గలదియు) సువర్ణాం = 
సరుషములుగాని యశిరములు గలదియు, (చక్కని రూషముగలదియు) , సద్భిః = 
కొవ్యలక్షణ (శరీరలక్షణ) వేత్తలగు విద్వాంబులచేత,. సంస్తూయమానాం = 
ఫొగడ(బడుచున్నదియు. సంసగుణయుతాం = శృంగారాదింనములతోను. మాధురి ది 
గుణములతోను గూడినదియు, (४.९४ (వీతికరముగా సరసముగను గుణవతిగను 
నుండునదియు, లశీతాం = (పతిపాద్యవస్తుపుగలదియు (వరణీయగా నెంచ బడిన 
దియు లక్షణాఢ్యాం = సర్వలక్షణములతో నొబ్బునదియు, ఉద్యతి = ఎక్కువగా 
దికాశించుచున్న, ధూషావిశేషాం = అలంకార విశేషము గలదియు (సౌశీల్యము గత 
దియు, ఉపగత = తెలియ(జడిన, వినయాం = క 25.98 వినయము గలదియు 
(హొండ బడిన న ముతగలడియు,, దో్యోతమాన = స్ఫురించుచున్న, అర్థరేఖాం = 
ఆర్గముల వరుస గలదియు, (భాగ్యరేఖ గలదియు) కల్యాణీ = ఆర్థపుష్టితో 
భొషించునడియా నగు, మమ = నోయొక్క, కవితా కన్యకాం = కనిత యనెడి 
ॐ; 7१, త్వం = సవ, గృబోణ = స్టితిరింప్పుము, 
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తొత్సర్యము గౌరీ పియు(డవై న యో మహాదేవా ! ఈ 'వా ४४985४६ 
కన్యాలక్షణములు గలిగి కల్యాణమునకు( దగియున్నది, కన్య సర్వాభరణములు గలిగి 
యుంతన సే, యిదియు సర్వాలంకారములు గలిగియున్నది, కన్య సరళపదమై (మండ 
గమనమైె యొప్పున'పే, యిదియు మృదుపులై. సుబోధములగు పదములతో నొప్పు 
చున్నది. కన్య సాధువృత్త _ అస(గా సద్వ ర్హన, ఇదియు సలక్షణములై న వృత్త 
ములు గలిగియున్న ది, కన్య (4१, అనగా జక్కని రూపముగలది, కవితయు 
మంచి నర్హములు + అతరములు గలది. శరీరలడ్షణవేతలు కన్యను మెచ్చుకొందురు, 
కావ్యలక్ష ణజ్ఞాలు కవితను (బిశంసింతురు. కన్య సరసురాలు, గుణవంతురాలు నయి 
యుండును. కవిత శృంగారాది రనములతోను, మాధుర్యాదిగుణములతోను గూడి 
యుండును. కన్య నరణీయగా व కవీతయు 'నితరులచే 
మన్నింప(బడును, సర్వలక్షణసంసద కన్యకును, గవితకును సామాన్యోము, కన్య 
వినయవతి, కవితయు( గవి వినయమును డెలుప(గలదు. కన్యకు సౌశీల్య 
మాభరణము, కవిశయందు నుపమాద్యలంకారము లుండును, కన్య భాగ్యరేఖ గలిగి 
యుండును, కవితయం దర్ధముల పరంపర యుండును, కన్యకును. గవితకును 
నర్జపుష్టి సాధారణము, ఇట్టి నా కవితాకన్యను నీవు స్వీకరింపుమ్కు 

తే: సర్వ భూషణయు క్రయు, సరళపదయు, 
సాధువృ త్త, సుపర్జ, సత్‌ స్తననపొ(త్ర, 
లక్షణాఢ్య, సవినయ, సల్లకిత మును, 
నంచితకలాస, ద్య|ోతమానార్ల రేఖ, 
సరసగుణయుత, కల్యాణి సొంబదేవ । 
స్వాకరింపుము ముత. నితాకుమారి, 
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& 5 268 & , హారీ(బహ్మాలకు( గూడ నగోచరుఃడివే న ४४ నా 24 
(ప్రసన్ను(డ వగుదవని యడుగుచు( ద్రారించుచున్నారు, 


ళో, ఇదం తే యు క్షం వా పరమశివ కొరుణ్యజిలే 
గతౌ తిర్మ(గూసం తివ పడ శిరోదర్శన ధియా, 
హరి బ్రహ్మాణా తొ దివి భివి చరనా (క్రమయుతో 
కథం మ్మో స్వామిన్‌ కథయ మమ వెద్య|ోజసి పృధతః 


(¢; శీవొన ५ © ‰ 8 


టీక? సరమకిన = ४० 1 కొరుణ్యజిలదే = కరుణానము 
(దు(డా 1, తన = నీయొక్క, పద 05 దర్శన ధియా = పాదములను, $రస్నును 
గనుగొనవలయునను బుదికో తిర్య(గూపం = తిర్యక్కు.ల (వరాహము, హంస 
రూపమును, గకౌ = పొందిన, తౌ = ఆ, హరి బ్రహ్మాణొ = విష్ణు (+ 1 
దివి = ఆకాశమునను, భువి = భూలోకమునమ, చరనొ = సంచరించుచున్న 
వారయి, (శమయుతౌ (శమనుతి ८ గూడినవారు, (స్యాతాం 86} శీమో = 
శేంక్షరా 1, స్వామిన్‌ = ఈశ్వరా? మము = నా యొక్క., పురతః = ముందరో, 
వేద్యః = కను(గొన(దగినవా(డవు, ५० = ఎట్టు, అసి = అగుదువృ? 
కథయ = చెప్పుము. ఇడం = ఇది, ठं = నీక, యు కం వా = తగునా? 

తాత్సర్యము!; పరమేశ్వరా । దయాసము దా 1, మీ పాదములను జూడ? 
గోరి వరాహరూసమనును దాల్చి బిష్లువును, ४० =$> దర్శింప( గోరి హంసరూపమును 
ధరించి (బ్రహ్మయు భూమ్యాకాశముల( దిరిగి మిక్కిలి (శనుసడి ఒకాని కృతకృతు్యలు 
కాలేకపోయిరి. శంకరా స్వామీ 1, ఆట్టిచో సీవృ నా రొద టనేట్లు తో(చెదవో 
చెప్పుము, భ క్రసరాధీను(డై న १३४ ८९ హరి(బహ్మల కలవిగాని రన దర్శనభాగ్య 
మును దనకు గలిగించునని భానము, 


4. न, 1 దయాజలధి । భావ్యమొకో యిది నీకు(? దొల్లి యా 
హరి విధి తిర్యగాకృతుల నంది భవత్సదసారసమ్ములన్‌, 
శిరము గనుంగొనంగ భువినిన్‌ దివి( (ధద్రీమ్మరి యెంతయున్‌ (శ్రమిం 
చిరి గద ! స్వామి ! శంకర ! వచింపవె నాకిక నెట్టు తో(చదో | 
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ఆనతారిక: శినవర (७९१ మునందు సకల చేనతా సో తార ళయు ద 
a न GN 

దధికమా హాత్మ్యమును బ్రశిపాదించుచున్నారు, 

१. స్టో శ్ళే కాల మహం (ప్రవచ్మి న మృషా దేనా విరిక్చాదయ 
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